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Editorial

JTho6i untaui,

Konwuy 2014 poui pocis Bcynepey MixHOpogHoOMy npasy
aHekcyBana KpuM i aktuyHo aaxonuna yactuny JoHe-
ubkoi Ta JlyraHcbkoi obnacten, Ham 6yno 6onsye ycBigoM-
noBaTtu: ans 6aratbox nogen y HiMewumni Hawa Batbkie-
WmHa, YKpaiHa, 3anuwanacs YMMoch OANeKnM i Mamxe
HEeBIOOMUM.

[Ba poku NOTOMY MW CTBOPWITU FPOMAACHKY OPraHi3aLito
M NoYanu NPoOBOAUTN MUCTELLbKI BUCTABKW TA AHi YKPQiH-
CbKOTO KiHO, NPeAcTaBnaTM YKPAiHY HA Pi3HUX NOAIAX Y
LUtyTrapTi, a Takox BUAABATY Liel XypHar, abu 6yayBaTtu
MOCTW CNOBAMU. MU XOTinu HA6IU3UTK [0 HiMeLbKOT Ny6niku
YKPATHCbKY KynbTypY, TPAAMLIT TQ YOCTUHKY HALWWOI icTopil. |
pPO6MMO Lie BXXe MalixXe AecsTb POKiB.

Y uboMy 0cOB6nMBOMY ANt HAC HOMEPI MU 3ANPOCUNN
HOLIWX HIMELbKMX APY3iB i 3HAMOMUX MOAINUTUCS CBOIM
0COBUCTUM 3B’93KOM 3 YKPATHOW, PO3MOBICTH MPO BPAXEHHS
1 QoCBIg, SKi BOHW oTpMManu. Mu BOsAYHI 30 TXHIO WMPICTb,
BioBepTiCTb i eMouil. I3 Lumx icTopit M1 6AYMMO: HALWi aBTOPU
BiOYYNM NPArHEHHs yKPATHLiB 00 cBo60aM TA HE3ANEXHOCTI
1 3p0o3yMinu, wo YKpdiHa - NOBHOLHHA, CAMOCTIMHA KPa-
THa, AKa, nonpw reorpadivHy 6nmn3bKiCTb, AN 6AraTbox we
Yekae HA BIOKPUTTA.

Toxx MU 3aNpoLUYEMO | BAC, LUOHOBHI YNTAYI, OMHOTO OHS
BiABIiAATU YKpPdiHy, SKLLO BU LI HIKONU TyT He Bynu. Hexan
BAC HOAMXHYTb iCTOpIi HAWKX aBTOpPIB!

#BCcebyneykpaiHa
Pepakuis Gel[:b]lau

Liebe Leserschaft,

Als russland 2014 die Krim und de facto Teile der
Gebiete Donezk und Luhansk vélkerrechtswidrig
annektiert hat, war es flr uns sehr schmerzhaft zu
erleben, dass unsere Heimat, die Ukraine, fir viele
Menschen hier in Deutschland einfach kein Begriff
war. Zwei Jahre spéter griindeten wir den Verein und
haben angefangen, Ausstellungen und Kinotage zu
organisieren, die Ukraine an den diversen Veranstaltungen
in Stuttgart zu reprasentieren, und auch dieses Magazin
herauszugeben, um Bricke aus den Wortern zu bauen.
Auf diese Art und Weise wollten wir die ukrainische Kultur,
Traditionen und ein Stlick Geschichte den Menschen hier
in Deutschland naherbringen. Und das tun wir bereits seit
fast zehn Jahren.

In dieser fir uns besonderen Ausgabe haben
wir unsere deutschen Bekannten, Freunde und
Unterstitzenden eingeladen, tber ihre persénliche
Verbindung zur Ukraine und daraus resultierende
Eindrlicke und Erfahrungen zu schreiben. Wir sind
dankbar fir die Ehrlichkeit, die Zugestandnisse, die
Emotionen und merken anhand ihrer Geschichten, dass
unsere Autor:iinnen den Willen der Ukrainer:innen nach
Freiheit und Unabhangigkeit gespurt haben und erkannt
haben, dass die Ukraine ein vollwertiges, eigenstandiges
Land ist, das trotz seiner geographischen Nahe noch viel
zu entdecken bietet.

Und deshalb laden wir auch Sie, liebe Leser:innen, ein,
eines Tages die Ukraine zu besuchen, falls Sie dort noch
nie waren. Lassen Sie sich durch die Geschichten unserer
Autor:iinnen inspirieren!

#slavaukraini
lhre Redaktion
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TekcT Ta poTo: PpaHumcka [JeBic, icTopuKnHS y LieHTpi gocnigaxeHb cydacHoi icTopii iMeHi JSlelibHiua B MoTcaam
Mepeknap 3 HimeLbKoi: AdpiHa AnbbpexT

3PYUHOBAHI MIDMU. a0

YOMY ManbyTHE €BPONU TPUMAETbCA Ha YKpPaiHi

«KpaiHa 3 2a1ub60KUMU MPiIWUHAMU,
«p03pUBAHA MiXC «CX0O0M» | «30X000M»
a60 MK «pOCiliCbkKOMOBHUMU MA YKPAIHO-
MOBHUMU», «WUMy4YHa HaYifg» — Le nuLe
AeqAKi 3i cTepeoTUniB | KONOHIaNbHUX
MidiB Mpo YkpaiHy, Aki 6ynm 0cobimnseo
NOLUMPeHi B HiMeLbKIX 3acobax MacoBoIi
iHpopMaLii, CycninbCTBI Ta NoONITUL,

A0 ntoToro 2022 poky. 3 ogHOro 60ky
pocilicbka nponaraHaa LifiecnpsmMoBaHo
Hamaranacs NoLMproBaTK Taki 0bpasu
YKpaiHn B 3aXifHWX CyCninbCTBax, 3
IHLIOro — cnajLirHa cniibHOro HiMewLbko-
POCINCLKOro KOMIOHIaniaMy 3a paxyHoK
KpaiH, perioHiB Ta Hapoais CxigHoTl
LleHTpanbHOI EBPOMNM TakoX BigirpaBana
BaX/1MBY posib. [ornsag 6ys cnpaMoBaHM
nepeBaXHO Ha pocito, i 0cobNBO Le
BiZUyBanoCb B POMaHTM3aLlii pOCiNCbKOI

KYNbTYpW, TOAI AK YKPATHCLKY IAEHTUYHICTb
4acTo CTaBUAW Mif CYMHIBW, @ YKpaiHa B3arani
[0Bro 3anuLanacs cinoko nasmoto.

Nnwe 3 nroToro 2022 poky uei obpas noyas
dyHAAMEHTaIbHO 3MIHIOBATUCA B LUMPOKIl
rPOMaACLKOCTI. Asie YOMY MU BiAKPMBAEMO
ANa cebe yKpaiHCbKy Ky/bTypy AvLLe 3apas,
KON YKPAIHLi TMHYTb 3a@ CBOKO KpaiHy abo
3MyLLeHi iIT NOKMAATU MiJIbMOHaMU, PATYHOUNCH
BiZ, POCIViCbKMX 6OM6 i pOCiNCHKOT apMil?

HaBiTb An1a MeHe, iCTOpUKUHI CXigHoT
€Bponu, YkpaiHa (Ha BiAMiHy Big pocii) byna
,Cninoto nasamor” B 2004 podi, He3abapom
NicNa NoYaTKy MOro HaBYaHHSA, KON B
YKpaiHi Bigbynacsi [lomapaHuyeBa peBotOLLiS.
Togi 5 3annTana Moro npodecopa, Lo Ha
MOro AyMKy CTaHeTbCH 3 YKpaiHoto. BiH
Bi4NOBIB, WO KpalHa, IMOBIPHO, po3naeTbCs
Ha CXigHy i 3axigHy YacTnHW. B Ti cami vacn,
Ha NoYaTKy HaBYaHHSA, iHLIA CTyJeHTKa Ha
ceMiHapi 3ayBaxwuna, wo Mukona lorosb 6ys
YyKpaiHueM i M1 HenpasW/IbHO NepekajaEMo
noro im'a. Buknazay 3anepeuus: Hi, Le
POCIiICbKMA NCbMeHHMK. BaraTto voro
3MiHW0CL 3 TOTO Yacy, ajne, Ha Xab,
~PYyCOLEeHTPMN3M" LLie AaieKo He NoA0NaHo,
HaBITb Y HayLl.

gell:bllau, #37

16-7/

B 2016 poui 5 pa3om i3 HimeLbKMU
CTyAeHTaMu BifBifana YKpaiHy BriepLue.
B XapkoBi MicLeBuMin CTYAeHT 3p06VB Ham
eKCKYpCito MiCTOM i pO3MO0BIB, AK BiH Mpi€
Npo BiNIbHY N leMOKPaTUYHY YKpaiHy B
€sponi. He Bips4n cBOIM Byxam, OAVH
3i CTYAEHTIB MOMNpocKB MeHe Le pa3
nepeknacTtu, LWo cKasas HaL rig. Mu x
6ynn Ha Cxogai YkpaiHu, e HibunTo yci nroan
CMMNAaTU3YOTb POCil? A cnocTepirana, Ak
nasn ctepeoTmniB NPo YKpaiHy, CkiajgeHuin
y CBIAOMOCTI LIbOrO CTY/ZleHTa, No4YaBs
po3Cc1naTuChb.

OcobuncTo ana MeHe came yKpaiHCbKa
Pesontouia MNaHocTi 2013-2014 pokis
cTana nepesoMHUM MOMEHTOM. A 3
3axornieHHAM criocTepirana 3 HiMeyumnHu,
AK 04V, 3a4acTy MONO/LLI 38 MeHe,
6oponncs 3a Te, WO A5 MeHe, HiMKeHi,
€ 0YEBUAHNM, 6€3YMOBHUM i AOCTYMHMM
3 cCaMoro HapogxxeHHsi. Came 3 Liboro
yacy A noyana perynsapHo noAopoxysaTu
YKpaiHO i BUNTU YKPATHCBKY MOBY. Y
J1bBOBI 5 MPaKTMKyBasa CBOi MOBHi 3HaHHSA
Ta criocTepirana, Sk 04N Nepexoannm
Ha POCiliCbKy, KON 6a4nan, LLO Heto
S BONOAit0 KpaLe. To ue byna Ta cama
rinepHauioHanictMyHa 3axigHa YkpaiHa,
fika PaHaTUYHO BiAKMAaNa BCe poCincbke?
MNig yac nogopoxent Ao Knesa, Opecn Ta
XapKoBa MeHe YyapyBasia pPi3HOMaHITHICTb
LMX MICT Ta Bpaxasa cuia yKpaiHCbKOro
rPOMaAAHCBLKOro CycninbCTea. B mictax
YMaHb i BiHHMUSA, SKi 40 ApYrol CBiTOBOI
BiIHU Manu CUIbHUIA EBPENCbKUIA BNANB, S
BiAKpWna Ans cebe eBpericbky CnajLHy B
YKpaiHi.

Came Tak no4vasiocb MOE BacHe
focnipxeHHs Ykpainwn. Mig yac Pesontouit
rigHocTi 2014 poky A BrnepLue 3po3ymina,
HaCKINbKN HiMeLbKe CyCribCTBO MPOCHAK-
HyTe KOJIOHIaNIbHUM MUC/IEHHAM i CKiIbKU
LLiKaBOro Ha Hac Yekae B YkpaiHi. IcTopito
HiMeLbKO-POCiNCbKOro KonoHianiamy 3a
paxyHok CxigHo-LleHTpanbHol €Bponn
Tpeba A0 KiHLUS OCMUCANTY i 3aKiIHUNTW.
HextyBaHHA nepcnekTBamu CxigHo-
LleHTpanbHOI EBPOMKM € OAHIEID 3 MPUYNH
HeBZay HiMeuunHn y BigHOCMHAaX 3 Pocieto
NPOTArOM OCTaHHIX AeCATUNITb. HimeyunHa
NOBVHHA PajinKanibHO NepeoCcMUCINTA
CBOI BIAHOCVIHW 3 POCIEI0 | HEe MOBWHHA
NoBepTaTUCA A0 CTapUX MpiA Npo
«36IMDKEHHS» | «NPUMUPEHHS». CbOro/Hi
HarBaXnuBiLle - NigTprMaT YKpaiHy
B Il 60pOTb6I NPOTU POCii - BINCbKOBO,
NONITUYHO Ta EKOHOMIYHO. YKpaiHa
3axXM1LLAE EBPOMENCbKIMIA MOPSAoK 6e3neku,
AKWNI 3aXULLAE HAC YCiX. 3 YKpaiHOH
TprMaEeTbCa yca €spona M
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ZERSCHLAGENE MYTHEN

Text und Fotos: Franziska Davies,

Historikerin am Leibniz-Zentrum fiir Zeithistorische Forschungen Potsdam

Ein ,zutiefst gespaltenes Land”, ,zerrissen
zwischen ,0st’ und ,West" oder zwischen ,,rus-
sischsprachig versus ukrainischsprachig”, eine
Jkunstliche Nation” das sind nur einige der
Stereotype und kolonialen Mythen Uber die
Ukraine, die besonders bis zum Februar
2022 in den deutschen Medien, der Ge-
sellschaft und Politik sehr verbreitet waren.
Neben der russischen Propaganda, die sol-
che Bilder der Ukraine gezielt in westlichen
Gesellschaften zu verbreiten versuchte,
spielte in Deutschland auch das Erbe eines
gemeinsamen deutsch-russischen Kolo-
nialismus auf Kosten der Lander, Regionen
und Menschen Ostmitteleuropas eine
Rolle. Der Blick war vornehmlich nach
russland gerichtet, die Romantisierung

der russischen Kultur ist bis heute zu beo-
bachten, wahrend die Ukraine ein blinder
Fleck war, den Ukrainer:innen oft ihre Iden-
titat abgesprochen wurde. Dass sich dieses
Bild zumindest in der breiteren Offent-
lichkeit erst seit Februar 2022 fundamental
zu wandeln begann, sagt auch etwas Uber die
deutsche Gesellschaft aus. Warum entdecken
wir die ukrainische Kultur erst jetzt, wo die
Ukrainer:innen fur ihr Land sterben oder es
millionenfach verlassen mussen - auf der
Flucht vor russischen Bomben und der rus-
sischen Armee?

Aber auch wenn man, wie ich, Osteuro-
paische Geschichte studiert hat, war man
zunachst durch einen russo-zentrischen Blick
gepragt. Kurz nach Beginn meines Studiums
fand in der Ukraine im Jahr 2004 die Orangene
Revolution statt und auch fur mich war die
Ukraine (anders als russland) zu diesem Zeit-
punkt immer noch ein blinder Fleck. Also
fragte ich einen Professor, was wohl in der
Ukraine nun passieren wirde? Das Land wurde
wahrscheinlich in Ost und West zerfallen,
war die Antwort. Ebenfalls zu Studienbeginn
aulBerte eine Studentin in einem Seminar, dass
Nikolaj Gogol korrekterweise eigentlich Mykola
Hohol hiel8 und ein Ukrainer war. Der Dozent
schittelte den Kopf: Nein, es handele sich um
einen russischen Schriftsteller.
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Seitdem hat sich einiges geandert, auch
wenn der Russozentrismus auch in der Wis-
senschaft noch lange nicht Uberwunden ist.

2016 reiste ich zum ersten Mal mit
deutschen Studierenden in die Ukraine.
In Charkiw fuhrte uns ein Charkiwer Stu-
dent durch seine Stadt und sprach auch
davon, wie sehr er sich eine freie und
demokratische Ukraine in Europa wun-
schte. Unglaubig fragte mich einer der
deutschen Studenten nach meiner Uber-
setzung, ob er das wirklich gesagt habe?
Wir sind doch hier ganz im Osten der
Ukraine, wo angeblich die Menschen rus-
sland zuneigten? Ich konnte beobachten,
wie die Vorurteile Uber die Ukraine bei die-
sem Studenten bei seinem ersten Besuch
im Land auseinanderfielen.

Fur mich personlich war die ukrainische
Revolution der Wurde 2013-2014 ein Wen-
depunkt. Mit Bewunderung beobachtete ich
von Deutschland aus wie Menschen, viele
junger als ich, fur Dinge kampften, die fur
mich als Deutsche selbstverstandlich sind
und mich von Geburt an begleiten. Seitdem
bereiste ich die Ukraine regelmal3ig und
begann Ukrainisch zu lernen. In Lwiw pro-
bierte ich meine Ukrainisch-Kenntnisse aus
und nicht selten wechselten die Verkaufer-
innen ins russische, wenn sie merkten, dass
ich das besser beherrschte. Das war also die
hypernationalistische Westukraine, die alles
russische fanatisch ablehnte?

/8-9/

Bei meinen Besuchen in Kyjiw, Odesa und
Charkiw war ich fasziniert von der Vielfalt
dieser Stadte und zugleich immer wieder
beeindruckt von der starken ukrainischen
Zivilgesellschaft. Bei Reisen in Stadte wie Uman
und Winnyzja, die vor dem Zweiten Weltkrieg
sehr stark judisch gepragt waren, entdeckte ich
das judische Erbe der Ukraine. Als wir (meine
ukrainische Freundin und ich) in Winnyzja in
die Synagoge gingen, kamen wir erst etwa zwei
Stunden spater wieder heraus - voll beladen
mit Buchern und Tipps fur unseren Besuch von
den Gemeindemitgliedern, die wir dort getrof-
fen hatten.

Das war der Beginn meiner Beschaftigung
mit der Ukraine. Wahrend der Revolution der
Waurde von 2013/14 verstand ich erstmals wie
stark die deutsche Gesellschaft von kolonialem
Denken gepragt war und wie viel es in der
Ukraine zu entdecken gab. Die Geschichte des
deutsch-russischen Kolonialismus auf Kosten
Ostmitteleuropas - sie ist noch lange nicht
aufgearbeitet. Die Geringschatzung ostmit-
teleuropaischer Perspektiven ist ein Grund fur
das Versagen Deutschlands im Umgang mit
russland in den letzten Jahrzehnten. Deutsch-
land muss sein Verhaltnis zu russland radikal
uberdenken und darf nicht in alte Traume von
+~Anndherung” und ,Versohnung" zuruckfallen.
Heute ist das Wichtigste, die Ukraine in ihrem
Abwehrkampf gegen russland zu unterstutzen
- militarisch, politisch und wirtschaftlich. Die
Ukraine verteidigt gerade die europadische
Sicherheitsordnung, die uns alle schutzt. Mit
der Ukraine steht und fdllt Europa
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KYJIW: FREIHEIT, KULTUR, UNBEUGSAMKEIT

Interview: Kseniya Fuchs - Fotos: Konrad Walter

Es hat eine Weile gedauert, bis wir uns auf einen
Termin einigen konnten. Denn immer wenn ich Konrad
fragte, war er wieder in Kyjiw. Ich hatte irgendwann
das Gefiihl, er verbringt mehr Zeit in meinem Heimat-
land als ich selbst. Umso mehr wollte ich ihn treffen.
Ich wollte wirklich wissen, warum ein Deutscher, den
ich von den ukrainischen Demos in Stuttgart als einen
emotionalen Redner kenne, so viel Zeit in der Ukraine
verbringt — und sogar Ukrainisch spricht.

Wir treffen uns in seiner Stuttgarter Wohnung.
Uberall ist die Ukraine prasent: Kinoposter, Souvenirs
aus Lwiw, die obligatorische blau-gelbe Fahne, ukrai-
nische SuBigkeiten liegen bereit. Als Konrad die Tasse
hebt, sehe ich ein kleines Tattoo an seinem Handge-
lenk: ein Kastanienblatt, das Symbol Kyjiws. ,Flir mich
ist Kyjiw seit vielen Jahren die spannendste Stadt
Europas. Das habe ich schon vor dem groBBen Krieg
gesplrt®, meint er.

2017 fuhr er zum ersten Mal langer hin zum Film-
und Urbanistik-Festival 86 in Slawutytsch, der Stadt,
in der die Einwohner:innen von Tschornobyl nach der
Katastrophe evakuiert wurden. ,Das Festival hei3t
«86» und ich bin (19)86 geboren”, erzahlt Konrad,
~kurz nach der menschengemachten Katastrophe
von Tschornobyl. Mich hat das Thema schon Iénger
interessiert. Nachdem ich zufdllig einen Bericht Uber
dieses Festival gesehen hatte, bin ich einfach im Jahr
darauf hingefahren, und habe dort unglaublich viele
kreative und offene Menschen aus der ganzen Ukraine
getroffen. Mit vielen bin ich heute noch im Kontakt. Fiir
mich war diese Reise wie ein goldener Schltissel zur
Ukraine.”

Spéater zog es ihn in die Bezirke Podil und Soloti
Worota, ins Herz Kyjiws. ,Da ist nach der Revolution
der Wiirde etwas entstanden, das mich fasziniert hat:
Galerien, Buchlédden, Restaurants, hippe Bars, Clubs
und Kulturzentren, tolle Musikfestivals. Leute, die in
Berlin mal das Berghain aufgebaut haben, haben
nicht New York oder Tokio gewdhlt, sondern ihr Wissen
in Kyjiw eingebracht. Mit dem K41 eréffnete 2019 einer
der wohl besten Technoclubs Europas. Bis Februar
2022 war es so, dass Leute aus Berlin nun plétzlich
nach Kyjiw flogen, um Party zu machen und nicht mehr
andersrum. Flir mich war und ist diese sehr bedacht
umgebaute alte Schnapsfabrik mit ihrer liebenswer-
ten Community wie ein groBer Tempel der Freiheit.”

In dieser Szene lernte er Kseniia Kalmus kennen. Sie
eroffnete zusammen mit einer Freundin einen Blumen-
laden in Podil. ,Mit diesem Blumenladen lebte Kseni-
ia ihren Traum. Das Geschdft lief gut, sie hatte tolle
Angestellte, einen Plattenspieler, gute Musik, guten
Kaffee und andere Getréinke — eine kleine Oase fir
die Hipster von Podil. Ihr Traum wurde am 24. Februar
2022 zerstért. Sie gab den Laden auf, wurde Frei-
willige. Erst nahmen die russen ihr den Laden, dann
zerstorten sie spdter die Ddcher, die wir zusammen
in den befreiten Dérfern mit der von ihr mitgegriinde-
ten NGO Livyi Bereh repariert hatten. Zweimal haben
die russen genommen, was sie aufgebaut hatte. Also
grindete sie wieder etwas Neues — Klyn Drones, eine
NGO, die Drohnen baut. Fiir die Selbstverteidigung der
Ukraine.”

Konrad war von Anfang an mittendrin. 2022 fuhr er in
die zerstorten Dorfer mit, half beim Wiederaufbau. ,Wir
haben in den letzten drei Jahren viele Décher repa-
riert. Dann kamen wieder Angriffe und es wurde Zeit
fur etwas Neues. Jetzt I6te und schraube ich in meiner
Freizeit und im Urlaub mit anderen Freiwilligen bei
Klyn Drones. Eine andere Freiwillige hat es mir diesen
Sommer beigebracht. Es klingt komplizierter, als es ist.
Mit der Zeit wird man besser und schneller.”

Er lacht, dann wird er wieder ernst. ,Wenn wieder
ein russischer Panzer mit unseren Drohnen zerstért
wird, dann schiitzen wir damit auch Europa. Dieser
Panzer schie3t dann keine Décher mehr kaputt, die
Kseniia gebaut hat. Es ist kiar, ich wiirde lieber keine
Drohnen mehr bauen mussen. Alle Menschen in der
Ukraine wiinschen sich Frieden. Und jetzt tun wir ganz
konkret etwas mit unseren Hinden, um der russischen
Zerstbrung etwas entgegenzusetzen und so dem
Frieden ein Stlick nGherzukommen.*

Ich erinnere mich an meine eigene Reise nach Kyjiw
diesen Sommer. Ungeféhrlich war es sicher nicht. Als
ob er meine Gedanken gelesen hitte, bemerkt Kon-
rad: ,/m Sommer 2025 kamen fast jede Nacht Sha-
hed-Drohnen. Man hért sie, man fihlt sie. Manchmal
hunderte. Und trotz des néchtlichen Terrors geht das
Leben in Kyjiw weiter. Auch nach heftigen Angriffen
machen am nédchsten Morgen die Cafés wieder auf,
selbst wenn es in der Nachbarschaft einen Einschlag
gab und keine Fenster mehr da sind. Das ist der Spirit
von Kyjiw — nicht aufgeben.”

Kyjiw ist fir Konrad eine Art zweite Heimat gewor-
den.,Die Stadt hat exzellente Restaurants. Asiatisch,
Pizza, Avocado-Toast mit pochiertem Ei — das ist
meine eigene Assoziation mit Kyjiws Gastronomie.” Er
fugt hinzu: ,Die gastronomische Vielfalt dort spiegelt
auch die Offenheit der Stadt wider. Es gibt richtig
gute internationale Kiliche — und es schmeckt auch
einfach gut. Die Qualitét, der Service, die Preise — das
ist ein Level, das man in Deutschland nicht so leicht
findet.”

Doch Kyjiw sei nicht nur fir seine Kulinarik lebens-
wert. ,Die Stadt pulsiert. Das Wichtigste sind natiirlich
die Menschen.

Die Techno-Szene ist
ein Stlck Widerstand.
Es geht aber nicht mehr
nur um Party, sondern
um Freiheit. Uber einem
Club oder einem Fes-
tival hdngt auch mal
die Regenbogenfahne
neben der ukraini-
schen Fahne. Diese
Freiheit wird vertei-
digt — von Freundin-
nen und Freunden an
der Front, aber auch
von Menschen wie Kseniia, die nun statt
BlumenstrduBe zu binden Drohnen baut. Man kann
diesen Kampf fiir die Freiheit auch von Deutschland
aus unterstitzen, daflir muss man nicht einmal Léten
kénnen, das geht auch z.B. durch eine kleine Spende.”

Konrad erzahlt von den Galerien, Theatern, Opern
und unabhangigen Kunsthausern, die Kyjiw zu bieten
hat. ,Wenn man lber die Ukraine redet, sollte man mit
den Ukrainer:innen direkt sprechen, oder mal dorthin
fahren und sich ein eigenes Bild machen.” Sein Blick
wandert zu den Regalen mit noch nicht ausgepackten
Sachen aus der Ukraine. Ich erkenne sofort die Logos
und die Verpackungen, habe dieselben von meiner
Reise mitgebracht. ,Mir ist wichtig zu betonen®, merkt
Konrad an:, Ich reise nicht in die Ukraine, weil dort
Krieg ist. Da bin ich wahrscheinlich anders, als viele
Auslénder:innen in der Ukraine derzeit. Ich war vorher
da, ich werde auch danach da sein. Ich bin so oft
nach Kyjiw, weil dort meine Freund:innen leben — Leute
wie Kseniia. Ich bin in Kyjiw, weil ich meine Freund:in-
nen in der Subkultur unterstiitzen méchte. Ich bin in
der Ukraine, weil mir die Freiheit wichtig ist, die meine
Freund:innen dort verteidigen: Die Freiheit Europas.*
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IHTepB'lo: KceHis Oyke: doto: KoHpag Banbtep

JAomoButucs npo 3ycTpiu i3 KoHpagom BusiBunocs
HenpocTo. LLlopa3sy, konu 91 oMy nucana, BiH 3HOBY
6yB y Kuesi. MeHi BXe 3gaBanocs, Lo BiH NpoBOAUTb
y Moii1 KpaiHi 6inbLue vacy, Hix B HimeuuunHi (asTopka
ro3ixae Ta TPOoLLUKM 3a34punTh). TUM Ginblie xoTinocs

Npo BCe po3nuTaTu Ta 3po3yMiTHU: UOMY HiMeLb, IKOro

9 3HaIO 3 YKPaiHCbKUX AE€MOHCTpaLLii 1K eMOLinHOro
NPOMOBLISl, NPOBOAUTD CTi/IbKM Yacy B YKpaiHi — Ta
e 1 BUUTH i BXXe Jobpsaye roBopuTb yKpaiHCbKOIO.

Mwu 3ycTpivaemocs y noro kesaptupiy LLUTyTrapTi.
YKpaiHa BiguyTHa CKpi3b: KIHONOCTEPU, CyBEHIPWY i

JlbBOBa, 060B'A3KOBMI CUHBO—KOBTUN APaNop, Ha CTOi

ykpaiHcbki conogoui. Konn KoHpag niginvae vawiky, 9
rnomivalo ManeHbke TaTy Ha MOoro 3amn’aCTi: KalTaHOBUM
NUCTOoK, cumeon Kuesa. ,,[dna meHe Kuis — Bxe 6arato
POKIB HavLikaBile mMicTo €Bporu. S BigyyBaB Le e
[0 Be/IMKOI BilHN", — BinUTbCH BiH.

Y 2017 poui KoHpapg, noixas B YkpaiHy BrepLue
HapoBLUE — Ha KiHO- 1 ypbaHicTu4HMn decTtrBanb
m y CnaByTuui, MmicTi nepeceneHuis ia YopHobuns.
;DecTnsanib Ha3nMBAeTbCH «86», O 9 HAPOZNBCS B
(19)86-my, — posnosigae KoHpaga, — oapa3sy nicas
TeXHOreHHoi katacTpogu B YopHobui. Lis Tema meHe
AaBHO uikasuna. Nobayns BUNAAKOBO CIOXET rpo
¢ecTnBaAb i BXE HOCTYMHOroO POKY MPOCTO r0IXAB.
Tam g 3yCTpiB HEMMOBIPHY Ki/lbKiCTb KPEATUBHUX TA
BigKpUTUX filogewn 3 yciel YkpaiHu. 3 6aratbma mu
Aoci nNigTpumMyemo 38'930k. [159 MeHe Lisi MogopoxX
CcTasna HibW 3010TUM K/IlOYEM 40 YKpaiHu'

3rogom noro notarno ao MNogony n 3on0TmUX
BOPIT — y cepue Kuesa. ,[licns Pesontouii rigHOCTi
TAM Bif6yBaAIOCS LWOCh HEUMOBIPHE: BiAKPUIOCS
6araTo HOBUX ranepewn, KHUrapeHs, PeCTOPAHIB,
MoZHuXx 6apiB, Kiy6iB TA KYAbTYPHUX LLeHTPIB, 4yA0BMUX
MYy3uUYHUX pecTnsanis. Jlroau, ki konuck y beprini
cTeOproBany beprxariH, obpanu He Holo-WNopk i He
Tokio, a BKnau cBOI 3HAHHS y KuiB, BigKpUBLUN TYT y
2019-My oauH i3 HANKPALLMX TEXHO-KAY6iB EBponu
v M o noToro 2022-ro Bxe He KUSHW 1iTann B
BepniH Ha Beuyipky, a bepniHui npuaitTany B Kuis.
Lna meHe us ayxe BaymManBo nepebynosaHa cTapa
ropinyaHa ¢abpuka 3 ii Terno crinbHOTO 9K
BE/IMYHUN XpaM cBoboaun .

Y uin Tycosui BiH nosHanomuscs 3 [{{alld
[ENMYT. Pasom iz nogpyroto BoHM Bigkpunu
KBITKOBY KpamMHuuto Ha Mogoni. ,KceHris BTinnna
CBOIO Mpito. KpaMHULS Manad yCrix: 4yAoBi
ApaviBHUL, MPOrpaABaYy, rapHA My3uKa,
CMQYHA KABA TA [HLi HAMOI — MQ/I€HbKUM
oasuc ans xinctepis Moaony. I Mpito 6yno
3pyniHyBaHO 24 notoro 2022-ro. BoHa
30KPW/IA MArasviH i CTA/1Q BO/IOHTEPKOIO.
CriouaTky pocisHu 3abpanu y Hei 6isHec,

a MoTiM 3pYNHYBAAN U AAXU, SKi MU PpA30M
PEMOHTYBAIN B 3BiZIbHEHMX cenax i3 il x HIFO
ABiyi pocisHy sHULMAN Te, Lo
BOHa 6yayBana. Tox KceHis 3acHyBana BTpeTe
LoCcb HoBe — opraxizauito,

LLjO BUrOTOBASIE APOHW. 171 COMO3AXUCTY
YkpaiHn'.

KoHpag Big camoro novatky byB y cami-
CiHbkoMy BUpI. Y 2022-My BiH i301B Y 3pyn-
HOBaHi cena, gornomaras BigbynoByBaTU
haxu. ,,3a OCTAHHI TPU POKU MU BiGPEMOH-
TyBaQ/IM 6araTto gaxis. [10TiM 3HOBY MOYQINCH
ob6CTpiny — i cTano 3po3ymino: Tpeba pobutin
wocsk iHwe. Tenep y BinbHWY Yac i nig yac
BifMyCTOK 51 PA3OM 3 iHLUVMU BOOHTEPAMM

gel[:b]lau, #37

rnasito Ta 36upato apoHu B Klyn Drones. Liboro nita iHwa
BO/IOHTEPKA HABYMIA MEHE. Lle 3ByuYnTb CKAAAHILIE, HiX €
HacrpaBgi. 3 YaCOM BUXOAUTb KpaALLe | LwBuguie”.

BiH cmieTbcs, a NOTiM 3HOBY CTae CEPUNO3HUM: , Ko HaLwl
APOH HULLNTD YeproBun POCINCbKUN TAHK, MU 3AXULLAEMO
uumMm i €spony. bo Togi uevi TaHK He po3ibe Aax, SKUn
BiaHoBwna Kcenis. 3BicHO, 5 paawe 6 He byayBaB APOHIB.
Yci B YKpaiHi xouyTb MuUpy. Ane 3apa3 My BAIACHUMU PYKAMU
POBUMO LLOCh KOHKPETHE, LO6 MPOTUCTOSITY POCINCbKOMY
PYVHYBAHHIO — i UM HABANXKAEMO MUP'.

9 3ragyto BnacHy noi3gky o Kueea uboro nita.
BesneyHoo BoHa TOYHO He Byna. Hibn untaoum Mol gymMKu,
KoHpag pnopae: ,Bnitky 2025-ro mavixe LWoHOYi npuaiTanm
waxeau. Ix 6aunw, ix uyeww. IHogi ix coTHi. | monpwu HiuHW
Tepop xuTtsa B Kuesi TpuBae. HaBiTb nicis BAXKUX ATAK BXe
3PQAHKY 3HOBY BiAKPUBAIOTLCS KAB'SPHI — HABITb SIKLLO MOPYY
BUBYX i HEMQAE BiKOH. Lle i e kuiBCbknn Ayx — HE 34aBATUCS .

Jnsa KoHpaga Kuis cTae apyroto AOMIBKOIO. ,Y MICTi Yy4oBi
pPEecTopaHU. A3iICbKa KyXHS, MiLjd, TOCTH 3 ABOKAA0 W MNALLIOT
— Lje MOl BAACHI acouialii 3 KuiBCbKOK racTpoHomieo” |
goaae: ,Pi3HOMQAHITTS raACTPOHOMIT Biao6paxae BigKpUTicTb
MicTa. Tam € crnpaBAi SKiCHA IHTEPHALIOHA/IbHA KYXHS — i
BOHQ Le Vi AyXe CMAYHA. SIKiCTb, CepBIcC, LiHN — HA PiBHi,
sikoro B HiMmeuyuynHi BaXXko 3HAUTn®,

Ane KuiB LiHHUI He nuLe racTpoHoMielo. ,,MicTo nynbcye.
HavisaxnwusiLwi, 3BicHo, ntogun. TexHo-cLeHa — Le WMATOK
crnpoTusy. VineTbcs Bxe He Tinbku MNpo BeYipku, a npo
csoboay. Haa knybom yn pectrsanem Maviopie pangyxHUn
rpanop rnopsi4 i3 ykpaiHcbkum. Liro ceoboay 3axuLLaoTb
APpy3i v nogpyrv Ha QPOHTI, i nogn 9K KceHis, ska Ternep
3aMmicTb bykeTiB pobuTb ApPoHW. [igTpuMaT Lo 60pPOTHEY
30 cBO60OAY MOXHA ¥ 3 HiMey4ynHu — HABITh SIKLLO HE BMieLl
nasTn. Hanpuknag, ManeHbKUM JOHATOM'.

KoHpag posnoBigae npo ranepel, Teatpu, onepwu
Ta He3anexHi apTnpocTopwu, aKki mpornoHye Kuis. ,,Koun
roBopuLL npo YkpaiHy — Tpeba roBopuTH 3 YKpaiHLUSMU
Hanpsimy. A6o noixatu v no6aunt camomy” Mioro nornsa
3YMNUHSIETbCS HA MONLSIX i3 e HePO3rNAaKOBAHNMM peyamMm
3 YkpaiHu. 5 oapasy Bri3HAK AOroTURAN 1 NAKYBAHHS —
rfpuBesna Taki cami 3i CBO€I noi3aku. ,MeHi Baxinso
nigkpecanTy, — 3ayBaxye KoHpaa: — g He Dxaxy B YkpaiHy
TOMY, WO TAM BivtHa. MabyTb, y LibOMY s Bifpi3HstoCs Big,
baraTtbox iHozemuiB. 51 6yB Tam fo, 6yay vi nicas. S yacTto B
Kunesi, 60 Tam moT apy3i — Taki, k Kcenis. 5 B Knuesi, 60 xouy
AiATPUMATK CBOIX APY3iB y CybKynbTYpI. S B YkpaiHi, 60 A5
MeHe BaXmBa cBoboaaq, Ky MOI ApY3i TAM 3AXULLAIOTh:
cBoboga Espornu

/12-13/
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TekcT: MaTiac PeHu, AdiHa AnbbpexT « Mepeknag 3 HimeLbKoi: AHacTacid MNeTpoBa * doTo: MaTiac PeHy,

«XMEJIbHULUbKUN — LLE TAHHOBEP YKPAIHW»:
ICTOPIA MATIACA 31 LUTYTTAPTA

Aki cmepeomunu (aKkwjo maki 6ynu) cnpocmyeanuca?

[0 unx NoJOPOXKEN A, YeCHO Kaxy4u, He MaB baraTo CTepeoTuniB
npo YkpaiHy. Ti, o 6ynu, nepeBaxHO MOXOANAN 3 PAAAHCLKUX KJTiLLe.
Ane 3Baxar4m Ha CrnocTepeXeHHs 3@ YKpaiHCbKMMUW ApY3sMU, XOTiB 61
NOAINUNTUCA KiJIbKOMa CTEPEOTUMNAMU (NOCMIXAHOYUCH):

® Y MiCTax HeCcnoAiBaHoO BE/IMKOIO € MPUCTPACTb O CrpaBgi XOPOLLO|

3BUYAIHO, Lie BaX/IMBO — FOBOPUTY NPO Ui GakTu, KaBw. BaraTto kade NogaroTb CMayHy KaBy, YacTo JIerkoro 06CMaXxeHHs,

Mamiace, PO3KAX U HAWUM Yuma4dyam

Kopomko npo cebe ma sk cmasocs, Wo
mu noixae 0o YKpaiHu?

MeHe 3BaTV Mariac, MeHi
31 pik, A posoM 3i
LLTyTrapTa Ta npaworo
y CiMeliHOoMy
nNiANPUEMCTBI 3
BUPOBHMLTBA
BNCOKOSAKICHNX
odicHMX MebniB.
A1 barato
NoZOpPOXyBaB
npoTsAromM
XKNTTS, Le 3
TOro 4vacy, aKy
2010 poui nposis
PiK 38 KOPAOHOM Yy
CnonyyeHunx LUTatax
— ue npobyanno B
MeHi 6axxaHHS Bigkp1BaTK
HOBI Micud Ta KynbTypu. OCTaHHIMN
pokamu, ofHaK, MOi Moi3AKM 6ynn nepeBaXKHo
obmexeHi EBponoto. Mosi HapeueHa AHacTacia —
POAOM i3 XMeNbHULLKOTO, i 40 2022 poky MeLLKana
B Knesi. baraTo pokis TOMy, Ha caMOMy No4aTky
HaLLOoi Apy>X6W, BOHa BXe 3anpoLlyBaia MeHe Ao
YKpaiHn. ToMy A 3aBXAW 3HaB, LLIO OAHOI0 AHA TyAN
noigy. MpoTe A He Mir yaBUTY, LLO Miil MepLUnii Bi3UT
y TpaBHi 2023 poky BigbyaeTbCs Nif 4ac XOPCTOKOI
BiliHW, AKy pocis Bede NpoTu YkpaiHu. 3 2023
poKy 51 TpnYi 134MB A0 YKpaiHuW, a came A0 Knesa,
XMenbHUUbKoro, JisBoBa Ta Kapnar.

SAlke e me6e 6yno 302asbHe yABNEHHA
npo YKpainy?

YecHo Kaxyuu, y MeHe He By/10 YiTKOro yaBaeHHS
npo YkpaiHy, AyMato, Lie CTOCYeTbCst baratbox
HIMLiB MOro NoKoAiHHA. CIpUAHATTA Y HiMeuunHi
nepesaxHo GopMyBanocs Yepes nogii Ha MaligaHi
2013/2014 pokiB, Ki 51 6a4NB Y HOBMHAX, & CbOrOAHi
— yepes HOBUHW Y Megia, 34e6inbLIoro Npo
PYWHYBaHHS Micaa HIYHNX pakeTHUX Ta APOHOBUX
aTtak.

ane Hacnpaggai TaMm HabaraTo binbLue LikaBoro. Ha
LwacTd, AHacTacis 3 4acy HaLLOi 3yCTpidi 3axonieHo
posnosifana MeHi npo Kuie Ta Npo Te, K MiCTO 3a
OCTaHHI poKM NepeTBOPUNOCE Ha CydacHe, BilbHe
Ta eBpoOnelicbke. | came Le 5 NobaymB Ha BNACHI Oui:
KwviB cnoBHeHWI ntogei, ki NtobnaTh i 3axu1LLaoTb
cB060Ay. Micna HiYHMX aTak MiCTO LLLOPaHKy
NMOBEPTAETLCS A0 XUTTA — NOAM POBNATL CBOI
Crpasw, BTOMJIEHI, ane pillydi, nepekoHaHi, wo
3aXUCT KPaTHW A0 NepemMorn — eANHMIA Cnocio
3a6e3neyunT MaibyTHIM MOKONIHHAM XUTTA Y
cBoboai.

Ak Ykpaina me6e npuiiHana? Lo
6ayue? CKineku po3ymie?

Mig yac moro nepLuoro Bi3nTy B TpasHi 2023
POKY 51 He fiy>ke 6araTo 3po3yMiB, ane Big4yB
cebe baxaHNM roctem. Xo4a nosa mexamu Kvesa
BifIbHO CMiNIKYBaTWCb aHININCbKOM He Tak Jierko, SKLLO
He 3HaELL YKPaiHCbKOT, Ta IF0AN 3aBXAN Bynu ayxe
YBaXHUMU 1 ,06p03NYNMBMMU 40 MeHe. BigTogi s
6araTo roguH NPUCBATUB BUBYEHHIO YKPATHCBKOI | 3apa3
YaCTO PO3YMit0 KOHTEKCT PO3MOB, X04a roBOPUTY [0Ci
HabaraTto Baxue. YKpaiHCbka — KpacvBa MOBa3, i 11 3
HeTepniHHAM Yekaro Ha yci MOi MabyTHi pO3MOBW.

Yomy eapmo eideidamu XmenbHUYbKUii?
LLjo 2ocmam eapmo 0606’13K080
cnpobysamu?

Moi noi3aky 40 XMeNbHULIbKOTro LWopasy bynun
CNpaBXHIM BIAKPUTTAM, aZXe SK “3BudariHnin” Typuct
S HaBpsA4 YM noTpanue 61 Tyan. MeHi mnoAo6aeTbCs
AVBUTUCH Ha NOBCAKAEHHE XUTTS B FapHOMY,
cepefHbOMY 3a PO3MipOM MICTi, AasieKOMY Bif, BENKUX
Meranonicis. |IHOAji XapTomMa Ha3nBao XMeNbHULIbKUIA
,<FaHHOBEPOM YKpaiHW‘ — NoricTu4Ho fobpe
CNonyYeHunri, 3 NIAbMU, SKi FOBOPSATH AyXe YiTKOH
YKPATHCBKOIO (SKY MeHi ferLle 3p03yMmiTL) i 3 NpUpoAaoto,
LLIO NPOCTAraETbes 04pasy 3a MicToM. FoCTAM BapTo
HeoaMiHHO 3aBiTaTtn Ao White Rabbit Surf Café
Ha piyui NiBaeHHWIA Byr — nonnasaTu, nokaTaTucs
Ha 4YoBHi UM SUP-gowilj, a noTiM HaconoanTncs
$aHTaCTMYHOI KaBOK MPOCTO 6ing BOAN.

NPUroTOBAEHY BPYYHY.
e YKpaiHLUi — npaventobHi, 3a3B1yali MaroTb Xxo4a 6 0AuH
Nizpo6iTOK a0 BONOHTEPCHKY aKTUBHICTb MOPYY i3 OCHOBHOO

pO60TOH, | YaCTO 3aKiHYYIOTb YHIBEPCUTET 4OCUTHL PaHo, Wo6 novaTu

npauroBaTy.

eYKpaiHLi NH6AATb MPUHOCUTI NOAAPYHKN. HiXTO He npuxoAanTb A0

rocrnogaps 3 MOPOXHIMU pyKamu, HaBiTb SKLLO 3ani3HHOHTLCS.
e Jltoan 3 Ogecy, NiBAeHHOro micta 6ins YopHoro Mops,
BUMNPOMIHIOIOTb Cepe3eMHOMOPCLKY NerkicTe — AK B ITanii um

MopTyranii. Tam 34a€TbCS, L0 Yac i MYHKTYaNbHICTb MEHLL BaX/UBI, HiXX

Haconoja XUTTAaM.

e XKogeH (!) 3 MOiX yKpaiHCbKMX ApPY3iB He NpaLoe 3a GaxoMm: ogMH

apxitektop — doTorpad, bepmep cTaB nignpreMLEM, a AHacTacis,

sIka BYBYana Npaeo, Hapasi GppinaHc-NpoeKTHa MeHeaxepka y chepi

coujanbHO 3HauyLmX [T-NpoekTiB.

BnacHe 00 meo2o KpailiHb020 NYHKMY: 4u Mo2na
6 dyaneHa cucmemu oceimu, AKy Mae HimeyyuHa,
cmamu yikaeoro 011 YKpaiHu?

HimeuunHa, Ha WacTs, Mae gyXe nNpakTU4YHO OPIEHTOBAHY
Ta Pi3HOMaHITHY c1ucTeMy nNpodeciiHoi 0cBiTK. OKpiM
aKageMiUYHMX YHIBEPCUTETCbKNX AUMNOMIB, MPOdeCiiHi
HaBYaHHS (HaNPWKIag, CTONAPHA MiAroToBKa B MOEMY CiMeliHOMY
6i3Heci) € PyHAAMEHTOM HiMeLbKOT EKOHOMIKM. 3aBAAKN HUM
BMMNYCKHUKI MNOBHICTHO BONOAIIOTE Npodecieto — i Lie ayxe LiHHO.
Kpim TOro, fiyanbHi nporpamm HaB4aHHA BUHUKIIN CaMe TOMY,
LLIO KOMMaHii (baraTo 3 HUX y perioHi LUTyTrapta) Bumaranm
6inblUe NPakTUYHOro JOCBIAY Bif BUMYCKHUKIB YHiBEPCUTETIB.
B YKkpaiHi cborogni ay>ke 6arato Monoaux nofein BCTynarTb A0
YHiBepcuTeTiB — i Le, MO CyTi, NO3UTUBHO i LiiHHO. PiBeHb BULLOT
OCBITW BUCOKWI, YaCTKOBO 3 iICTOPUYHMX MPUYMH, | OCBiYeHe
MO10/e NOKONIHHA 3MiLYHIOE LLNAX 0 3Pinoi AemMokpaTii B €Bponi.
MpoTe dakT, LWo H6arato XTo NpaLtoe He 3a Gaxom, MOKasye, Lo
€ NPOCTip ANSt BAOCKOHaNeHHS. LLvpuniia cnekTp npodecinHoi
Ta NPaKTUYHO OPIEHTOBAHOI OCBITU MIF 61 AaTN MOIOAI KpaLLmiA
nornsg Ha ixHi ManbyTHi npodecii Ta kap'epHi wnsxu M
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Text: Mathias Renz, Afina Albrecht « Fotos: Mathias Renz

WIE EIN DEUTSCHER CHMELNYZKYJ
ENTDECKT

Lieber Mathias, erzdhl uns ein bisschen
von Dir und wie es dazu kam, dass Du in
die Ukraine gereist bist?

Ich bin 31 Jahre alt, komme aus Stuttgart und bin
Unternehmer in unserem Familienunternehmen,
das hochwertige Office-Mobel herstellt und in dem
Bereich auch Ausbildung anbietet. Ich bin in meinem
Leben viel gereist, hatte seit einem Auslandsjahr
2010 in den USA immer den Drang, neue Orte und
Kulturen kennenzulernen. In den letzten Jahren
haben sich meine Reisen aber vermehrt auf Europa
beschrankt. Meine Verlobte Anastasiia ist Ukrainerin,
kommt aus Chmelnyzkyj und lebte bis 2022 in Kyjiw.
Anastasiia hat mich zu Beginn unserer
Freundschaft viele Jahre zuvor
bereits eingeladen, sie in der
Ukraine zu besuchen.

Deshalb wusste ich, dass
ich das Land eines
Tages bereisen wirde.
Dass mein erster
Besuch im Mai 2023
aber wahrend eines
brutal gefihrten

Diese Nachrichtenberichterstattungen sind wichtig,
doch es gibt so viel mehr zu zeigen und zu sehen. Und
eins konnte ich sehr deutlich sehen: Kyjiw ist voller
Menschen, die die Freiheit lieben und verteidigen. Nach
nachtlichen Angriffen erwacht die Stadt jeden Morgen
zum Leben, die Menschen gehen ihren Aufgaben und
Zielen nach, sind mude, aber entschlossen, dass die
Verteidigung bis zum Sieg die einzige Moglichkeit sein
kann, um Uber Generationen hinweg in Freiheit zu
leben.

Wie hat Dich die Ukraine empfangen?

Bei meinem ersten Besuch im Mai 2023 habe ich
nicht viel verstanden und doch habe ich mich will-
kommen gefuhlt. Auch wenn man ohne Ukrainisch
auBerhalb Kyjiws schnell an seine Kommunika-
tionsgrenzen stol3t, waren die Menschen mir
gegenuber sehr aufmerksam. Ukrainisch ist
eine wundervolle Sprache. Ich lerne sie
und freue mich auf die vielen Unterhal-
tungen, die ich noch haben werde.

Was sollte ein/e Reisende/r
unbedingt ausprobieren oder in

Welche Stereotypen haben sich fiir Dich ggf. widerlegt?

Vor meinen Reisen hatte ich ehrlicherweise nicht viele Stereotypen im Kopf bzw.
waren sie von sowjetischen Stereotypen gepragt. Ich méchte aber einige Stereotypen
mit euch teilen, die ich mir anhand von Beobachtungen meiner Freundinnen und
Freunde in der Ukraine Uberlegt habe (mit einem Schmunzeln):

e In den Stadten herrscht ein grolRer Wunsch nach richtig gutem Kaffee. Viele
hippe Cafés servieren leckeren, meist leicht gerdsteten Kaffee, der von Hand auf-
gegossen wird.

e Ukrainer:Innen lieben Gastgeschenke. Niemand erscheint bei seinem Gastge-
ber / seiner Gastgeberin ohne ein Mitbringsel - auch wenn es bedeutet, zu spat zu
kommen.

e Menschen, die aus Odesa stammen, der sudlichen Metropole am Schwarzen
Meer, strahlen eine stideuropaische Gelassenheit aus, wie ich sie sonst aus Italien
oder Portugal kenne. Zeit und Punktlichkeit spielen hier eine untergeordnete Rolle
zum Lebensgefinhl.

e Ukrainer:Innen sind héchst arbeitsam, haben immer mindestens eine Neben-
tatigkeit / Enrenamt parallel zu Ihrem Job und schliel3en ihr Studium eher frih ab,
um eine Arbeit zu beginnen.

e Keiner(!) meiner ukrainischen Freundinnen und Freunde arbeitet in dem Job,
den sie mal studiert haben: Ein Architekt arbeitet als Fotograf, ein Landwirt als Un-
ternehmer und Anastasiia, die Juristin ist, ist mittlerweile freiberufliche Projektmana-
gerin fur Projekte mit sozialem Impact im IT-Bereich.

Ukraine sein?

Zu Deinem letzten Punkt: Kénnte vielleicht ein duales Bildungssystem auch was fiir die

Deutschland hat gllcklicherweise ein sehr praxisnahes und vielfaltiges Berufsausbildungsangebot. Neben
den akademischen Hochschulausbildungen sind Ausbildungsberufe (wie beispielsweise in meinem Familienun-

Angriffskriegs russ- Chmelnytskij besuchen? ternehmen zum Schreiner / zur Schreinerin) ein Grundpfeiler der deutschen Wirtschaft. Eine abgeschlossene
lands auf die Ukraine Berufsausbildung bescheinigt, einen Fachberuf umfassend erlernt zu haben und das ist viel wert. Dartber
stattfinden wiirde Meine Besuche in Chmelnytskyi waren hinaus ist die duale Hochschulausbildung nicht zuletzt deshalb entstanden, weil Unternehmen (viele davon im

Raum Stuttgart) mehr praktische Nahe von Hochschulabsolventinnen gefordert haben.
In der Ukraine studieren heute sehr viele junge Menschen, was grundsatzlich gut und schitzenswert ist.
Der Stellenwert einer Hochschulausbildung ist, teils historisch bedingt,

far mich insofern echte Highlights, als dass
ich dort als ,normaler” Tourist nie gelandet
ware. Ich liebe die Einblicke abseits der Mil-

hatte ich naturlich nicht
gedacht. Auf mittlerweile
drei Reisen seit 2023 war ich

"0 000000000000 0COCEOOOOS OO,

in Kyjiw, Chmelnyzkyj, Lwiw und in
den Karpaten.

Welches Bild hattest Du von der Ukraine
im Allgemeinen?

Ehrlicherweise hatte ich kein klares Bild der
Ukraine vor Augen und ich denke, dass es viel-
en Deutschen in meiner Generation so geht. Das
Bild vieler Menschen hier war gepragt von den
Maidan-Protesten 2013-2014 in Kyjiw, die ich in den
Nachrichten verfolgt habe, und wird heute gezeich-
net von den Berichterstattungen - meist leider (nur)
von den Zerstorungen nach all nachtlichen Drohnen-
und Raketenangriffen.

lionenstadte in das alltdgliche Leben einer schénen,
relativ gesehen mittelgrol3en Stadt. Manchmal sage
ich spaRBeshalber zu Anastasiia, Chmelnyzkyj sei das
+Hannover der Ukraine" - logistisch sehr gut gelegen,
die Menschen dort sprechen ein sehr klares, fir mich
leichter verstandliches Ukrainisch und auRBerhalb der
Stadt wird es schnell Iandlich.

Besucher sollten unbedingt das White Rabbit Surf
Café am Pivdennyi Buh Fluss aufsuchen, von dort
schwimmen, rudern oder SUP-Paddeln gehen und
anschlieBend einen fantastischen Kaffee am Wasser
trinken.

ihrem studierten Berufsfeld arbeiten, dass

hier noch Nachbesserungsbedarf besteht
und ein breiter gefachertes Ausbildungs-
angebot mit Praxisbezug jungen Menschen
einen besseren Einblick ins spatere
Berufsleben geben konnte M

hoch und eine gebildete Jugend ebnet den Weg fir eine langfristig mindige
Demokratie in Europa. Allerdings zeigt die hohe Zahl derer, die nicht in

Kommentar von der Redaktion:
Sollten die deutschen Unterneh-
men, sobald es die Sicherheitslage
ermoglicht, in der Ukraine neue
Standorte erschlie3en, so sollten

sie auch ihre Ausbildungsprozesse
mitnehmen und dadurch das duale
Bildungssystem in der Ukraine mit
aufbauen.
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IHTepB'lo: JapvHa 3arileBa - ®oTo: pejakuis, Ap. Mackanb bagep

ICTOPIA MNMPO TE, 4K CTAPI KOPEHI
NMYCTUIIN HOBI NAPOCTKWU

3 naHom gokTopom lNackanem bagepom — mMepom
micTa Kipxranm-yHTep-Tek — My BUMNaAKOBO
MO3HaNOMUANCE Ha Pobouili 3ycTpidi. CnovaTtky
byna popmManbHa BBiUIMBa PO3MOBA, @ MiCAs NepLUOl
3raZikv nNpo YkpaiHy po3MoBa cTana BUNPOMIiHIOBaTH
cBiTno. MaH bagep po3noBgiB, Lo MicTo Kipxrarim-
YyHTep-Tek Ma€ 3B'a30K 3 YKpaiHOo i NoAinnsecs
iCTOpi€r0 CONifapHOro NapTHepPCTBa i3 MiCTEYKOM
Capata B Ogecbkin obnacri.

Kipxrarim-yHTep-Tek — MicTO 3a 25 KM Bij,
LLiTyTrapra, i3 HaceneHHsIM 6113bK0 42 TUCaY
MeLLKaHLiB, BifOMe iCTOPUYHUM LIeHTPOM i3
baxBepkoBUMU ByaNHOUKAMU Ta CEPEeAHbOBIYHUMMU
ByAndkamu. Capata — cenuviye B Ogecbkin ob6nacTi,
po3TalloBaHe y niBAeHHin beccapabii, npnbansHo
3a 20 km Big YopHoro mops Ta 130 km Big Ogecn.
HacenenHs Capatn — 6a13bko 4,5 Tucsaui (y
rpomagi 3aranom — noHag 20 Tncad). Ha nepuni
nornsA ui ABa Micta MaroTb Masio CNiNIbHOrO, ane ix
€AHace icTopia: CapaTta 3acHOBaHa 6eccapabcbknmm
HiMUsaMK y 1822 poui. 3aBAsKM iXHili NpaLbOBUTOCTI
TYT PO3BMBaNNCA 3eMNepPO6CTBO, BUHOTPaLapCTBO,
BMHOPOOBCTBO, CafiBHULUTBO. | baraTo noceneHuiB
noxoamnu came 3 okonuub Kipxrarmal

OTXe, NapTHEPCTBO CbOroAHi — Lie BiAHOBNEHHS
BiKOBOrO 3B'A3KY Ta BLUAHYBaHHSA MUHY/I0ro Yepes
CbOrofieHHs. Ha noyaTky moBHOMacLLTabHOro

BTOPrHeHHs paga Micta Kipxraim supiimna
JONYHUUTUCS A0 NIATPUMKM YKpaiHW. MNepLunii pik MicTo
aKTMBHO NPUIAiMano yKpaiHCbKMX 6ixeHLiB: 4onoMorano
B MOLLYKY XWT/a, OpraHisysano nepeknajadis ToLo.
LLlo6 aani nigTprmyBaTh YKpaiHy, 3'aBunacs iges
conifapHoro napTHepctsa. Y 2023 poui My noyanmn
BCTAHOB/IOBATK 3B'A30K i3 CapaToro: crnoyaTky OHNaH,
a 3rofJoM 3yCTPISINCA HaXMBO.

FIkoto byna Balla NofopoX A0 YKpaiHW i aKki nepiui

Jlo UbOoro A Hikon He 6yB B YKpaiHi i MyLLY BU3HATW,
LLLo 6y10 TPOXM TPUBOXHO iXaTW A0 KpaiHW, Ae inae
BiliHa. l He 3HaB, YOro o4ikyBaTW, TOMY NPUELHABCS A0
JocBigYeHnxX BonoHTepis CiMoHa HosomHi Ta MapmiHa
3ansyepa — 3aCHOBHUKIB 61aroAiiHoi opraHisauii
Ermstal hilft e.V. y micTi Bag-Ypax. BoHn obugsa —
MOXEXHWKN Ta BOJIOHTEPW, AKi aKTUBHO NiATPUMYIOTb
YKpaiHy, Hacammnepes opraHi3oByoun cneLiafbHUMA
TPaHCMOPT Ta ryMaHiTapHi nepeBe3eHHs. Mu ixanu
yepe3 MongoBy i cepes HOYi ONMUHUANCS Ha NYHKTI
nponycky. Nam’atato, K CTyN1B NepLUi KPoKK Ha
YKpaiHCbKy 3eM1t0. TOi MOMEHT Ayxke 3anam’aTtascs, 60
MU MepeTHYN KOPAOH MiLKku!

Marixe TuxaeHb 8 nposis y Capari. Bigsigas
MiCbKWIA nilel i nikapHto. Halibinblue MeHe Bpa3uau
AiTn. Mig vac TpMBOT YCi LLUKOASPI CNYCKatOTLCA B
60MO0CXOBYILLE | MPOAOBXYIOTb HAaBUYaHHSA BXe 3BiATY.
MpocTip yMOBHO NOAIAWAM HA 30HW ANA KOXHOrO Knacy,
06 3abe3neunTn 6oaal MiHiManbHMn KOMGOPT.
MoBiTpsiHa TpMBOra Moxe TPMBATU BAEeHb Ta BHOUI,
CYyNPOBOIXKYETLCA NYYHOK CUPEHOIO Ta FNOOKNM
BifUyTTAM BPa3NNBOCTI — i BOAHOYAC HAZIE0 Ha KpalLLe.

A e y NaM'aTi Ha3zaBXAW 3an1LLaTbCA MeMopialibHi AOLLKW repoiB, AKi NONSArIN
Ha BiliHi. HaremoujliHiwe — o nig KoxHot doTorpadieto € QR-ko4 i3 icTopieto
XUTTA KOXKHOTO 3 HUX.

Ta nepLua nogopox Ao Capatu 3anmumna rnboKni cnif: KOHTPACT BAAYHOCTI
i FOCTUHHOCTI 3 BiiHOO Ta cMpeHamu. Sl 11 paHille 3HaB, L0 YKpaiHLi MatoTb
CUNBbHWI 3B'A30K 3i CBOEN baTbKiBLYMHOK. Tenep 3p0o3yMmiB, LLIO O3HaYae
He3anexHicTb 419 YKPaiHLiB. Lle BaXXKo onucaTtn cnoBaMu, ane B YKpaiHi Le
Jy>Ke BifuyBa€eTbCsA. Bons — He Tinbky NoaiTMUYHa cB060Aa, Lie Takox cBoboAa
0COBUNCTOCTi: CAMOCTINHO NPUAMATU PiLLIeHHS, He 6OATUCA BUCIOBUTY BNACHY
AYMKY, BipUTU Yy BAACHI c1an. A B Yacu BiiHW BONS CTana LiHHICTIO BUXKMBaHHSA:
04N He KOPSATLCA YyXili CUAli, HaBiTb 036POEHIli; BOHM HaBYatoThb AiTei y
60MbB0CXOBMLLAX | BIJHOBOKOTL iIHGPaCTPYKTYpy Nicas obcTpinie. 3gaBanocs 6, y
TaKVX YMOBaXx JIerko BTPATUTU HaZAit0, ane yKpaiHLi 3a/IMLWatoTbCs BiAKPUTUMU A0
APYX6M Ta NIATPUMKN, HAAMXaOTb HE3NAMHICTIO 1A BipOKO Y CBiTNE ManbyTHE.

51 6yB BpaXXeHWN BUTPUMKOLO I CTINKICTHO YKPaiHCbKUX NigAiTKiB. XOTinocs
nozapysaTi iM TPOXM Yacy 6e3 TpMBOr, AaTh BUCNATUCA i MO3HaOMUTK 3
HimeuunHoto. Tomy BAiTKy 2024 poky 6a13bko 20 nigniTkis 14-17 pokiB y
CynpoBOj BYMUTENIB NPUIXann Ha ABa TWXHI Ao Kipxraima. [litein po3mictian B
HiMeLbKMX CiM'AX. Y MeHe Camoro JBOE CMHIB, TOX MOSI CIM'A TaKoX MpuiiHana
[BOX YKPaiHCbKMX XA0MUiB. 3 04HOr0 60Ky, 1 YCBIAOMNIOBAB, AK BiAPISHAETHCA
IXHS1 peanbHICTb: Y LUKOI B HAX € YPOKMN BOEHHOT MiArOTOBKN, KepyBaHHS
ApoHamu Ta 3D-ApyKy. 3 iHLLIOro — BOHW 3 TAKMM CaMUM 3aXBaToM, K i MOi 4iTw,
rpanvy Mario. B Hac 6yna HacM4eHa nporpama: 3amok JIiXTeHLTenH, My3ei
«Mepcegec», ctagioH VB, BeAKWIA CNinbHWIA rpuAb i3 AiTbMK Ta ciM'amn. Ha
NPoLLaHHA — CydacHa TpaAuLisa: Nignucann yKpaiHCbK1n npanop aK CMMBON
€AHOCTI Ta B3AaEMOMIATPUMKN.

Y rpygHi 2024 poky Mv nepefanu ABi BeANKi COHAYHI CTaHLil, Wo6 MicueBa
LLIKOAa Ta NlikapHs MO/ 3abe3neynTin besnepepsHe eHepronocTavaHHs.
HacTtynHa noi3aka y CapaTy Bigbynacs B KBiTHI LibOro poKy pa3oM 3 iHLLIUMM
npegcTaBHMUKaMn Micbkoi paan Kipxraima.




#Bcebynerenpbnay gell:bllau, #37 /20-21/

Diaspora / Ojacriopa

Interview: Daryna Zaitseva
Fotos: Dr. Pascal Bader, Redaktion
Aus dem Ukrainischen: Ganna Gershuni

DIE GESCHICHTE, WIE ALTE WURZELN
NEUE TRIEBE HERVORBRACHTEN

Mu nepeaanu CapaTi NOXeXHW aBTOMO6iNb. IXHA
TexHiKa CyTTEBO NOCTPaxasa BHACNIfOK OAHIEl 3
POCINCLKNX PaKeTHMX aTak, TOX MU BUPILLWAN: HOBa
MaLUMHa 3MOXe 3abe3neynT BYaCHy NiATPUMKY
Ta NOPATYHOK. HaM BRawTyBanu ypouncTum i
Tenauin NpUINOM 3 TpaauLiiHMM 6ecapabCbKnm
BOPaHHAM Ta LLejpUM YacTyBaHHAM. Afie Lo MeHe
0C06MBO 3a4ennano — Le Tpaauuia TocTis. CnepLuy
Lie BMJABanocs He3BUYHUM, | 9 AyMaB: «LLlo X MeHi

BUKANKN HariBuaLLle. Y HiMeuunHi 4o6poBinbHY
NOXEXHY CYX6Y BUCOKO LLIAHYHTb, BOHA € YaCTUHO
TPaANLIT, ICHYE TaKOX ANTAYA Ta MOJIOAIDKHA NMOXEXHi
nporpamu. Y Kipxrainmi y 406poBifibHil MOXeXHil
O0XOPOHIi CborogHi noHag 400 ntogeit. 8 paguia, Wwo B
Capari BXxe € Lmpe 3auikaBieHHs L€t MOZe/IH0.

LLlo 0cob1BOro y conijapHoMy NapTHePCTBi
Kipxrarim Ta Capatu?

cKasatn?» Ta 3ro4om I'IpaBVI}'IbHi CN10Ba HEMOB CaMi

3HaXOAW CBI LLNSX, BANBAKOYNCE Y CINBHUIA
NOTIK LWMPOCTI, BAAYHOCTI I TennoTu. Ue cnpasai
MiLHWI puTyan!

MeHe Bpaxae yMiHHA YKpaiHLiB He 3jaBaTnCA
B TaKMX CKMaAHNX YMOBaXx. 3 MiHiManbHUMN
pecypcamMu pobuTn Harikpalle A5 CBOIX tojei
— 06/1aLITOBYBaTK NPOCTOPYK, 3abe3nevyBaTn
OCHaLLleHHs. Konn gyMaéeLL rnpo npobnemu s
Kipxrarimi, po3yMi€LL, LLLO MU XMBEMO B «Maiixe
ineansHoOMy cBIiTi». l0N10BHWI ypok Big Capatn —
Y BaXKMX CUTYaL|isiX He BrnajaTtn y Biguali.

BoaHouac CapaTa Moxe neperiHATY Bij,
Kipxrarima focBig KOMyHanbHOI 31aroAn. Y Hac
y MICbKiil pagi € pi3Hi No3uLii, ane knacu4yHoro
KOHPANIKTY «ypsaj, — ono3unuisa» Maiixe Hemae:
MU LLYKAEMO HalikpalLle pilleHHs A58 rpoMajm.
Okpema Tema — noxexHa cnyxbéa. B YkpaiHi BoHa
LleHTpanisoBaHa, opraHisoBaHa gep>xasoto. Y
Hac — 3MilaHa cnctema: npodeciiHi nigpo3ainm
Ta 4O6POBINBHA MOXeXHa 0XOpoHa. | YacTo came
£[,06pOBONbLI pearytoTb Ha TEPMiHOBI MicLLeBI

Kipxraim mae micta-nobpatMm B YropLumHi, Cepbii
Ta ®paHuii. € odiuiiHi Bi3NTK, generauyi, Towo. Ane
conijapHe napTHepcTBo i3 CapaToro — JeLo iHLe.
BoHO MeHL ¢opMaibHe, TPUMAETLCA Ha iHIiLiaTUBI
060X CTOpPIH. bo 3peLUTor He JOKYMEHTU Ta Yrogu,

a AN NIATPUMYIOTL | XMBAATL Lieli 38'a30k. Came
3aBASAKM IM CTape KOPiHHS OXWBAE N Aa€ HOBI MapoCTKY,
LLLO TArHYTbCA KPi3b BiACTaHb i Yac, 06'efHYOUM HaLLi
rpomazu.

Benuky BAAYHICTb XO4y BUCIOBUTU MiCbKild rONOBI
Capatw Bikmopii Paliyesili Ta [upeKkTopy MicLieBoro
niveto PomaHy Koswuky. Came IXHS BiKPUTICTb, AOBipa
Ta WOoJeHHa npaLs 3p0buam Lo CnisnpaLo peasnbHo
i BiguyTHOO Ang nogeit. Y Kipxrainmi-yHTep-Tek
napTHePCTBO CTaa0 MOXJ/IMBUM 3aBAAKW NaHi [i1empyd
Encbepm-®aHo, sika CynpoBo/XyBana MeHe B 060X
noi3AKax i NOCTINHO NIATPUMYE KOHTAKT 3 YKpaiHCbKMMU
naptHepamu. OnepadiiHy po6oTy B paTyLli BeAe naHi
KapiHa YH3ens0: i 3ycnnnammn BAAETLCA peasni3oByBaTh
nporpamu NigTPUMKW, KOOPANHYBATU N'YMaHiTapHi
BaHTaXi Ta Bi3UTU LLKOAAPIB, a TAaKOX NiATPUMYBaTA
KOHTaKT i3 Ermstal hilft e.V. AkTnBicTn CaliMOH HOBOTHI
Ta MapTiH 3anbLep, a TakoX iHLWi HaA3BMYalHO BigAaHi
CBOIlA CMpaBi y4acHUKW. 3aBASKM IM CTaaN MOXIVBUMMN
noi3axy B YkpaiHy Ta nepeaava rymaHitapHoi gornomoru [l

Herr Bader, erzahlen Sie uns bitte, welche
erbindung zwischen Kirchheim/Teck und Sarata

Kirchheim unter Teck ist eine 42.000 Einwohner
Stadt mit Fachwerkhausern und mittelalterlichen
Gassen, ca. 25 km von Stuttgart entfernt. Sarata
ist ein Dorf im Odesa Gebiet. Die Ortschaft liegt im
Suden Bessarabiens, etwa 30 km vom Schwarzen
Meer und 150 km von Odesa entfernt. Sarata hat
rund 4.500 Einwohner (die Gemeinde Uber 20.000).
Auf den ersten Blick haben die Stadte wenig ge-
meinsam, sind aber durch ihre Geschichte verbun-
den: Sarata wurde 1822 von Bessarabiendeutschen
gegriindet. Sie betrieben Ackerbau, Weinbau,
Weinherstellung und Gartenbau. Zum Ende des
zweiten Weltkriegs flohen viele Bewohner von Sarata
nach Kirchheim unter Teck und Umgebung. Die
Partnerschaft heute belebt also eine jahrhundertealte

Verbindung, knlpft an gemeinsame Wurzeln an und
wurdigt die Vergangenheit durch Gegenwart. Zu
Beginn der groR angelegten Invasion beschloss der
Stadtrat von Kirchheim, dass er die Ukraine unter-
stutzen will. Kirchheim nahm ukrainische Flichtlinge
auf, unterstutzte sie bei der Wohnungssuche, organ-
isierte Dolmetscher fur die Kommunikation mit den
Behorden. Nach kurzer Zeit stellte sich die Frage: Wie
kénnen wir die Ukraine noch unterstitzen? So ent-
stand die Idee einer Solidaritatspartnerschaft. Im Jahr
2023 begannen wir, Kontakt zu Sarata aufzunehmen:
Zunachst online, spater trafen wir uns personlich.

ie war lhre Reise in die Ukraine und was sind
Ihre ersten Eindricke?

Ich war zuvor noch nie in der Ukraine und muss
zugeben, dass ich etwas nervos war, ein Land zu
besuchen, in dem Krieg herrscht. Ich wusste nicht,
was mich erwartet, und schloss mich daher den
erfahrenen Ehrenamtlichen Simon Nowotni und
Martin Salzer an, den Grindern der gemeinnutzigen
Organisation Ermstal hilft e.V. in Bad Urach. Beide
sind Feuerwehrleute und Enhrenamtliche, die die
Ukraine aktiv unterstitzen , vor allem durch die
Organisation von humanitaren Transporten.
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Wir fuhren durch Moldau und kamen mitten in der
Nacht am Grenzubergang an. Ich erinnere mich noch
gut an meine ersten Schritte auf ukrainischem Boden.
Dieser Moment ist mir besonders in Erinnerung geb-
lieben, weil wir die Grenze zu Ful? UGberquert haben!

Ich verbrachte fast eine Woche in Sarata: besuchte
das stadtische Lyzeum (Gymnasium) und das
Krankenhaus. Am meisten beeindruckten mich die
Kinder. Bei Alarm gehen alle Schuiler in den Luft-
schutzkeller und setzen dort den Unterricht fort.
Der Raum wurde fur jede Klasse in Zonen unter-
teilt, um zumindest ein Mindestmal an Komfort zu
gewahrleisten. Der Luftalarm kann Tag und Nacht
einsetzen, begleitet von lauten Sirenen und einem
tiefen Gefuhl der Verletzlichkeit, und gleichzeitig der
Hoffnung auf Besserung.

Und auch die Gedenktafeln fur die im Krieg gefall-
enen Helden werden mir fir immer in Erinnerung
bleiben. Unter jedem Foto konnte man die QR-Codes
mit den Lebensgeschichten jedes Einzelnen finden.

Die erste Reise nach Sarata hat einen tiefen
Eindruck hinterlassen: der Kontrast zwischen der
Dankbarkeit und der Gastfreundschaft der Menschen
einerseits und dem Krieg und Sirenen andererseits.

Ich wusste schon vorher, dass die Ukrainer eine
starke Verbindung zu ihrem Heimatland haben. Jetzt
habe ich verstanden, was fur sie Unabhangigkeit
bedeutet. Es ist schwer in Worte zu fassen, aber in
der Ukraine ist es sehr spurbar. Es geht nicht nur um
die politische, sondern auch um personliche Freiheit:
selbstandig Entscheidungen zu treffen, keine Angst
zu haben, die eigene Meinung frei duRern zu kénnen,
an die eigenen Krafte zu glauben. Und in Kriegszeiten
ist Freiheit zu einem Uberlebenswert geworden: Die
Menschen beugen sich keiner fremden Macht, auch
keiner bewaffneten; sie unterrichten ihre Kinder in
Luftschutzbunkern und bauen die Infrastruktur nach
den Bombardierungen wieder auf. Unter solchen
Umstanden kann man leicht die Hoffnung verlieren,
aber die Ukrainer bleiben offen fiir Freundschaft und
gegenseitige Unterstutzung und inspirieren durch
ihre Unbeugsamkeit und ihren Glauben an eine
bessere Zukunft.

Und was geschah dann?

Ich war beeindruckt von der Ausdauer und Stand-
haftigkeit der ukrainischen Jugendlichen. Ich wollte
ihnen ein wenig Zeit ohne Sorgen schenken, sie
ausschlafen lassen und ihnen Deutschland zeigen.
Im Sommer 2024 kamen 20 Jugendliche im Alter von
14 bis 17 Jahren in Begleitung ihrer Lehrer fir 10 Tage
nach Kirchheim. Die Jugendlichen lebten in Familien
deutscher Schuler. Ich habe selbst zwei Séhne, daher
nahmen wir zwei ukrainische Jungen auf.

Einerseits war mir bewusst, wie unterschiedlich ihre
Lebenswirklichkeit von der unserer Kinder ist: In der
Schule haben sie Unterricht im Wehrdienst und lernen,
Drohnen zu steuern. Andererseits spielten sie mit der-
selben Begeisterung wie meine Kinder Mario Kart-
Videospiele. Wir haben ein reichhaltiges Programm
zusammengestellt: Wir besuchten das Schloss Lichten-
stein, das Mercedes-Benz-Museum, das VfB-Stadion und
veranstalteten ein groRes gemeinsames Grillfest mit an-
deren Familien. Zum Abschied gab es etwas Besonderes:
Wir signierten die ukrainische Flagge. Sie ist ein Symbol
far Einheit und gegenseitige Unterstutzung.

Im Dezember 2024 haben wir zwei grol3e Solaran-
lagen Ubergeben, damit die 6rtliche Schule und das
Krankenhaus eine unterbrechungsfreie Stromversorgung
gewahrleisten kdnnen. Die nachste Reise nach Sarata
fand im April dieses Jahres statt, zusammen mit Mitglie-
dern des Kirchheimer Gemeinderats. Wir haben Sarata
ein Feuerwehrauto Ubergeben, das Mitglieder unserer
Freiwilligen Feuerwehr dorthin Uberfuhrt haben. Ihre
Ausristung war durch einen russischen Raketenangriff
erheblich beschadigt worden, ein neues Fahrzeug wird
rechtzeitig Hilfe und Rettung leisten kdnnen. Wir wurden
feierlich und herzlich mit traditionellen bessarabischen
Trachten und reichhaltigen Speisen empfangen. Was
mich dabei besonders beeindruckt hat, war die Tradition
der Trinkspruche. Zunachst kam mir das ungewohnt vor,
und ich dachte: ,Was soll ich sagen?” Aber dann fanden
die richtigen Worte wie von selbst ihren Weg und flossen
in einen gemeinsamen Strom der Aufrichtigkeit, Dank-
barkeit und Herzlichkeit. Das ist wirklich ein schénes
Ritual!

\Was kann Kirchheim von Sarata lernen und was
kann Sarata von Kirchheim lernen?

Ich bin beeindruckt von der Fahigkeit der Ukrainer, un-
ter solch schwierigen Bedingungen weiterzumachen. Mit
minimalen Ressourcen das Beste fiir ihre Menschen zu tun
- Raume einzurichten, fir Ausstattung zu sorgen. Wenn
man Uber die Probleme in Kirchheim nachdenkt, wird ei-
nem klar, dass wir in einer ,fast perfekten Welt” leben. Die
wichtigste Lektion, die wir von Sarata lernen kénnen, ist, in
schwierigen Situationen nicht zu verzweifeln.

Gleichzeitig kann Sarata von Kirchheim die Erfahrung
der kommunalen Zusammenarbeit tibernehmen. In
unserem Stadtrat gibt es unterschiedliche Positionen,
aber es gibt fast keinen klassischen Konflikt zwischen
»Regierung und Opposition”: Wir suchen nach der besten
Losung fur die Gemeinde. Ein weiteres Thema ist die
Feuerwehr. In der Ukraine ist sie staatlich organisiert. Bei
uns gibt es ein gemischtes System: professionelle Einheit-
en und freiwillige Feuerwehr. Und oft sind die Freiwilli-
gen als Erste vor Ort. In Deutschland wird die Freiwillige
Feuerwehr hochgeschatzt, sie ist Teil der Tradition - es
gibt bei uns auch eine Kinder- und Jugendfeuerwehr. In
Kirchheim sind heute mehr als 400 Menschen in der Frei-
willigen Feuerwehr tatig. Ich freue mich, dass in Sarata ein
echtes Interesse an diesem Modell besteht.

as ist das Besondere an der Solidaritatspartnerschaft
zwischen Kirchheim und Sarata?

Kirchheim hat Partnerstadte in Ungarn, Serbien und Frankreich.
Es gibt offizielle Besuche, Delegationen, Clubtreffen. Aber die
solidarische Partnerschaft mit Sarata ist etwas Besonderes. Sie ist
weniger formell, basiert auf der Initiative beider Seiten. Letztendlich
sind es nicht die Vertrage und Vereinbarungen, sondern Menschen,
die diese Verbindung unterstitzen und pflegen. Dank ihnen werden
alte Wurzeln wieder lebendig und wachsen neue Triebe, die Uber
Entfernung und Zeit hinweg unsere Gemeinden verbinden.

Ich mochte der Burgermeisterin von Sarata, Viktoria Raicheva,
und dem Direktor des ortlichen Lyzeums Roman Kovshik, meinen
grolBen Dank aussprechen. Ihre Offenheit, ihr Vertrauen und ihre
tagliche Arbeit haben diese Zusammenarbeit fiir die Menschen
moglich und splrbar gemacht. In Kirchheim unter Teck wurde die
Partnerschaft durch Frau Hiltrud Elbert-Fano ermdglicht, die mich
auf beiden Reisen begleitet hat und standig in Kontakt mit den
ukrainischen Partnern steht. Die operative Arbeit im Rathaus leitet
Frau Karina Unseld: Dank ihrer Bemiihungen gelingt es, Hilfspro-
gramme umzusetzen, humanitare Lieferungen und Besuche von
Schulern zu koordinieren sowie den Kontakt zu Ermstal hilft e.V.
aufrechtzuerhalten. Die Aktivisten Simon Nowotni und Martin Salzer
sowie andere Mitglieder des Vereins - sind dul3erst engagiert. Dank
ihnen wurden Reisen in die Ukraine und die Ubergabe der hu-
manitaren Hilfe moglich

e Sarofa
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TekcT Ta ¢poTo: pesakLyis

BIJ BECCAPABIi 4,0 UBABCbKOIO
ANbBY:280 Lcmopii 0dHAEL donis

LLlo Mo>e MoeAHYBaTN MalbOBHWNUNI KYTOYOK
y LLIBabcbkoMy Anbby i3 6aratokyabTypHUM
niBAeHHUM perioHom YkpaiHn? Ha nepLunii
Nornag — Hi4oro. Ane BapTo 3a3UPHYTY B iCTOPItO,
i BiAKPNBAETbCS ANBOBMXHNIA 3B'A30K. beccapabis
— po3norunii, pisHobapBHWN perioH i3 6baraToro
iCTOpIErD, Y AKi He OCTaHHIO POJIb 3irpanu HimeLbki
rnoceneHLi.

Himui 3i LLBa6ii ? LLlo BoHU po6unmn Ha niBAHi
YkpaiHu?

BinbLue HiXX ABa CTONITTA TOMY COTHI POAVH
i3 NepeBaXxxHO MiBAeHHO-3axiAHVX 3emesib
CbOrOAHILHBLOT HiMeYUrHY BUPYLINAW Y JOBTY
MOAOPOX Y NOLLYKAX HOBOTO XUTTA I Hagii. Ix
FOCTMHHO NPUINHAB BbaraToHauioHaNbHUI NiBAEHb
YKpaiHu: TYT BOHM 3aKnanu nocefeHHs 3 BAaCHUMN
LKOSIaMW, LiepKBaMK, pemecaamu 1 Tpaamuismu.
IXHs KyNIbTypa OpraHiuHo BrieNacs y TKaHUHy
Beccapabii Ta 36aratuna ii po3BuTOoK. Ta nig yac
Jpyroi cBiTOBOI BiliHW Lit0 ICTOPIO XXOPCTOKO
06ipBany — HiMeLbKMX NOoCeNeHLiB HaCUIbHO
BUCENNIN.

1940 pik. BiiiHa.

Ix BUrHanM BCbOro 3a Kinbka rogunH. He ganu yacy
HaBiTb 3i6paTu peui: y 6araTbox XxaTax Ha Miukax
3aNULWLMANCS KaCTPYAi 3 HeAoBapeHUM 06ifoMm.
Jlroan Manm Npaso B3ATU AviLLe ofHY Banisy. «Koan
M1 noBepHemocs? Lo byae 3 Hawmnm gomom? Yomy
HacC BUraHAKOTb, Xo4a caMi X i 3anpoLuyBanm?» — Li

NMUTaHHS 3aBUCIN Y MOBITPI. 3arybieHi Mix KynbTypamu,
BOHM By 3MyLLIEHI MOYMHATX BCe CMOYaTKYy.

2022 pik. 3HOBY BiliHa.

Jltoan B NaHiui 3anmwatoTb 4oMiBKU. LLLo B3ATK 3
€06010? AK YMICTUTIN BCE XUTTA Y Banidy? K MOACHATY
AVTUVHI, WO 1T yntoba1eHnin caMokaT He noige 3 Hamu,
60 He Bni3e? | 3HOBY — Nt0AW, BUPBaHi 3 BNacHoO(
KyNbTypW, 3MyLLEHi ByAyBaTh BCE 3 HYNIA. 3 MOYaTKOM
MOBHOMACLUTAGHOrO BTOPrHEHHS KOXEH 3 Hac,
He3anexHo Bij MicLa nepebyBaHHSA, HaMaraeTbCs
3HanTK cebe, BigUyTV 604a TPOXM CTaBINBHOCTI
1 cnokoto. Halibinblue cTpaxaatoTb AiTU: BUPBaHi
3i 3BUYHOI PYyTUHW, MOBW, KyNbTypu. Yy>Ka LLKON3,
uyXi nau, Yyxi npasuna. Came TypboTa Npo HUX i
niATPYMKa 6aTbKiB HAANXHYAN YKPATHLIB Ta HiMLiB
CTBOPUTK NPOEKT «bag Ypax ansa BCix». Y ioro
pamKax akTUBICTM MPOBOAATb apTTepanito, 3aHATTS
3 TPAAVLIIHOIO PO3NuUCy 4NN AiTel | JOpOCanX,
3aliMalTbCs Pi3HVMU BUAAMU CMOPTY, MOEAHYHOUN Lie
3 BOJIOHTEPCLKMMM iHiLiaTMBaMK 418 MiCT YKpaiHu,
3BiAKW BUiIXanu cimf.

Mu 3po3yminu, ujo xo4eMo He miabKu nodinumucs
doceidom iHmezpayil, a i npogecmu napanens i3
mum, wo 8idbysaemscs 8 YKpaiHi. Tak i suHUkAa ioes
3 8UCMABKOK, — PO3MNOBIAAIOTb iHTErpawiiHi
MeHeaKepKkun Mmicta bag Ypax Jliiogmuna
JlysaHoBa Ta BikTopia MiTieBa.

YHiKanbHICTb BUCTABKW NOATAE Yy MOEAHAHHI Pi3HNX
bopM MUCTelTBa, KyNbTyp i 0COBUCTUX iCTOpI. BoHa
CKNAAAETbCS 3 KiIbKOX YACTMH: eKCNOoHaTK, NoB'A3aHi
3 NnepecesieHHAM HiMLiB i3 beccapabii, apTedakTun
Cy4acCHOI pOCifCbKO-yKPaiHCbKOI BiiHW 3 [3MainbCcbKoro

BiliCbKOBO-ICTOPNYHOIO My3€eiHOro KOMraeKcy,
po60TUN BMXOBAHL,iB I3MaiNbCbKOT XyAOXHBOI LLIKOAN
Ta TBOPYIi HamnpavuoBaHHA NPoeKTy «bag Ypax Ans
BCix». BUCTaBKy opraHisyBanu CninbHUMU 3yCUANSMN
MyHiLmMnanitety micta bag Ypax, MiHictepctsa
KynbTypy HiMeuunHu, 6narogiiHoi opraHisauii
«EpmMmcTans Xinbd1», cninkm 6eccapabCbkmx HiMLIB
Ta I3MaibCbKOro BiliCbKOBO-ICTOPUYHOr0 My3eto.
CumMBoOniyHa HasBa — «[Mpo BMxig Ta npnbyTTa» —
06'egHana icTopito HiMeLbKMX NepeceneHLiB ToAi
HOBOMPUOYNNX 3 YKPAiHW CbOrOAHI.

HaiBrpasHilLMm ekcrnoHaTaMu BUCTaBKM
ctanu 30 BeNIMKOKaNibepHUX apTUNepifncbkmnx
rinb3 i rapmMaTHUX TyOyCiB, MpMBE3eHMX i3 GPOHTY.
Lia yacTnHa BUCTaBKM NPOAOBXMAA MPOEKT
«YKpaiHCbka ApT36posi», 3ano4vaTkoBaHuii y 2023
poui I3MaiNbCbKNM BiICEKOBUM MY3€€EM Pa3oM i3
BOJIOHTepoM tOpieM JlInnHem. Finb3n po3nuncann
MaWCTPUHI 3 YCi€l YKPAIHW Y HANPISHOMAHITHILLNX
TexHikax — BiZj HETKaHOro robefieHa Ao rincoeoi
NINHWHW. Tak HAPOAMBCHA HOBUIN HAMNPSM Y
MWCTeLTBI, Lo A03BOJIAE MO6AYNTU BiliHY 3 iHLLIOrO

Hawi dimu no3Hatiomunucs 3 HimeyyuHoro, a
Himeybki — 3 YkpaiHoro wje 00 No8HOMACWMAbHO20
8MmMop2aHeHHSs. S Mpise, abu ye 3a1uwanocs auwe
Ky/AmypHUMU 06MIHAMU Ma CNiALHUMU NPOEKMAMU.
Ane pocia supiwuna iHakwe. ToMmy 5 6e3MeXcHO
805YHUU 2pomadi 6ad Ypaxa U ycim Hebalidyxum, wo
Hawi dimu Marome WAHC He npokudamucs 8id subyxie
i Xumu 6inbw-MmeHW HOPMAabHUM OUMUHCMBOM.
AAKyro 80/10HMepPam, Ki NaAeKarms yKpaiHcbKy
Ky/f1bmypy ma 3aay4aroms 00 4b020 ece binsuie
nodell.(Ceprivi JlysaHoB)

‘ ‘ Mu 6azamo nodopoxcyeanu 3 6amexkamu. Lis

8as1i30 06130una 3 HaMU ycto €gpony. byno dyxce
O0UBHO CKNAOaMU 8Ce CBOE HUMMS 8 Hei ma ixamu 3
domy. 308Hi Ha4e Hi4020 He 3MiHUA0CS, ane 8cepeduHi
nopoxcHe4Ya — He 8k100AEMbLCS 8 20/108i Me, Ujo
8idbysaemocs. Tenep s HEHABUOMCY Yto 8aNI3Y.
(BigBipyBauka)

pakypcy Ta NiAKPeCNtoe: KynbTypa 3a11LLIAETLCA
He3/1aMHO0 HaBiTb y HaNTeMHILLi Yacu.

Lle nepwa y HiMeyumnHi BUCTaBKa poO3numcaHmx
apTedakTiB BifiHW B Takil KiNbKOCTi i BOAHOYAC
nepLua Mi>kHapoAHa nogis 415 13MaiNibCbKoro
BiACbKOBOr0 My3e€to.

BucraBky Bigkpve Mep bag Ypaxa Enemap
PebmaH. Ha LiepeMoHii BUCTYyNUAN NpeACcTaBHUKN
MiHicTepcTBa KyNbTYypy HiMeuumHW, KoopANHATOPKa
NpoekTiB y MiBAeHHO-CXiAHil EBpONi AOKTOPKa
raliHke ®abpiunyc, gnpektop My3eto beccapabcbkumx
HimuiB Onad LWynbue, ronosa «Epmcrane XinbdT»
CiMmoH HOBOTHI Ta 3acTynHMK I3MainibCbKOro MicbKoro
ronosw Ceprili J/lysaHoB. CBATKOBE BiAKPUTTH
NPOCTO Heba 3aBepLUNIOCA BUCTYNMOM YKPAIHCbKOro
AnTayoro xopy. ATmocdepa byna Tennoto
3BOPYLLIMBOO: HIMLi NOYyW iCTOPIT yKpaiHLiB
3 NepLUMX BYCT, a YKPAIHLL NOAAKYBaIY TUM, XTO
nigTpUMyeE ix y 60poTh6i. Cepeg rocteri 6yno Ynmano
HallaaKiB 6eccapabCbKmx HiMLIB. TOX L BUCTaBKa
CTana He NPOCTO KyNbTYPHOO MOZI€E, a CUMBOIOM
TOro, Ik MUHY/1E | Cy4acHICTb rnepenniTaloTbCs,
YTBOPHOKOUM MICT MiXK Hapogamu. IcTopil HiMLB,
3MyLUEeHMX MOKMHYTU beccapabito, 11 ykpaiHLiB,
BMIHaHWX BiHOO 3i CBOIX AOMIBOK, 06'€HYE Xara A0
XWUTTSA i 34aTHICTb 3HOBY 1 3HOBY BigHaxoAMTW cebe.
| came B Ll €4HOCTI — Halla HanbinbLla cuna M

babyca yacmo po3nosidana, Ak dobpe im Hunocs
Ha 3emasx beccapabii — y mupi ma 310200i 3 iHWUMU
Kynemypamu. 5 U 200Ku He Mana, Ujo 8i0KpuUro 015
cebe YkpaiHy came mak. Lje dyxce 6ossye.
(BigBigyBauKa)




Diaspora / Liacropa

#Bcebynerenbbnay

gel[:b]lau, #37

126-27/

Text und Fotos: Redaktion

VON BESSARABIEN BIS ZUR

Zuel Geschuchhten eines

SCHWAB'SCHEN ALB: dihlichen Schicksals

Was konnte eine malerische Ecke auf der Schwabi-
schen Alb mit der multikulturellen Region im Suden
der Ukraine verbinden? Auf den ersten Blick nichts.
Doch wenn man einen Schritt zurlcktritt und genauer
die Geschichte betrachtet, entdeckt man eine erstaun-
liche Verbindung. Bessarabien ist eine weitlaufige,
vielfaltige Region mit einer reichen Geschichte, in
der deutsche Siedler eine nicht unerhebliche Rolle
spielten.

Deutsche aus Schwaben: Was machten sie im
Sitiden der Ukraine?

Vor mehr als zwei Jahrhunderten begaben sich
Hunderte Familien, vor allem aus den stdwestlichen
Gebieten des heutigen Deutschlands, auf eine lange
Reise auf der Suche nach einem neuen Leben und
neuer Hoffnung. Sie wurden im multikulturellen
Suden der Ukraine gastfreundlich aufgenommen:
Hier grindeten sie Siedlungen mit eigenen Schulen,
Kirchen, Handwerksbetrieben und Traditionen. Ihre
Kultur fugte sich organisch in das Geflige Bessara-
biens ein und bereicherte dessen Entwicklung.
Doch wahrend des Zweiten Weltkriegs wurde diese
Geschichte brutal unterbrochen - die deutschen
Siedler wurden gewaltsam vertrieben.

1940. Krieg.

Die Menschen wurden innerhalb weniger Stun-
den aus ihren Hausern gejagt. Sie hatten nicht
einmal Zeit, ihre Sachen zu packen: In vielen Kiichen
standen noch Topfe mit halbfertigem Essen auf dem
Herd. Erlaubt war nur ein einziger Koffer. ,Wann
kommen wir zurtick? Was wird aus unserem Zu-
hause? Warum werden wir vertrieben, obwohl! wir
eingeladen wurden?” - diese Fragen hingen in der
Luft. Verloren zwischen den Kulturen, mussten sie
von vorne anfangen.

2022. Wieder Krieg.

Die Menschen verlassen erneut in Panik ihre Hauser.
Was soll man mitnehmen? Wie |&sst sich ein ganzes
Leben in einem Koffer verstauen? Wie erklart man einem
Kind, dass sein Lieblingsroller nicht mitgenommen
werden kann, weil er nicht hineinpasst? Wieder einmal
werden Menschen aus ihrer Kultur herausgerissen und
gezwungen, alles von Grund auf neu aufzubauen.

Mit Beginn der gro3 angelegten Invasion versuchten
viele Menschen, unabhangig von ihrem Aufenthaltsort,
sich selbst wiederzufinden und zumindest ein wenig Sta-
bilitat und Ruhe wiederzuerlangen. Am meisten leiden
Kinder darunter: Sie werden aus ihrer gewohnten Rou-
tine, ihrer Sprache und Kultur herausgerissen. Fremde
Schule, fremde Menschen, fremde Regeln. Gerade die
Sorge um sie und die Unterstltzung der Eltern haben
Ukrainer und Deutsche dazu inspiriert, das Projekt ,,Bad
Urach fur alle” ins Leben zu rufen. Dort bieten Vereins-
aktive Kunsttherapie, Kurse in traditioneller Malerei
fur Kinder und Erwachsene sowie Sportangebote an -
verbunden mit Freiwilligeninitiativen fur Stadte in der
Ukraine, aus denen die Familien geflohen sind.

‘ Wir haben erkannt, dass wir nicht nur unsere Integ-
rationserfahrungen teilen wollen, sondern auch Paral-
lelen zu den Ereignissen in der Ukraine ziehen wollen.
So entstand die Idee einer Ausstellung, berichten die
Integrationsmanagerinnen der Stadt Bad Urac

Liudmyla Luzanova und Victoria Mitieva.

‘ ‘ Unsere Kinder haben Deutschland kennengelernt, und
die deutschen Kinder haben die Ukraine kennengelernt,
noch bevor es zu einer vollstdndigen Invasion kam. Ich habe
davon getrdumt, dass es dabei nur bei kulturellen Austausch-
programmen und gemeinsamen Projekten bleiben wiirde.
Aber russland hat anders entschieden. Deshalb bin ich der
Gemeinde Bad Urach und allen engagierten Menschen
unendlich dankbar, dass unsere Kinder die Chance haben,
nicht von Explosionen geweckt zu werden und eine mehr
oder weniger normale Kindheit zu haben. Ich danke den
Freiwilligen, die die ukrainische Kultur pflegen und immer

Die Ausstellung:

Vergangenheit trifft auf Gegenwart

Das Besondere an der Ausstellung ist die Verbind-
ung verschiedener Kunstformen, Kulturen und
personlicher Geschichten. Sie besteht aus mehreren
Teilen: Exponate zur Umsiedlung der Deutschen
aus Bessarabien, Artefakte aus dem aktuellen rus-
sisch-ukrainischen Krieg aus dem militarhistorischen
Museumskomplex von Izmail, Werke von Schilern
der Kunstschule Izmail sowie kreative Arbeiten des
Projekts ,Bad Urach fur alle”.

Organisiert wurde die Ausstellung gemeinsam von
der Stadtverwaltung Bad Urach, der Beauftragten
der Bundesregierung fur Kultur und Medien (BKM),
der Wohltatigkeitsorganisation ,Ermstal hilft", dem
Verband der Bessarabischen Deutschen und dem
Militarhistorischen Museum Izmail. Der symbolische
Titel ,Vom Gehen und Ankommen*“ verbindet die
Geschichte der deutschen Auswanderer von damals
mit der der heutigen Neuankémmlinge aus der

Ukraine. Besonders eindrucksvoll waren 30 grof3ka-
librige Hulsen und Geschosstuben, die von der Front
mitgebracht wurden. Dieser Teil der Ausstellung
setzte das Projekt ,Ukrainische Kunstwaffen” fort,

mehr Menschen dafiir begeistern. (Sergiy Luzanov) , ,

das 2023 vom Militarmuseum in Izmail zusammen
mit dem Freiwilligen Yuriy Lypnem ins Leben gerufen
wurde. Kunstlerinnen aus der ganzen Ukraine
bemalten die Metallhtlsen mit unterschiedlichsten
Techniken - von gewebtem Wandteppich bis hin zu
Gipsstuck. So entstand eine neue Richtung in der
Kunst, die den Krieg aus einem anderen Blickwinkel
zeigt und betont: Kultur bleibt auch in den dunkel-
sten Zeiten unzerbrechlich.

Es ist die erste Ausstellung in Deutschland, die
so viele bemalte Kriegsartefakte prasentiert - und
zugleich die erste internationale Veranstaltung fur
das Militdrmuseum in Izmail.

Eroffnet wurde die Ausstellung vom Biurgermeis-
ter von Bad Urach, ElImar Rebmann. Bei der Zere-
monie sprachen Vertreter der Bundesregierung, die
Projektkoordinatorin fur Studosteuropa, Dr. Heinke
Fabritius, der Direktor des Museums der Bessara-
bischen Deutschen, Olaf Schulze, der Vorsitzende

‘ Meine Eltern und ich sind viel gereist. Dieser Koffer
hat mit uns ganz Europa bereist. Es war sehr seltsam,
mein ganzes Leben darin zu packen und von zu Hause
wegzugehen. Auferlich hat sich nichts veréindert, aber
innerlich ist eine Leere - ich kann nicht begreifen, was
gerade passiert. Jetzt hasse ich diesen Koffer.

(Besucherin) , ,
von ,Ermstal hilft”, Simon Nowotni, sowie der
stellvertretende Birgermeister von Izmail, Sergiy
Luzanov. Die Feier unter freiem Himmel endete mit

dem Auftritt eines ukrainischen Kinderchors.

Die Atmosphare war herzlich und bewegend:
Deutsche horten die Geschichten der Ukrainer aus
erster Hand, Ukrainer dankten denen, die sie in
ihrem Kampf unterstitzen. Unter den Gasten be-
fanden sich viele Nachkommen der Bessarabischen
Deutschen. So wurde die Ausstellung nicht nur zu
einem kulturellen Ereignis, sondern zu einem Symbol
dafur, wie Vergangenheit und Gegenwart mitein-
ander verbunden sind und eine Briicke zwischen den
Volkern bilden. Die Geschichten der Deutschen, die
Bessarabien verlassen mussten, und die der vom
Krieg geflohenen Ukrainer sind durch Lebenshunger
und die Fahigkeit, sich immer wieder neu zu finden,

vereint. Genau in dieser Einheit liegt unsere grof3te
Starke

‘ Meine GrofSmutter erzdhlte oft, wie gut sie in
Bessarabien gelebt haben - in Frieden und Harmonie
mit anderen Kulturen. Ich hdtte nie gedacht, dass ich
die Ukraine auf diese Weise entdecken wiirde. Das tut

sehr weh. (Besucherin) , ,
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TekcT Ta poTo: AHacTacia MNeTpoBa

URC 2025: BiA ObILUAHOK OO
KOHKPETHUX NAPTHEPCTB

«Bidbydosa YkpaiHu — ye He auwe
npo Hawy KpaiHy, ye makox npo
eawi depxcasu, eawi KOMNAHii, eawi
mexHoso2ii, eawi poboyi micys. Te, AK MU
8IOHOB/IOEMO HAWY KPAiHY, MOXe 800HOYAC
MOOepHi3ysamu sauwly iHppacmpykmypy
ma npomucaosicme», - ckazaB Bonognmump
3eneHcbknin Ha BigkpuTTi URC 2025
(Ukraine Recovery Conference).

KoHdepeHLid 3 Bi4HOBNEHHA YKpaiHW, L0
Bigbynacs 10-11 nvnHsa y Pumi, cTana Bxe
YeTBePTUM MiKHAPOAHMM 3aX040M Ha MiATPUMKY
HaLLOT iep>XXaBun 3 Mo4aTKy NOBHOMACLUTAabHOro
BTOPrHeHHs pocii. NMonepeaHi KoHbepeHLil
nponwnun y JlyraHo (2022), JloHgoHi (2023) Ta

Bepnini (2024). LiboropiuHa nogis 3ibpana noHaa 4
000 yyacHwvkiB 3 moHaa 100 kpaiH. byno nianucaHo

6113bko 200 yroz Ha 3aranbHy cyMy noHag €10

MApA. KowTuy nigyTb Ha iHGpacTpyKTypy, PO3BUTOK

IT, eHepreTnky Ta 060POHHY MPOMUCAOBICTb,
BK/HOYHO 3i CTBOPEHHAM BUPOGHMLITBA 036POEHD
Yy NAaPTHEPCTBI 3 MiXXHAPOAHVMW
KOMMaHiamu.

EU4Reconstruction

€Bponelicbkmin Co3 CRINbHO 3
[JaHiero, HimeuunHoro, ®paHLuieto
Ta Jlnteoto 3anyctus EU4Recon-
struction - iHiLiaTUBY BapTICTIO
€37 MiNbnoHIB, sika 06'egHYE cny,
JocBig i conigapHricte €C ana
NiATPUMKW NPOLECiB BiJHOBNEHHS
Ta PEKOHCTPYKLiT YKpaiHN.
Mporpama, wo TpmBatnme 3 2025
40 2028 poky, crnpsMoByBaT/me
CKOOPAMHOBaHe $piHaHCYBaHHS,
TeXHiYHy gonomory Ta UMdpoBi iHCTpyMeHTU
6esnocepeaHbO Y 3yCcUna 3 Bigdya0Bu YKpaiHu,
3abe3neyyroum Npo30piCTb, NiA3BITHICTb i
BiAMOBIAHICTb AepXaBHUX iIHBECTULLIN CTaHAapTaMm
€C.

Cities4Cities

Mporpama Cities4Cities 3anoyaTkyBasa N'aTb
HOBWX MNaPTHEPCTB MiX YKPAIHCLKUMW rpoMaZamm
Ta €EBPOMNENCLKMMK MyHILMAaniTeTaMu.
Hanpwuknag, AHinpopyaHe (YkpaiHa) — bag,

Onbpecno (HimeuunHa), 3 okycom Ha KynbTypHUIA

06MiH, FpOMaAChKi iHiLiaTUBW, PEKOHCTPYKLi0
iHGpacTpyKTypu, OCBITY i MIATPUMKY MiCLLEBUX

NPOEKTIB. Taki yrogn AeMOHCTPYHOThb, LU0
BiAbyAOBa BiAOYBAETLCA He nLLe Ha PiBHI
YPS4iB, a  Ha piBHI rpoMag,

be3neka Ta o60poHa

BnepLue Lboro poky cektop 060poHu 6yB
odiuinHO NpeacTaBNeHUIA Ha KOHdepeHLiii.
€BpPOKOMICap 3 MTaHb 06OPOHM Ta KOCMOCY
AHgptoc Kybintoc oronocns Npo CTBOPEHHS
Brave Tech European Union, TeXHOMOrYHOIO
anbaHCy MiXK YkpaiHoto Ta €C i3 6rogxeTom
€100 MNH. Moro 3aBaaHHAM CTaHe pO3BUTOK
iHHOBALi y cdepi 0BOPOHHUX TEXHONOTIN
Ta MOCUIEHHS CTiKOCTI €Bponun. Kpim
Toro, KaHunep HimeuwunHmn ®dpigpix Mepu,
niATBEpAVB NpUAbaHHA HimeuunHoto
060poHHOro obnagHaHHA y CLUA ans nepeaaui
YKpaiHi, AKka Hapa3i € ManAaHUYNKOM CTBOPEHHS,
PO3BUTKY Ta TECTYBaHHA Ha Noni 600 HOBUX
TMniB ApoHiB, PEB Towo. Lli piLueHHs 6yayTb
LiKaBMMW BCbOMY CBIiTY Ta MatoTb 3HaYHWUI
eKCMOPTHWI NOoTeHLian 3a4/1s cTanoi 6esneku.

EHepretuka

HanepegoaHi URC NpolilloB eKCnepTHUIA
3axig IHmezpayisa YkpaiHu 00 puHKy
enekmpoeHepeii EC, OpraHisoBaHU pa3om
i3 HiMeLlbKO-yKpaiHCbKUM eHepreTuyHnMm
napTHepcTBoMm Ta Green Deal YkpaiHa. Tam
06roBOPIOBANNCS TEXHIYHI, PerynaTopHi Ta
iHBECTULiNHI BUKNUKN. SIK 3ayBaxuB Npe3naeHT
YKkpaiHu, napTHepcTBa B cdepi eHepreTukn €
HaA3BUYAMHO BaXNUBUMW: Y MyTiHa € nvLle
[Ba CNPaBXHi «COFO3HUKU» — Tepop i 3uMa. | My
MaEMO JaTu BiMNoBiAb Ha 061ABa BUKANKWL".
YysoBUM NPUKNAAOM iHILiaTBK, sika byna
NpUCYTHS Ha KoHbepeHLii, € Ukraine2Power,
sIka AOonoMarae rpomMaiaM B YKpaiHi oTpymaTtit
JOCTYN A0 HAAINHUX eHePreTUYHMX PilleHb:
COHSAIYHWX e1eKTPOCTaHL,il, cncteM 36epiraHHs
eHeprii Ta MOAYJIbHNX Pe3ePBHUX JKepen
XVIBNEHHSA. 3anyyaroun MiXKHapoOAHUX NapTHEPIB
Ta JOHOPIB, iHiLliaT1Ba BXe Hajana obiagHaHHs
Ha cymy binbLue 14 MiNbAOHIB rPYBEHb.

HenprnbyTKoBUiA ceKTOp Ta coliajibHUA
BMNJB

MixHapoZaHi 4oHOPW, FPOMaACHKi
opraHisaduii, acoujaLii Ta anbAHCK aKTUBHO
LONyYannca 40 TeMaTUYHUX CecCiid, AKi
OXOMJIt0BaNM pisHi chepwu - Bif OCBITHIX
nporpam Ao 3aJyyeHHs yKpaiHCbKOI giacnopu
y BiabyaoBy KpaiHu. 3okpema, MixHapooHa
opeaHi3ayis 3 micpayii (IOM) npeactaBuna
HOBWIA [106a/16HUL GALAHC ANSA 3aNYYEHHS

Aiacnopu o BigbyAoBM YKpaiHM, MeTa aKoro

- KOOPAWVHYBATU AiSNbHICTb YKPATHCbKMX
opraHisauiri Ta giacnopu y pisHUX KpaiHax CBiTy
AN Mobini3auii pecypciB Ta CRiNbHUX iHILiaTUB.
Okpim Uboro, 6yno NignMcaHo MemMopaHaym
npo cnisnpauto Mix naatgopmotro Founda-
tions for Ukraine (F4U), siky iHiLitoBaB ®oHj,
PobepTa bolwua (Robert Bosch Stiftung) cninbHO

3 Mott Foundation, Ta GIZ (Deutsche Gesellschaft
fiir Internationale Zusammenarbeit). Y4acTb

GIZ nocuntoe nnatdopmy 3aBAsKN il 4OCBIAY,
LUNPOKi Mepexi NapTHepIiB Ta ekcnepTusi y
chepi po3BUTKY Ta MiXKHaPOAHOI criBrpaL.

HacTtynHa 3ynuHka - URC 2026

OpraHizaTopu 0Oronocunu, Lo HacTyrnHa
Ukraine Recovery Conference BigbyaeTbcs
y 2026 poui B MNonbLui. Lig nogia - knoyosa
B chepi 4ONOMO3i YKpaiHW, TOX AKLLO BU
npeACTaBAsSETE OpraHilayito, Bnagy, oHz un
6i3Hec, AKWI NpaLroe 3 MPOEKTaMu B YKpaiHi,
PafAvMO BXe 3aMUCSINTUCE Haj y4acTHo.
BaxnmBo, L0 AOCTYN A0 MOAiT MOX/IMBUIA nLLe
3a 0QILINHNM 3aMpPOLLEHHSM YKPATHCHEKOro
ypsigy abo HOMIHaL€lo KpaiHW-OpraHi3aTopkuy.
CnigkyinTe 3a HOBMHaMW YPAAIB, afXe YacTo
BiAKPVBAIOTLCA 3a89BKM Ha yyacTb M
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Text und Foto: Anastasia Petrova
Aus dem Ukrainischen: Mathias Renz

URC 2025: VON VERSPRECHEN ZU
KONKRETEN PARTNERSCHAFTEN

~Der Wiederaufbau der Ukraine betrifft nicht
nur unser Land, sondern auch lhre Staaten, lhre
Unternehmen, Ihre Technologien und Ihre Arbe-
itspldtze. Die Art und Weise, wie wir unser Land
wiederaufbauen, kann zugleich Ihre Infrastruktur
und Industrie modernisieren”, sagte Wolodymyr
Selenskyj bei der Er6ffnung der Ukraine Recov-
ery Conference (URC 2025).

Die Konferenz zum Wiederaufbau der
Ukraine, die am 10. und 11. Juli in Rom statt-
fand, war bereits die vierte internationale Ver-
anstaltung zur Unterstitzung unseres Landes
seit Beginn der grol3angelegten Invasion rus-
slands. Die vorherigen Konferenzen fanden in
Lugano (2022), London (2023) und Berlin (2024)
statt. Die diesjahrige Veranstaltung brachte
Uber 4.000 Teilnehmer aus mehr als 100 Lan-
dern zusammen. Es wurden rund 200 Verein-
barungen im Gesamtwert von Uber 10 Milliar-
den Euro unterzeichnet. Die Mittel flieBen in
die Infrastruktur, die IT-Entwicklung, die Ener-
giewirtschaft und die Verteidigungsindustrie,

einschliel3lich des Aufbaus einer Waffenproduktion
in Zusammenarbeit mit internationalen Unterneh-
men.

EU4Reconstruction

Die Europaische Union hat gemeinsam mit Re-
gierungen Danemarks, Deutschlands, Frankreichs
und Litauens die Initiative EU4Reconstruction ins
Leben gerufen, mit einem Budget von 37 Millionen
Euro. Sie bundelt Krafte, Erfahrungen und Solidar-
itat von EU-Staaten, um den Wiederaufbau und
die Rekonstruktion der Ukraine zu unterstutzen.
Das Programm, das von 2025 bis 2028 laufen wird,
wird Finanzmittel, technische Hilfe und digitale
Instrumente direkt und koordiniert in die Wieder-
aufbaubemuihungen der Ukraine einflieBen lassen
und dabei Transparenz, Rechenschaftspflicht und
die Ubereinstimmung staatlicher Investitionen mit
EU-Standards gewahrleisten.

Cities4Cities

Das Programm Cities4Cities hat funf neue Part-
nerschaften zwischen ukrainischen Gemeinden
und europaischen Kommunen ins Leben gerufen.
Beispielsweise zwischen Dniprorudne (Ukraine)
und Bad Oldesloe (Deutschland) mit den Schwer-
punkten Kulturaustausch, Burgerinitiativen, Infra-
strukturausbau, Bildung und Unterstltzung lokaler
Projekte. Solche Vereinbarungen zeigen, dass der
Wiederaufbau nicht nur auf Regierungsebene, son-
dern auch auf kommunaler Ebene stattfindet.

Sicherheit und Verteidigung

Zum ersten Mal in diesem Jahr war der
Verteidigungssektor offiziell auf der Konferenz
vertreten. Der EU-Kommissar fur Verteidigung
und Raumfahrt, Andrius Kubilius, kiindigte die
Grundung von Brave Tech European Union an,
einer Technologieallianz zwischen der Ukraine
und der EU mit einem Budget von 100 Millionen
Euro. Ihre Aufgabe wird es sein, Innovationen
im Bereich der Verteidigungstechnologien zu
férdern und die Widerstandsfahigkeit Euro-
pas zu starken. Dartber hinaus bestatigte
Bundeskanzler Friedrich Merz den Kauf von
Verteidigungsgultern aus den USA durch
Deutschland zur Weitergabe an die Ukraine. In
mehreren Landern, die solidarisch an der Seite
der Ukraine stehen, wurde der Aufruf laut, dass
die Unterstitzung der Ukraine im Bereich der
Landesverteidigung nicht nur dazu beitragt, die
Ukraine und Europa zu schitzen, sondern auch
einen Beitrag zur Entwicklung von Innovationen
leistet. Die Ukraine ist derzeit ein Ort, an dem
neue Arten von Drohnen, elektronische Kriegs-
fihrung und andere Technologien entwickelt,
getestet und auf dem Schlachtfeld erprobt
werden. Diese Losungen sind fur die ganze
Welt interessant und haben ein erhebliches
Exportpotenzial, um nachhaltige Sicherheit zu
gewahrleisten.

Energie

Am Vorabend der URC fand eine Exper-
tenveranstaltung zum Thema ,Integration
der Ukraine in den EU-Strommarkt” statt, die
gemeinsam mit der Deutsch-Ukrainischen
Energiepartnerschaft und “Green Deal Ukraine”
organisiert wurde. Dort wurden technische,
regulatorische und investitionsbezogene Her-
ausforderungen diskutiert. Wie der Prasident
der Ukraine betonte, sind Partnerschaften im
Energiebereich aul3erst wichtig: ,putin hat nur
zwei echte ,Verblindete” - Terror und Winter.
Und wir miissen auf beide Herausforderungen
reagieren”. Ein hervorragendes Beispiel fur eine
Initiative, die auf der Konferenz vorgestellt
wurde, ist Ukraine2Power, die Gemeinden in der
Ukraine dabei unterstutzt, Zugang zu zuverlas-
sigen Energielésungen zu erhalten: Solarkraft-
werke, Energiespeichersysteme und modulare
Notstromversorgungen. Durch die Einbindung
internationaler Partner und Geldgeber hat die
Initiative bereits Gerate im Wert von Uber 14
Millionen Hrywnja bereitgestellt.

Non-Profit-Sektor und Soziale
Auswirkungen

Internationale Geber, zivilgesellschaftliche
Organisationen, Verbande und Allianzen beteilig-
ten sich aktiv an den thematischen Sitzungen,
die verschiedene Bereiche abdeckten - von
Bildungsprogrammen bis hin zur Einbindung
der ukrainischen Diaspora in den Wiederaufbau
des Landes. Insbesondere stellte die Internatio-
nale Organisation ftir Migration (IOM) eine neue
globale Allianz zur Einbindung der Diaspora in
den Wiederaufbau der Ukraine vor, deren Ziel es
ist, die Aktivitaten ukrainischer Organisationen
und der Diaspora in verschiedenen Landern
der Welt zu koordinieren, um Ressourcen zu
mobilisieren. Dariber hinaus wurde ein Mem-
orandum Uber die Zusammenarbeit zwischen
der Plattform Foundations for Ukraine (F4U), die
von der Robert Bosch Stiftung gemeinsam mit der
Mott Foundation ins Leben gerufen wurde, und
der GIZ (Deutsche Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit) unterzeichnet. Die Plattform
bringt Philanthropen zusammen, um ihre
Aktivitaten zu koordinieren und ihren gemein-
samen Einfluss in der Ukraine zu starken. Die
GIZ wird die Plattform mit ihrer Erfahrung, ihrem
breiten Partnernetzwerk und ihrem Fachwis-
sen im Bereich Entwicklung und internationale
Zusammenarbeit unterstttzen.

Ausblick: URC 2026

Die Organisatoren haben angekundigt, dass
die nachste Ukraine Recovery Conference 2026
in Polen stattfinden wird. Diese Veranstaltung ist
von zentraler Bedeutung fur die Unterstutzung
der Ukraine. Der Zugang zur Veranstaltung ist
nur mit einer offiziellen Einladung der ukrain-
ischen Regierung oder einer Nominierung
durch das Gastgeberland méglich. Verfolgen
Sie Veroffentlichungen der entsprechenden
Regierungen, da Informationen fir Interessierte
veroffentlicht werden



«Buon Appetito», — LLMPO NocMixarouncs
6axae @edip. Ha Moro wui Kpim 3B'A3Kn
K/IH0YiB BUCUTb 3HAYOK i3 Hanncom Artist.
Kaxe, o BiH noet. HacTynHOro AHs Ha
decTmBani BiH YnTaTMme CBOI BipLUi.

Ane ®egsip — we 11 conaart. lNiBTopa poky
CNYXMB Y 72-1 MexaHi30BaHi bpuragi,
SIKa MPOTArOM [BOX POKiB YTPMMYyBana
Byrnegap Big pociicbkoro HacTyny. Tenep
BiH — y4acHuK Cultural Forces of Ukraine,
— 06'€AHaHHS, LLIO NIATPUMYE BiiCbKOBUX
MUCTeLbKMMIN MPOEKTaMI. JlnLLe 3a Kifbka
KinoMeTpiB Big GPOHTY BiH UMTAE congatam
CBOI BipLUi. Y AedAKi AHi TaM Kiflbka pa3iB Ha
AeHb nagaroTb 6om6u. «Lle Hebe3neuHo,
ane Ans MeHe Tenep Le BXe HOPMaJibHO».

®ectrBanb Faine Misto icHye 3 2013
POKY. 3 NOYaTKOM MOBHOMACLLUTabHOro
BTOPrHEHHS MOro MicLie NpoBeAeHHS
nepeHecnn 3 TepHonona fo JIeBoBa.

#Bcebynerensbnay

TekcT Ta $poTo: KatpiH bek - Mepeknapg, 3 HimeLbKoi: KceHia Pykc

10TY XHUH ONIP

AIK KYNLTYPA NPOTUCTOITh BIMHI: B FOCTSAX
HA SECTUBANI Y J1bBOBI

TpuaeHHa nporpama ectrBans Hanivye 69
TYPTIB, i OXOMJ/IFOE NPAKTUYHO BCi XXaHPW —
akycTnyHoro ¢osky Ao Death Metal.

MpecueHTp dpecTnBanto po3TalloBaHUi
nopyu i3 CNy>X60BUM BXOAOM. Y 3aIMTOMY
cBiThom ¢oiie Onbea Ta Haomanis nnetyTb
MacKyBas/lbHy CiTKy, ika He3abapom noige Ha
bPOHT. «Ha BUroTOBNEHHS OZHIEI CiTKM NAe B
cepeAHbLOMY /iBa AiHi, afie 3apas MonuT gyxe
BeNNKNiA, — po3nosigae Onbra. — CiTkn ue
PO3XiAHWI MaTepias, Ha XaJb, 3ropatoTb 3a
Kinbka AHIB Mig Yac o6CTpiniB. TOX AKLLO S
Ai3HaKCS, WO NoTpibHa CiTka, 5 NPUXOAXY
croAn. AKLLO TV CaM He Ha BiHI, TW X1BeLU i
npautoewt ana 3CY».

3a KinbKa MeTpiB Aani — LUe OANH 3an
npecueHTpy. TyT NpaLtoe mejiakoopanHa-
Topka dectmsanto, Topi. Ans Hel ecTmBanb
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Micue, e BigdyBaeLl cBob6oay». Topi Kaxe,
Lo NpoBeAeHHA decTmBanto nig yac
BillHU € cynepeunveum. Ane decTrBanb
6narofinHNM. Yci noxepTBn NayTb Ha
NiATPUMKY apMii, 30Kpema Ha 3akynis/io
eBaKyaLiiHX aBTOMObINIB A Mefcnyx6
nonky «A30B». «Xiba Le He HalBax/uBiLLe,
KoM YKpaiHa y CTaHi BiiHN?»

Ansa JleHu, BOKanicTkn yKpaiHCbKOro
xapakop-rypty 0%Mercury, dectmBanb
— Le MOXMBICTb 6yTK noyyToto. Lie
TaKOX «4yZl0Ba Haroza 3ibpatu KoL TK
ANSA HaLol 60poTbbu». BoHa He cnpuiiMae
MY3UKY SK 36p0t0, padLue gk MeAnLMHY:
«BOHa gonomMarae nepexumTin CKNagHi
Yacu i MOTUBYE pyXxaTuUcsa Aani HaBiTb Y
HaWTeMHILLI AHi».

Y 6yAiBni NopyY i3 NnpecueHTpoMm
po3sTawoBaHa Underground Stage.
Cy6oTa, 18:20 — came BUCTYNae
yKpaiHCbkni rypT Telema. Bokanict Bnag
CMiBagE, LLIO HAaCON0Aa HE € rPiXOM, KON

panToM JIyHa€ CUrHas MOBITPAHOI TPUBOTW.

3a HankopoTwmii Yac 6000 BigBiLyBauiB
MatoTb NepenTn B yKpUTTA. 3a 24
XBUAWHW, Nicns Bigboto, nybnika ogpasy
NOBEPTAETLCA [0 CLIEHN.

Ana Mapzapumu Baxn1Bo gonomaratu
BiliCbKOBWM Yepe3 360pun. BoHa cnpuiimMae
decTnBanb Ak popmMy npoTecty: «[1poTn
CMepTi, CTPaxXAaHb i Ci3, AKi pocia

NMPUHOCUTL HaM. My HaBUUNUCSA LiHYBaTK
KOXHY XBW/INHY, KOXEH AeHb i BUPILWWAN
HaMNOBHIOBATW X CEHCOM>.

Pegip NOKa3ye KHUTapHIO Hermoaanik
rosIoBHOI cLeHW. [epeg, 1T BXO4OM CUAUTL
BiiCbKOBWI. [TOpyY i3 HUM — TEMHUIA
noTepTUI BINCbKOBUM ALK, HAMOBHEHWIA
KHVKKaMu. Lle noxepTsu, ki 3rogom
noBe3yTb Ha GPOHT. YNTaHHA LO3BONSAE
6inuamM 6ofal Ha MUTb BUPBATUCA 3
XaxiTb BiHU: «Haue nepebyBa€LL y
iHLWOoMYy CBITi». CaM BiH, OZHaK, NeBHWI
Yyac yTpaTUB 34aTHICTb unTaTu: «Ilicns
OKOMiB | MEHTAaNbHOIro BUCHAXEHHS MO30K
BiAMOB/SAETLCSA POBUTK BYAb-LLO, L0
noTpebye KOHUEHTPpaLii 1 yBaru».

flka KHV>KKa nigirwna 6 sk noxxepTaa
Ana conaatis? MoxnnBo, «TaHeub 3
KiCTKaMU» — MeANYHUIA Tpunep AHApPIsA
CeM'AHKiIBa. Y HbOMY PO3rMOBIAAETLCA
Npo XWTTH natosnoroaHatoma CesepuHa,
AKWI NPaLoOE B NPOBIHLiMHINA NiKapHi B
yKpaw cknagHux ymosax. O4HOro AHA BiH
OTPUMYE MPOMO3ULLI0 POBUTY HeNleranbHi
TPaHcnaaHTauji opraHis. BiH NOrogxyerscs,
CMOAIBaYNCh Ha KpaLLe XNTTH, ane
Aefani 6inbLue 3aHenaja€ MopanbHo.
Ywn BnesHeHM Pegip, WO e nigxoaauia
KHVKKa 4151 CONAATIB Ha GPOHTI? «Tak». A
YMM BiH 3aiMaBCca A0 BiiHN? «Burotoensas
HAArPOOKM», — Kaxe N CMIETbCS.
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Henoganik KHUrapHi CTOITb NaBiNbAOH;
ni4 HAM 3ax0BaBcs ,My3el” pecTnBanto.
3 2024 poky TyT € MemMopias Ha YecTb
LecTn 3arnbanx y BiiHi YneHiB KOMaHAW.
BikTopis, kepiBHMUA MeMopiany, Nokasye
nopTpeTn, 0OCOBUCTI pedi Ta BiINCbKOBY
dopmy. OcTaHHIN, NPO KOro BOHa po3MoBi-
fa€, — Baaducnae BopoHIiH, KONNLLHIN
KoopavnHaTop dectnBanto. BiH 6yB npu-
CTPacHMM BiABiZyBayeM i BONIOHTEPOM,
Kake BOHA. A e — il YON0BIKOM.

Bnagucnas, OpUCT 3a OCBITOO Ta
BUKNaAaY yHiBepcuTeTy, y KBiTHi 2023
POKY BCTYNUB A0 47-i MeXaHi30BaHOI
6puraam, 6pas yyacTb Yy NiIXOTHUX 6OAX
y Po6oTtnHomy Ta ABgiiBLi. HapoaxxeHuni
23 kBiTHA 1995 poky B AHinpi, Bnagncnas
(no3msBHMin Woodstock) 3arnHys 29
nmncrtonaga 2023 poky B 60t0. Toro gHs
BAAJI0CA 3YMUHUTU HACTYN POCINCbKIMX
BiliCbK Ha cenio CTenoBe. Asle BXe Yyepe3
TPUY MicALi Nicas Noro cMepTi ceno 6yno
OKynoBaHe. «BiH — ropAictbe HaLlol Hawii»,
— KaXxyTb TyT.

Mopyu i3 My3eeM — BY3bKNiA KOPUZOP,
06TArHYTUM YOPHMM NONOTHOM. BiH Bege
[0 NaBiNbUOHY, Ae PiAHI NONerinx MOXyTb
3anumwartim cnosa nam'arti. OnekcaHgpa
YNTaE OAHE 3 NOC/IaHb, aHMINCbKOKO:

«Benjamin Aser (21). Cminusuli y2opeys,
AKuUl 3pobus me, W0 nNidKa3ysaso io20 cepye:
8iH X0pobpo 80r08A8 8 «A308i» Ui 302UHY8. BiH
nokazae ycim 1t00am y ceimi, ujo He 8ci y2opyi
— nokudeku!»

beHxxamiH Acep, rpoMagaHNH YropLmHn
Ta KOMIMLLHI CONAaT yropcbKol apMii, BOOBAaB
A,06pOBO/IbLEM NPOTU POCIT i 3arnHyB 24
TpaBHA 2025 poky, HeBA0B3i Micna cBoro 21-
ro AHS HapOXKEHHS.

Y JlbBOBI Beyopie, dpectmBanb gobirae
KiHUS. [TOKM BigBiZyBayi HaCOMOAXYHOTbCA
OCTaHHIMU MUTAMU PafoCTi, Pegip yxe
npamye Ha Bok3an. O 18:52 BiH cage Ha
noizg go Kpamatopcbka. Moro aymku 3rogom
npo3ByYaTb Y pagkax ogHOro 3 sipLuis. B
okoni, 31 TpaBHA 2024 poky, BiH HanMMcas:

«TAMCKO Ha 8iliHi — 6ymu KpaliHim
i HaO8IMb OCMAHHIM, MAXCKO mym...
Hacnpaedi. Yomy >3 He auwuecsa
edoma?»
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~Buon Appetito”, wunscht Fedir mit
herzlicher Stimme und grinst. Allein sitzt
er am Tisch, drei Platze sind noch frei. Um
seinen Hals tragt er ein Schltsselband,
daran befindet sich ein Schild mit der
Aufschrift Artist. Er sagt, er sei ein Poet;
er liebe es, in der Natur zu wandern. Am
nachsten Tag werde er auf dem Festival
einige seiner Gedichte vortragen. Vor
sieben Jahren war er schon einmal in Lwiw.
Die Umstande seien damals jedoch andere
gewesen. Er senkt lachend den Kopf, als
ware es eine lustige Geschichte, als ware er
far einen kleinen Moment wieder dort, und
dann schweigt er.

Was Fedir auch ist, ist Soldat. Der 31-Jah-
rige kampfte eineinhalb Jahre im Schutz-
engraben. Er war Mitglied der 72. mecha-
nisierten Brigade der ukrainischen Armee,
die die Stadt Wuhledar zwei Jahre lang
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Text und Fotos: Kathrin Beck

»EIN ORT, AN DEM MAN FREIHEIT FUHLT*

WIE KULTUR DEM KRIEG TROTZT: ZU BESUCH AUF
EINEM FESTIVAL IN LWIW

gegen den Vormarsch der Russen vertei-
digt hat. Nun ist er Teil der Cultural Forces
of Ukraine, einem Verband, der Soldaten
mithilfe kinstlerischer Projekte unterstutzt.
Nur wenige Kilometer von der Front ent-
fernt lese er den Soldaten seine Gedichte
vor. Dies sei wichtig fur deren mentale
Gesundheit. An manchen Tage wurden
dort mehrmals am Tag Bomben einschla-
gen. ,Es ist nicht sicher, aber fur mich ist
es mittlerweile normal.” Der Krieg habe
bereits das Leben zahlreicher ukrainischer
Kunstler gefordert, darunter Schriftsteller
und Sanger. Die Welt frage sich, wo, stell-
vertretend fur alle Kunstschaffende, der
Hemingway der Ukraine sei. ,Die Antwort
ist: auf dem Friedhof.”

Das Faine Misto Festival findet seit 2013
statt. Der Veranstaltungsort wechselte mit
Beginn der Vollinvasion von Ternopil nach




Lwiw. An drei Tagen treten hier 69 Bands
auf, die musikalische Bandbreite reicht von
akustischem Folk bis hin zu Death Metal.
Noch vor Beginn des Festivals werden die
Besonderheiten dieser Veranstaltung deut-
lich. Die Organisatoren geben bekannt, dass
Drohnen zu Aufnahmezwecken eingesetzt
werden. Es bestehe kein Grund zur Sorge,
es handle sich dabei nicht um russische
Angriffe. Bereits vor 22.00 Uhr werden die
Headliner-Shows auf der Main Stage been-
det sein, ab Mitternacht beginnt die Aus-
gangssperre. Der Stimmung tut dies aber
keinen Abbruch. Nach mehr als drei Jahren
russischer Vollinvasion scheint man sich
hier an vieles gewohnt zu haben.

Direkt neben dem Mitarbeitereingang
liegt das Pressecenter. Im lichtdurchflu-
teten Foyer fertigen Olha und ihre Kollegin
Nataliio gerade ein Tarnnetz an, das bald
an die Front geschickt wird. Durchschnit-
tlich brauche die Herstellung zwei Tage,
momentan gebe es jedoch hohen Bedarf,
erzahlt Olha. ,Wenn es heute eine Bestel-
lung gibt, dauert die Bearbeitung schon bis
September.” Die Netze hielten nicht lange.
Sie wurden nach nur wenigen Tagen durch
Angriffe verbrennen; es brauchte dann
schnell neue. Was sie personlich zu dieser
Arbeit motiviere? ,Wenn du nicht selbst di-
rekt im Krieg bist, lebst und arbeitest du fur
die ukrainischen Streitkrafte. Wenn ich also
erfahre, dass sie ein Tarnnetz brauchen,
komme ich und gebe meine Zeit daftr.”

Nur wenige Meter weiter finden die
Pressekonferenzen statt. Tori, 34 Jahre alt,
ist Medienkoordinatorin auf dem Festival.

#Bcebynerensbnay

Fur sie sei das Festival mehr als nur Arbeit:
,ES ist ein Ort, an dem man Freiheit fahlt. Es
ist ein kraftvoller Akt des Widerstands, der
den unzerbrechlichen Geist und den Wunsch
zu leben, zu schaffen und sich gegenseitig zu
unterstutzen, demonstriert.” Sie erzahlt, dass
die Durchfuhrung des Festivals in Kriegszeiten
nicht unumstritten ist. Es sei jedoch ein Chari-
ty-Festival, betont sie. Alle Spenden kommen
dem ukrainischen Militar zugute, insbesonde-
re der Anschaffung von Evakuierungsfahr-
zeugen fur die medizinischen Dienste von
Azov: ,Ist das nicht die wichtigste Sache, wenn
sich die Ukraine im Krieg befindet?"

Far Lena, Sangerin der ukrainischen Hard-
core-Band 0%Mercury, stelle das Festival eine
Moglichkeit dar, gehort zu werden. Bands
aus der Ukraine hatten momentan kaum
eine Moglichkeit, sich zu wichtigen Themen
zu aulBern. Auch sei es eine ,grol3artige Ge-
legenheit, Spenden fur unseren Kampf zu
sammeln.” Wie der Krieg ihr Songwriting bee-
influsst habe? ,Wir mussten Songs unter sehr
ungewohnlichen Umstanden schreiben, zum
Beispiel schnell arbeiten, wahrend fir kurze
Zeit Strom verfugbar war, oder aufnehmen,
wahrend massiver Beschuss stattfand.” Sie
wurde Musik nicht als Waffe verstehen, son-
dern als Medizin: ,Sie hilft, schwierige Zeiten
zu Uberstehen, und motiviert einen, auch in
dunkelsten Tagen weiterzumachen.” Ob sie
noch etwas hinzufigen mochte? ,Gemeinsam
kénnen wir die Welt verandern.” Am nachsten
Tag wird sie ihre Fans mit ihren brachialen
Screams aus der so schwierigen Realitat ent-
fuhren.
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Im Gebaude neben dem Pressecenter
befindet sich die Underground Stage. Es
ist Samstag 18.20 Uhr, als die ukrainische
Band Telema gerade ihren Auftritt hat.
Sanger Vlad singt davon, dass Vergnugen
keine Sunde sei, als plotzlich Luftalarm
ertont. Innerhalb klirzester Zeit sollen 6000
Menschen die Schutzraume aufsuchen.

24 Minuten spater, nach der Entwarnung,
stromen die Besucher sofort zurlick zu den
Buhnen. Zeit ist kostbar, haben sie hier
gelernt.

Marharyta, 40 Jahre alt, ist Ukrainerin
und lebt in Wien. Es bedeute ihr viel, ihre
Soldaten mithilfe der Spendensammlung
unterstutzen zu konnen. Auch wenn es sich
um ein Musikfestival handle, verstehe sie

das Festival auch als eine Form von Protest:

.gegen Tod, Leid und Tranen, die russland
Uber uns bringt. Wir haben gelernt, jede
Minute, jeden Tag zu wertschatzen und ha-
ben uns dazu entschlossen, diese mit Sinn
zu verbringen.”

Von der Underground Stage aus verlauft
der Weg vorbei an zahlreichen Essens- und
Verkaufsstanden hin zu einem flachen Was-
serbecken. Zahlreiche Besucher nutzen an
diesem Tag die Gelegenheit zur Abkuhlung,
geniel3en die gemeinsame Auszeit. Fedir
hingegen offenbart, dass es fur ihn ko-
misch sei, auf diesem Festival zu sein. ,Ich
fuhle mich nicht wohl dabei, so viele Men-
schen zu sehen, die Spal haben.” Aber
er wisse, dass die Menschen auch leben
mussten. ,Jeden Tag werden unsere
Hauser zerstort. Wir mussen auch lachen”,
sagt der 31-Jahrige.

Fedir will einen kleinen Buchladen zei-
gen, der sich unweit der Hauptbuhne
befindet. Vor dem Geschaft sitzt ein Sol-
dat. Neben ihm steht eine grol3e, dunkle,
abgenutzte Militarkiste, gefullt mit einigen
Buchern. Er erklart, dass es sich dabei
um Spenden handle, die zu den Soldaten
an die Front gebracht werden. Das Lesen
ermogliche ihnen, dem Grauen des Kriegs
fUr einen Moment zu entfliehen: , Als ware
man in einer anderen Welt.” Er selbst habe
jedoch fur einige Zeit die Fahigkeit zu lesen
verloren: ,Nach den Schutzengraben und
der mentalen Erschépfung weigert sich das
Gehirn, irgendetwas zu tun, was Konzentra-
tion und Aufmerksamkeit erfordert.”

Welches Buch sich als Spende fur die
Soldaten eigne? ,Vielleicht Dancing with
Bones"”, ein Medizin-Thriller von Andrii
Semiankiv. Er erzahlt vom Leben des
Pathologen Severin, der unter widrigsten
Bedingungen in einem Provinzkrankenhaus
arbeitet. Eines Tages erhalt er das Angebot,
illegale Organtransplantationen durchzu-
fuhren. Er willigt ein, in der Hoffnung auf
ein besseres Leben, verfallt jedoch zuneh-
mend moralisch. Ob er sich sicher sei, dass
es sich dabei um ein geeignetes Buch fur
Soldaten an der Front handle? ,Ja.” Was er
eigentlich beruflich gemacht habe, bevor
er Soldat geworden sei? ,Grabmaler her-
gestellt”, erzahlt er und lacht.

Nur wenige Militarangehorige seien
professionelle Soldaten. Die meisten seien
Zivilisten, stammten Uberwiegend aus den
Dorfern.



Jeder dieser Manner habe beim Eintritt
in die Armee Angst empfunden, aber auch
eine grol3e Verantwortung gespurt. Sie alle
hatten sich die Frage gestellt: ,Wenn nicht
ich meine Familie beschutze, wer dann?"

In der Nahe des Buchladens steht ein
Pavillon; darunter, fast verborgen, liegt
das Festivalmuseum. Seit 2024 erinnert
hier eine Gedenkstatte an sechs im Krieg
gefallene Teammitglieder. Viktoriia, Leiterin
dieser Statte, zeigt Portrats, persoénliche
Gegenstande und Uniformen. Die letzte
Person, die sie vorstellt, ist Vladyslav Voro-
nin, ehemaliger Festivalkoordinator. Er sei
ein leidenschaftlicher Partyganger, Festival-
besucher und freiwilliger Helfer auf zahl-
reichen Veranstaltungen gewesen, erzahlt
sie. Und ihr eigener Ehemann.

Vladyslav, studierter Rechtswissenschaft-
ler und Universitatslehrer, diente seit dem
20. Marz 2022 in der ukrainischen Armee.
Auch in dieser Position blieb er juristisch
aktiv, schitzte die Rechte des Militarper-
sonals, so Viktoriia. Im April 2023 trat er
der 47. mechanisierten Brigade bei, nahm
an Infanteriegefechten in Robotyne und
Avdiivka teil. Als sein Kompaniechef im
Oktober 2023 schwer verwundet wurde,
verblieb er als einziger Offizier und trat die
Fuhrung als stellvertretender Kommandant
an. Geboren am 23. April 1995 in Dnipro,
fiel Vladyslav (Callsign: Woodstock) am 29.
November 2023 im Kampf. Seinen Kamera-
den zufolge habe er vor seinem Tod ,eine
grof3e Anzahl an Besatzern vernichtet”,
berichtet Viktoriia. An diesem Tag gelang
es, den VorstoR der russischen Truppen
auf das Dorf Stepowe zu stoppen. Nur drei
Monate nach seinem Tod wurde das Dorf
jedoch von russland besetzt.

Vladyslav habe die grof3te Ehre erwiesen,
betont Viktoriia: ,Die Liebe zu seinem Land,
seiner Heimat und seinem Volk. Er war
derjenige, der alles hatte: Traume, Plane,
Abenteuer, Freunde, eine geliebte Person
und eine Familie, aber er entschied sich fur
die hochsten Werte, Freiheit und Wurde.

#Bcebynerenbbnay

Er ist derjenige, der sich in einen offenen
Kampf mit dem Feind sturzte und das Kost-
barste opferte, was er hatte: sein Leben fir die
Freiheit eines jeden von uns. Er ist unser Held,
fur den er mit staatlichen Ehren ausgezeichnet
wurde. Er ist ein Vorbild fur Mut und Tap-
ferkeit. Er ist der Stolz unserer Nation.”

Direkt neben dem Museum fuhrt ein
schmaler, mit schwarzem Stoff umzogener
Gang zu einem Pavillon. Angehorige gefallen-
er Soldaten kénnten dort eine Videobotschaft
aufnehmen, personliche Gedenkworte
handschriftlich hinterlassen, erzahlt Leiterin
Oleksandra. Wahrend die meisten Nachrufe
auf Ukrainisch verfasst sind, gibt es auch
eine Botschaft in englischer Sprache. Erst vor
wenigen Minuten sei sie angebracht worden:
~Benjamin Aser (21). Ein mutiger Ungar, der
tat, was sein Herz ihm sagte: Er kimpfte tapfer
in AZOV und fiel. Er zeigte allen Menschen auf
der Welt, dass nicht alle Ungarn Bastarde sind!"
Benjamin Aser, ungarischer Staatsangehoriger
und ehemaliger Soldat der ungarischen Ar-
mee, kampfte als Freiwilliger gegen russland
und fiel am 24. Mai 2025, kurz nach seinem
21. Geburtstag, im Kampf.

Es wird Abend in Lwiw, das Festival neigt
sich dem Ende zu. Hinter der Hauptbuhne
liegt teils grauer Himmel. Von gegenuber
lassen Sonnenstrahlen die Buhne in warmem
Licht erscheinen. Ein kleines Madchen sitzt auf
den Schultern ihres Vaters, macht Blédsinn,
bindet ihm die Haare auf dem Kopf zu einem
Zopf. Ein Mann, grol3 wie ein Schrank, singt
kraftvoll zum bertUhrenden Gesang von Iryna
Shvaidak. Eine junge, rothaarige Frau liegt in
den Armen ihres Partners, trostet diesen. Und
wahrend einige Punks mit bunten Haaren
den letzten Moment der Freiheit feiern, ist
Fedir [angst auf dem Weg zum Bahnhof. Um
18.52 Uhr wird er den Zug nach Kramatorsk
nehmen. Seine Gedanken spiegeln sich spater
in den Zeilen eines seiner Gedichte wider. Im
Schitzengraben, am 31. Mai 2024, schrieb er:

.Schwer ist es im Krieg, der Aufer-
ste und gar der Letzte zu sein, schwer

ist es hier... eigentlich. Warum wollte
ich nicht zu Hause bleiben?”
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lex Biirger

MipU, CTepeOoTUNK Ta peanbHiCTb B YKPaiHi

WEIL WIR ES MUSSEN

Mythen, Stereotype und die Realitat in der Ukraine

«SKuwo eu cnpaedi xo4eme Hac cynpoeoadxcyeamu,
Maro 00 eac NPOXAHHA: 8idge3mu MiKpoaemoGbyc,
noeHuii 2aymaHimapHoi donomozu, 90 YKpaiHu»,

— cka3aB HaM [ipMiH, Koy My BnepLUe 3BepHYNCS
40 HbOro. M HaBiTb He Baranncs: NOroANaNCs 1
BMPYLUMAN B MOAOPOX, KA A/15 AEKOr0 3 HAC 3rofoM
CTana nepenoMHUM AOCBIZOM Y XUTTI.

Mun — ue [xacTiH LWpaHaTt, ®abiaH Cirnb i 9,
Anekc Broprep. Yci My cTygeHTn dakynbTeTy Media
B YHiBepcuTeTi MicTa OpdeHbypr. Koam Tpn 3
MOJIOBMHOK POKM TOMY POCist Hanana Ha YKpaidy,
A NpaLtoBaB Yy CTyAil aHiMauii. Moe nepefuyTTta
nigKasysano: LU noAia HasasXAn 3MiHWUTb Hall CBIT,
nepegycim €spony. AWk MNaHaopw 6yno Big4NHEHO.
1 KOBTaB HOBUHW LLOAHS, HaMarascs 3p03yMiTu
NPUYNHK, LIYKaB BiAMOBIAi 1 BOAHO4AC XOTiB
JLONOMOrTU.

~Wenn ihr uns begleiten wollt, dann habe ich eine
Bitte an Euch: Ihr mUsst auch einen Sprinter voller
Hilfsglter mit in die Ukraine fahren.” Das war Pirmins
einzige Bitte an uns, um die Erlaubnis von ihm zu
bekommen, ihn und seine Frau bei ihrer humanitaren
Mission in den Westen der Ukraine begleiten zu dir-
fen. Wir sagten naturlich zu und machten uns auf eine
Reise, die fur manche von uns das Leben nachtraglich
pragen sollte.

Wir? Das sind Justin Schrandt, Fabian Siegl und
meine Wenigkeit, Alex Burger. Wir sind Studenten an
der Medienfakultat der Hochschule Offenburg. Fabian
und ich studieren im Studiengang Mediengestaltung.
Justin studiert Medieninformationswesen. Als russ-
land vor dreieinhalb Jahren die Ukraine Uberfiel, sal3
ich noch in unserem Animationsstudio an einem Film-
projekt. Ich hatte damals dieses dumpfe Bauchgefuhl,
dass da gerade etwas passiert, das die Welt, insbe-
sondere das Leben fur uns in Europa, flr immer zu
verandern vermochte. Eine Blichse der Pandora hatte
sich gedffnet. Ich verschlang die Nachrichten Tag ein
Tag aus, wollte wissen, was da passiert, warum es
passiert, wollte helfen.

Ein nicht provozierter Angriffskrieg, der auf putin-
schen Lugen und Propaganda beruht, im 21. Jahrhun-
dert mitten in Europa? Véllig unvorstellbar. Monate
vergingen und die Ukraine schaffte es dem russischen
Aggressor Stand zu halten, besonders dank der Hilfe
des Westens. Doch man merkte an der Berichterstat-
tung, dass sich viele Lander, insbesondere Deutsch-
land, schwer taten frihzeitig und in ausreichender
Stlickzahl Waffen zu liefern. Erst das Helm-Debakel,
,MARS 2"-Diskussion bis hin Scholzschen , Taurus
Nein”. Mittlerweile steht das fur die Unentschlossen-
heit und die falsche Besonnenheit des Westens. Da
hab ich mir gedacht, mach ich doch mal einen Film
darUber.

Als Filmstudent hat man meistens nicht besonders
viel Geld, mussen Sie wissen. Das Konto ist stets im
Dispo, viel zu pradestinierte Filmprojekte stehen an
und die Miete muss auch noch bezahlt werden.




BiliHa y EBponi 6e3 XX0AHOro NPMBOJAY, 3aCHOBaHa
BMK/IFOUHO Ha 6pexHi Ta nponaranai nyTiHa? Y XXI
cToniTTi? Le 3gaBanoca HeMoXNMBUM. YKpaiHa Big
CaMoro noyaTky 3yMina BUCTOATN NPOTY arpecopa,
3HAYHOK MIpPOIO 3aBAAKM AOMOMO3i 3axoay. Ta
BOAHOYAC y HOBMHax Byno BUAHO, ik baraTo kpaiH
— nepeaycim HimeudnHa — Baranucs i 3Bonikanm
3 MOCTayYaHHAM MOTPiI6HOI 36poi. Big cnekTaksto 3
KackaMu 0 HeCKiHYeHHWX ANCKYCii Npo «MARS 2»

i 4o piwyyoro «Hi» kaHunepa LWonbua Wwoao pakeT
Taurus. Lle ctano cMmMBOJIOM 3aXifHOI HEBU3HAYEHOCTI
Ta OMaHANBOI «pO3CYANNBOCTI». Came Nnpo ue g
BUPILLMB 3HATK inbMm.

AK | KOXeH CTYAeHT, 1 He MaB aHi BeJINKNX
rpoLuer, aHi BNaMBy. 3amicTb 36poi y MeHe byna
Kamepa, i 1 XOTiB PO3MOBICTW iCTOPItO, IKOT Tak bpakye
Y HiMeLbKOMYy MegiliHOMy npocTopi: «HiMmewbka
BiiCbkoBa AOMOMOra YKpaiHi: Mixk BaraHHsAM i Ai€o».
51 NparHyB AOCNIANTL L0 TeMy 1 BOAHOYAC MOKa3aTw,
yomy gornomora HimeuurHm Ta 3axoay € Takor
BaXUIMBOK — OYMMA CaMUX HiMeLbKNX BOJIOHTEPIB.

Tak 3'aBunacs iges nobyayBaTy CHOXET Ha
TpbOX reposx. MNepLuoto ctana icTopukmnHs CxigHol
€Bponu, AoKTopKa PpaHumncka fleBic — ogHa 3
HalBN3HAYHILLWX HIMELbKUX AOCNiAHWLb iCTOpIl
MonbLui, pocii Ta YKpaiHu. IHTepB'to 3 Hero A 3anncas
y nnnHi 2024 poky B MroHXeHi. pyrmm repoem cTaB
Tinnb Maidep — BilicbkoBuiA poTorpad i xypHanicr,
Ak Wwe 3 2017 poky NpaLoe Ha cxoai YKpaiHu 1 6yB
OAHWM i3 HebaraTbox HiMLiB, L0 Monepeaxany npo
HeMVHyYe pO3LUMPEHHS BiIHW. A TPETIM repoeM CTaB
NipmiH CTUpHON — CMiB3aCHOBHVK BONIOHTEPCHKOI
opraHizaujii Gemeinsam Europa e.V. («<EBpona
pa3om») 3 micTa Jlap.

#Bcebynerensbnay

Ich hatte jetzt nicht besonders viel Geld, Waffen oder
politischen Einfluss, doch ich hatte die Mdglichkeit, mit
meinen filmischen Werkzeugen eine Geschichte zu er-
zahlen und kritische Themen zu beleuchten. Also entsch-
ied ich mich, ein Thema zu beleuchten, das vorher wenig
bis gar nicht beleuchtet wurde. ,Die Deutsche Waffenhil-
fe an die Ukraine: Deutschland gefangen zwischen Zogern
und Helfen?" Ich wollte etwas kreieren, das meiner
Meinung nach in der dokumentarischen Berichterstat-
tung in Deutschland fehlte. Dokumentationen mit Hal-
tung. Ich wollte dieser Forschungsfrage nachgehen und
gleichzeitig die Wichtigkeit der Untersttitzung Deutsch-
lands und des Westens an die Ukraine ausdricken - aus
Sicht der deutschen Helfer.

Dazu baute ich meinen Film auf drei Protagonist:innen
auf. Die erste Protagonistin sollte die Osteuropa-His-
torikerin Dr. Franziska Davies sein. Sie ist eine der
bedeutendsten deutschen Historikerinnen, wenn es um
die Geschichte Polens, russlands und der Ukraine geht.
Sie durfte ich im Juli 2024 in Mlnchen interviewen. Der
nachste Protagonist sollte Till Mayer sein. Kriegsfotograf
und Journalist, der seit 2017 aus der Ostukraine berichtet
und als einer der wenigen deutschen Journalisten kon-
tinuierlich vor einer Ausweitung des Krieges warnt. Ihn
interviewten wir in Bamberg.

Durch Zufall stiel? ich Uber einen Kurs an meiner Hoch-
schule auf Pirmin Styrnol, Mitgriinder der Lahrer Hilfsor-
ganisation ,,Gemeinsam Europa e.V.". Sie liefern seit
Anfang der Vollinvasion 2022 Hilfsguter in die Ukraine.
Pirmin's starke solidarische Haltung zur Ukraine und
seine Kritik an der fehlenden westlichen Entschlossenheit
machten ihn zu einer sehr interessanten Person, die ich
fir meine Doku gewinnen wollte. Als er mir dann auch
noch mitteilte, dass er und seine Verlobte in den nach-
sten Monaten im Rahmen der nachsten Hilfsfahrt selbst
in die Ukraine fahren wurden, stand fur mich eigentlich
schon alles fest. Ich habe den roten Faden, die Handlung
fur meinen Film gefunden. Als ich Pirmin dann fragte, ob
wir ihn denn nach Kalusch filmisch begleiten durften und
von dem Filmprojekt erzahlte, fragte er mich, wieso ich es
denn fur so wichtig hielt. Meine Antwort war: Weil wir es
miussen. Und diese sollte spater der Filmtitel werden.

Das Uberzeugte Pirmin augenscheinlich, weil er die
gleiche Einstellung wie ich teilte. Pirmins einzige Bitte an
uns: Wir muassten bei der Reise auch einen Sprinter voller
Hilfsglter mit in die Ukraine fahren. Wir sagten naturlich
zu und begabten uns auf eine Reise, die mein Leben
nachtraglich pragen sollte.

Im August 2024 war es dann soweit. Meine Freunde
und ich fuhren das erste Mal in die Ukraine, um Pirmin
Styrnol und Anzhelika Kovalenko zu begleiten. Ich ver-
suchte mich so weit es ging auf diese Reise in den Osten
vorzubereiten: Zusatzakkus flr alle Gerate, Wassertanks,
Kopflampen, Kopien unserer Versicherungspolicen und
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BrnaakoBo s NO3HaOMUBCA 3 HUM Ha YHiBepcuTeT-
CbKOMY KypCi. 3 M04YaTKy MOBHOMACLLTabHOro
BTOPrHEHHS BiH Pa30M 3 OAHOAYMLAMU PerynspHo
BO3WTb ryMaHiTapHy ZOMoMory B YKpaiHy. Moro
BiAJaHICTb YKpaiHi Ta KpUTMKa HepiLly4oCTi 3axoay
6y came TUM, YOro 6pakyBano 41 Moro ¢inbmy.
Konu 5 gisHaBcs, Wo BiH i iOro HapeyeHa AHxenika
3HOBY BMpPYLLIatOTb 0 KanyLla, 5 3p0o3yMiB: CoxXeT
roTOBWIA.

Konwn A 3anuTas MNipmiHa, 4n MoXemMo Mr
CynpOBOAKYBATW iX i BOAHOYAC 3HIMATK KiHO, BiH
nnuwe 3a1ByBaBcs: «Hasiwo?» 4 BignosiB: «ToOMy
LLIO MU MYCUMO». LIg ppasa ocTaTouHO nepekoHana
ioro 14 cTana Ha3BoK Halloro ¢inbmy.

Y cepnHi 2024 poky MU 3 Apy3aMU BriepLue
BMPYLLUMAN A0 YKPAiHW, 06 CynmpOBOAXYBaTU
MipmiHa 1 AHXeniky. M peTefibHO roTyBanncs:
3anacnu barapei, 6aku Ana BoAM, HANO6HI nixTapi,
3po6unaun Korii NacnopTiB i CTPaxoBKx MoiciB. Ta
XKOZHa NigroToBKa He Mora NiAroTyBaTy Hac 40
3ycTpiven, aki Yekanu nonepeay.

LLle nig vac nogopoxi 3axigHow YKpaiHow S
3P03yMiB, HACKINIbKM HaLLi YABIEHHSA MPO Lo KpaiHy
cpopmoBaHi Mipamu Ii ctepeoTrnamu. Mu cknasaEmo
iX i3 ra3eTHMX 3aro/iIoBKiB, KOPOTKMX CHOXETIB i
BUMNAaAKOBWX KOMeHTapiB. MeHi 3gaBanocs, Wwo A
JOCTaTHBO 3Hako NMPo YKPAiHy, Xo4a HiKoAu TyT He
6yBaB. | Lie Bia4yTTa po3Bifinocs BXe Mics nepLumx
PO3MOB. f 3yCTPiB CUNBHUX JIFOAEN — CMOBHEHMX
Hagji, BAAYHOCTI N ropAoCTi. TOpA0CTi 3a Te, Lo BXe
NMoHaz TpY POKW TPUBAE OMip POCICbKOMY TEPOPY.
BasuHoCTi 3axoay 3a NigTPUMKY. | BogHOUaC —
po34apyBaHHS Bif CTINbKOX CTPAXAaHb | CMepTeii.

/40-41/

Reisepassen. Ich hatte keine Vorstellung von der
Ukraine, wollte aber so gut es geht vorbereitet sein.
Wird der Krieg auch so weit im Hinterland prasent
sein? Es war fur mich unvorstellbar, wie ein ganzes
Volk so mutig fur seine Freiheit kampfen kann und
dennoch mit so viel Verlust und Trauer zu kampfen
hat. Werden wir das splUren? Auf unserer Reise in

die Ukraine habe ich sehr schnell gemerkt, wie stark
unsere Wahrnehmung dieses Landes von Mythen und
Stereotypen gepragt ist. Noch bevor wir die Kamera
einschalteten, waren in unseren Kopfen Bilder
vorhanden - Bilder von Nachrichten, Schlagzeilen,
schnellen Kommentaren. Bilder, die etwas Wirkliches
enthalten, aber eben nie das Ganze. Ich hatte das Ge-
fahl, ich kenne das Land bereits, ohne je dort gewesen
zu sein. Und genau dieses Gefuhl hat sich schon nach
den ersten Begegnungen in Luft aufgelost.

Fur uns ging es in den Westen des Landes. Ca. 200
Kilometer von der polnischen Grenze entfernt. Eine
Stadt namens Kalusch mit knapp 65.000 Einwohnern.
Friher bekannt fiir den Bergbau. Heute bekannt fur
seine Rehabilitationszentren und Krankenhauser. Es
verschlug uns in das einzige Hotel der Stadt.

Auf die Eindrtcke in der Ukraine war ich nicht
vorbereitet. Ausnahmslos alle Menschen, mit denen
ich hier sprechen durfte, waren von einer inneren
Starke, Gastfreundlichkeit, Hoffnung und Stolz ge-
pragt. Stolz, sich nach dreiJahren russischer Vollinva-
sion immer noch gegen russlands Terror behaupten
zu kénnen. Dankbar, dass der Westen die Ukrainer:-
innen in ihrem Freiheitskampf unterstitzt. Doch der
Frust nach so viel Leid und Tod sitzt merkbar in jedem.
Kein StraRenzug ohne Bilder gefallener Soldaten, ohne
Blumenkranze, ohne Kerzen. Wahrend der sieben
Tage, an denen wir uns in Kalusch aufhielten, hatten
wir drei Mal Luftalarm und mussten in der Sauna un-
seres Hotels nachtigen, die als Befehlsbunker diente.
Damals griff russland die Ukraine mit dem groRRten
kombinierten Raketen und Drohnenangriff seit Beginn
des offenen Kriegs an. Tatsachlich traf es dann auch
ein Heizkraftwerk ca. 20 Kilometer von unserem Hotel
entfernt. Ich erinnere mich noch, dass wir das Grollen
der Raketen in der Luft horten und dann den Ein-
schlag. Die Turen und Fenster wackelten davon. Vier
Marschflugkdrper flogen Gber unser Hotel hinweg.
Der Grol3teil der Raketen und Drohnen konnte abge-
fangen werden. Eventuell kann ich diesen Text hier
gerade nur schreiben, weil die ukrainische Flugabwehr
unsere Leben gerettet hat.

Hier in der Ukraine hab ich bei lebendigem Leibe
gespurt, wie realitatsfern die Waffendebatte in
Deutschland gefuhrt wird. Die Ukraine verteidigt
sich und braucht dafur ausreichend und gescheite
Waffensysteme. Wir verweigern ihr seit fast vier
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Y XOAHOMY MiCTi HEMAa€E BynuLL 6e3 nopTpeTiB
3arnbnunx, 6e3 ceivok Nnam'aTi. MoBiTpsiHI TpmMBOrK i1
Houi B nigBanax ctanu byaeHHicTo. Came To4i 1 Ha
BNIACHI LWKIpi BiAUyB, HACKiIbKM HiMeLIbKi ANCKYCii
Mpo NocTayaHHs 36poi BifipBaHi Bif peanbHOCTI.
YKpaiHa notpebye cucteM Ans 3axucty, a HimeuumHa
BXEe MaiiXe YOTVPU POKM He HAaBaXYETbCA HajaTn
K/l0UOBe 036POEHHS, 6OSUNCh «eckanalii». Ane x
eckanauis B YKpaiHi TpUBa€ feCaTUniTTS, | poHT
NVLLe CTaE rapaYiwmnm. Mu JaEMO JOCTaTHBLO, o6
YKpaiHa B/Xuna, ane He A40CTaTHbO, LWOo6 BOHa Morna
KUTW.

Mig Yac 3iOMOK MV PO3MOBAANN 3 Pi3HUMM
NOABMU: 3 TUMU, XTO NOBEPHYBCS 3-3a KOPAOHY B
ntotomy 2022-ro, Wob cTaTy 40 NaB 060POHW, HaBITb
AIK BOJIOHTEP; 3 TUMW, XTO A0bpe Nam'aTae pajsaHCbKy
iMMepcebKy peanbHicTb; i3 6ypromMicTpom i congatamu,
AKi 4IANANCA BAACHUM JOCBIAOM Ha GPOHTI. B ycix
pO3MOBaXx BifuyBanacs FOCTUHHICTb | LLMPICTb,
npocToTa i BiABepTiCTb. Cepes MOBCAKAEHHOrO
KNTTSH — MIiX CMYTKOM i XXapTamu, MiXK po3MoBamMu
npo cMepTb | NAaHM Ha ManbyTHe — Byno Tak baraTo
3BMYaliHOI HOPManbHOCTI. BOHa KOHTpacTyBana 3
TUM ApamMaTUyYHNM 06pa3oM YKPaiHW, K1 NocTae
y 3axigHux megia. Came L HOPMasbHICTb PyNHYE
CTEepPeoTUNU: peanbHICTb BUSBNSETLCA CKAAZHILLIOLD,
CyrnepeuyMBILLOK 1 3HAUHO BiNbLL HOASAHO, HiX
HaM 343€TbCA 34aneKy.

0Oco611BO MeHe Bpa3wnia MemopianbHa LiepeMoHis
24 cepnHs B Kanywi. Ha nnowi lepois mep MicTa
BPYYMB POAMHAM 3arnbanx BOiHIB OCTaHHI Big3HaKW.
Y MeHe TpeMTiAn pyku, S He Mir 3HiMaTu i HaBiTb
AVXaTwW. 51 panToM yCBIJOMMB: 3@ KOXHUM 06pa3oMm,
3a KOXHOH0 Ldpoto 11 3aronoBkoM, ki Mv 6a4nmo
BAOMa, CTOSITb CMPAaBXHI JIIOACHKI XUTTS, ski 3abpana
pocis.

Jahren wichtige Waffensysteme und begrinden dies
mit der Angst vor einer Eskalation. Putin ist jedoch
der, der seit Uber 10 Jahren in der Ukraine eskaliert.
Mittlerweile sogar mit Unterstitzung nordkorean-
ischer Truppen. Die Lage an der Front verschlimmert
sich von Tag zu Tag. Wir geben der Ukraine genug, um
zu Uberleben, aber nicht genug, um zu leben.

Wahrend unserer Dreharbeiten stielRen wir auf
viele unterschiedliche Menschen. Wir trafen Roman,
der friher eigentlich Tanzlehrer in Griechenland war.
Uber 20 Jahre lang hat er in Griechenland gelebt, im
Februar 2022 kehrte er in die Ukraine zurtick, um
ehrenamtliche Hilfe zu leisten. Nach zweieinhalb
Jahren als freiwilliger Helfer geht er jetzt aus freien
Stlicken zur Armee.

Wir trafen Frau Lypovska, welche die russische Un-
terdrickung und den Imperialismus noch aus Zeiten
der Sowjetunion kennt. lhre Herzlichkeit, auch nach
dem Interview, hat mich tief berUhrt. Sie umarmte uns
nach dem Interview und gab uns das Gefuhl, dass sie
genau versteht, was wir machen und warum wir es
machen.

Diese bedingungslose Dankbarkeit verspurten wir
so oft. Vielleicht war es dieser eine Moment, den ich
mir nie hatte vorstellen kdnnen: dass mitten im Alltag,
zwischen Gesprachen, Lachen und kleinen Gesten,
so viel Normalitat spurbar wird. Normalitat, die im
Kontrast zu den grof3en, oft dramatischen Narrativen
steht, die wir hier im Westen Uber die Ukraine horen.

Ich war Uberrascht, wie stark das Leben dort, doch
zugleich verwundbar und voller Energie ist. Wie sehr
Gastfreundschaft, Humor und ein unerschutterlicher
Wille, weiterzumachen, in der Gesellschaft verankert
sind. Solche Erfahrungen lassen Stereotype bréckeln
- ganz einfach, weil die Realitat komplexer, wider-
spruchlicher und menschlicher ist, als es ein Klischee
je sein kénnte.

Die Ukrainer:innen sind uns so viel dhnlicher, als
ich es mir dachte. Sie kampfen fur Freiheit, Unabhan-
gigkeit, haben eine eigene Kultur, Sprache, Brauche.
Sie sind Teil der europaischen Idee und nicht Teil von
irgendeinem Hybridstaatenkonstrukt zwischen russ-
land und der Europaischen Union. Wenn ich an diese
Zeit zurtickdenke, kommt in mir eine innere Wut hoch
und ich stelle mir ganz laut die Frage: ,Wieso macht
russland das? Warum hat russland der Menschlichkeit
den Krieg erklart?”

OgiHa 3 icTopil | 4OCi He BUXOAUTL Y MEHe 3 rofIoBMU.

MU 3ynuHWUAnCs Kpaii Joporu 6inst Kiocky 3 pykTa-
Mu. XoTinn choTorpadysaTy, ane He 3HaNW, K 4OMO-
BUTUCA. lonomMoraum xecTun i «Google Mepeknagay».
Konn Mmu ckaszanu, Wwo mu 3 HimeyumrHu, xiHka
YCMiXHYynacsi i noAsikysana 3a Te, Lo Mu TyT. [oTim
nokasana ¢$oTo CBOiX AiTet — HaTanii Ta IBaHa, 06om
NPUBAN3HO HaLl BiK. IBaH CTyXWTb Y BilicbKy. BoHa
CNUTana, Y 3HaEMO MU, KONW 3aKiIHYNTLCS BiHA.

S He mMaB Bignogigi. | panTom BoHa obiliHANa Hac. 4

6yB HeroToBuiA. 3raZiaB MpPo CBOK MaMy — K BOHa,
MabyTb, XBUNIOETLCA 33 MeHe. Afpke 51 caM MoixaB Yy

KpaiHy 3 BOEHHUM CTaHOM — 3apajn LINX BPaxeHb i
LMX icTopil. 1 MycuB Lie 3pobuTu.

Mpo ue 1 Haw ¢inbM — «TOMY LLLO MU MYCMMO».
BiH nokasye nogii Takumu, SKUMn MU ix baunnu, i
BOAHOYAC CTaBUTb 3aMUTaHHS: LLIO MW HacnpaBgi
roBopvMO Npo YkpaiHy? LLlo € npaBgoto, a wo —
npoekLisimMu, HaniBnpasaoto i Midamu? Aki obpasn
MU MOLLUVPHOEMO i IK MOXEMO X 3MiHUTWN? [na
MeHe 0COoBbUCTO Lieli JOCBIA CTaB YPOKOM: YBaXHilLe
OVNBUTUCS, CTyXaTu A MOCTINHO CTaBUTY N CYyMHIB
«o4eBUAHEY.

Als wir am 24. August eine Gedenkveranstaltung auf
dem Kaluscher Platz der Helden mitgefilmt hatten, bei
dem Familienmitglieder getoteter Soldaten eine letzte
Ehrung vom Blrgermeister bekommen hatten, kam
es dann Uber mich. Ich konnte flr einen Moment nicht
mehr filmen, nicht mehr atmen. All das Leid hatte sich
in diesem Moment kanalisiert. Zu sehen, zu spuren, zu
fahlen, was all diese Bilder, Zahlen, Schlagzeilen be-
deuteten; dass das Menschenleben sind, die russland
ausgeldscht hat ... all das wurde mir in diesem Moment
erst richtig klar.

Doch ein Gesprach geht mir einfach nicht mehr aus
dem Kopf. Als wir am Stral3enrand bei einer Obsthan-
dlerin halt machten, fragten wir sie, ob wir Aufnahmen
von ihrem Stand machen diirften. Uber Hand und FuR
und schlussendlich mit der ,Google Ubersetzer”-App,
konnten wir uns mit Oksana schlieBlich verstandigen.
Wir erzahlten, dass wir aus Deutschland kamen und
was wir hier machten. Sie dankte uns, dass wir da sind.
Sie holte ihr Handy raus und zeigte uns Bilder ihrer zwei
Kinder. Natalia und Ivan. Beide sind in etwa so alt wie
wir. lvan ist in der Armee. Sie fragte uns, ob wir wissen,
wann der Krieg endet. Ich wusste nicht, was ich ant-
worten sollte. Dann umarmte sie uns pl6tzlich. Ich war
darauf nicht vorbereitet.




HewosnasHO 5 3HOBY No6yBaB y KanyLli — Ha
nepLuoMy nokasi Haworo ¢inbMy B YKpaiHi. [oTim
noixas A0 JIbBOBa, Ae MipMiH i AHXenika 3anpocmnn
MeHe Ha IXHE rnpekpacHe Beciing. A 3ro4om pasom i3
Tinnem Maliepom 4 gictascsa ctonnui — Knesa. Ane ue
BXe 30BCiM iHLUa icTopis.

Mu MpiemMo, 06 HaLL JOKYMEHTanbHWA GinbM
3a0XOTUB NtoAeli Mo-CNpaBXHLOMY BiAKPUTY AN1A
cebe YKpaiHy. 3apa3 1oro nokasyoTb Y AeCATu MicTax
HiMeuunHK, a HanpUKiHL POKy BiH CTaHe AOCTYMHUM
OHNaH.

LLLo6 cTexmTV 338 HOBMHaMM, MOXHa NignucaTncs
Ha Instagram-kaHanu

. weil_wir_es_muessen.film
cinealex.de.

#Bcebynerensbnay

Ich musste an meine Mutter denken und wie viel
Angst sie um mich jetzt gerade haben musste. Ich
bin freiwillig in ein Kriegsgebiet gereist, obwohl ich
es nicht musste. Aber fir diese Eindriicke, um die
Geschichten dieser Menschen zu erfahren, musste ich
das einfach tun.

Unser Film ,Weil wir es mussen” knupft genau
daran an. Er will nicht nur ein Abbild der Ereignisse
liefern, sondern auch eine Reflexion ermdglichen:
Was nehmen wir wahr, wenn wir Uber die Ukraine
sprechen? Was ist Projektion, was Halbwahrheit, was
schlicht erfunden? Und wie sehr verhindern uns diese
Mythen und Stereotype, das Eigentliche zu sehen - die
Menschen, ihre Geschichten, ihre Traume?

Jede Reise ist in gewisser Weise ein Spiegel. Sie
zeigt uns nicht nur das Fremde, sondern auch, wie wir
selbst gepragt sind: von medialen Erzahlungen, von
historischen Mustern, von einer Sprache, die oft in Ex-
tremen denkt. Auf unserer Reise in die Ukraine wurde
dieser Spiegel besonders klar. Denn hinter jeder Be-
gegnung, jedem Gesprach, jeder Aufnahme standen
Fragen: Welche Bilder tragen wir mit uns herum? Und
wie viel Mut braucht es, diese Bilder zu korrigieren?

Fur mich personlich ist diese Erfahrung auch eine
Einladung. Eine Einladung, genauer hinzusehen,
zuzuhoren, und das Offensichtliche immer wieder
infrage zu stellen. Unsere Doku will dazu ermutigen,
sich auf die Ukraine einzulassen - nicht als ein fernes
Schlagwort, nicht als Mythos, sondern als ein Land
voller Stimmen, Gesichter und Geschichten.

Vor wenigen Tagen war ich erneut in Kalusch, um
den Film dort zum ersten Mal in der Ukraine vor-
zufUhren. Fir mich ging es weiter nach Lwiw, da ich
von Pirmin und Anzhelika zu ihrer wundervollen Hoch-
zeit eingeladen wurde. Am Ende fuhrte mich der Weg
gemeinsam mit Till Mayer sogar bis in die Hauptstadt
Kyjiw. Das ist aber eine andere Geschichte.

gell:bllau, #37

Die Dokumentation lauft derzeit in

Uber zehn Stadten in ganz Deutschland.
Ende des Jahres wird der Film online
veroffentlicht.

Um auf dem Laufenden zu bleiben, konnt
ihr gerne dem Instagramaccount

@weil wir_es_muessen.film oder
@cinealex.de folgen.
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YHIBEPGUTET TPETbOI0 BIKY B XMEJIbHWLIbKOMY:
OCBITA TA NIATPUMKA 1A JIOQEN

TekcT: TeTAHa MobepexxHa
®doTo: YHiBEPCUTET TPETHOro BiKY

e OCHOBW BOJIOAIHHA OpFTeXHiKOFO ® OCHOBWV BBYeH~

BUnTMCA HIKOIN HE Ni3HO — L0 MPOCTY iCTUHY
LLOAHA JOBOAATL Cyxadi YHieepcumemy mpemeso2o
8iKYy, KA Npautoe Ha 6a3i XMeNbHNLBKOro MiCbKOro
TepUTOPIanbHOro LIeHTPY CoLiasibHOro 06cnyroByBaH-
HA. YoMy came «Ciyxadi», a He «CTyfieHTn»? A Tomy,
LLIO FONIOBHUM Y JAHOMY YHIBEPCUTETI € He OLLIHKK YK
OTPUMAaHHS AWMNJIOMa, 8 CTBOPEHHS KOMPOPTHOIO
cepe/oBULLA 415 Ni3HAHHS Ta PO3BUTKY, COLjiasbHOI
aKTVBHOCTI NtOAEN NeHCINHOro BiKy, @ TaKOX ANs
BiUYTTSH, LLIO XUTTA CMIOBHEHE HOBUX MOX/NBOCTE,
He3anexHo Big Biky. Xoua y LLOAEHHOMY CMiNKYBaHHI
NpauiBHUKM YHIBEPCUTETY BUKOPUCTOBYIOTb TaKoX
TepPMiH «CTyAeHTU». A BU 6 XOTiNv BiguyTn cebe
3HOBY CTYZEHTOM nicna 55 pokis, B KOMPOPTHOMY Ans
BacC CepefoBuLL?

YHiBepcuTeT € Yy0BUM NPUKNALAOM MPOEKTY,
AKUIA AOMOMarae AaM NeHCInHOro Biky 6yTu
couiasibHO aKTUBHUMM, PO3BUBATUCS, HaBYaTUCA
Ta CMifikyBaTUCS 3 OAHOAYMUAMM. 3@ OCTaHHI POKMK
TYT CYTTEBO PO3LUMNPUN KiNbKICTb GaKynbTeTiB: 3i
craptoBux 15-16ix ctano 24y 2022 poui i HaBiTb
28y 2025 pouy, Lo €, Ha HaLly AyMKY, MPAMAM
MOKa3HVKOM TOro, SIK yHiBEepCUTET pearye Ha notpeoum
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CTAPLIOI0 BIKY

WNSHCbKOT eTUKIM @ 030p0BYa aepobika Ta piTHecC e ic

mepexcamu. Afxe came BOHW BiAKPVBaKOTL ABepiy
CBIT OHNAVH-CAINIKYBaHHSA 3 PIAHUMW Ta ApY3aMU.
Jlo peui, Ha Aesknx dakynbTeTax cGopMOBaHi rpynm
NPOAOBXYHOTb HaBYaHHS MPOTArOM KifibKOX

POKiB, MOrANBAIOIYN 3HAHHSA Ta HAaBUYKU.

TyT NaHye 30BCiM iHLINIA, 0COBNVBUIA CTYAEHTCHLKNIA
AyX. HiXTO HiKyAy He MoCniLlag, @ roON0BHUM MpPasuioM
€ NoBara, NiATPMMKa Ta JO6PO3NUNNBICTE. 3aHATTA
NepeTBOPIOOTLCA He NINLLE Ha YPOKW, a i Ha 3yCTpidi
OAHOAYMUB, AKi PaA0 AINATLCA CBOIMU 3HAHHAMN
Ta XUTTEBUM AOCBIAOM. HaBUYaHHSA B yHiBepCUTETi
6e3KOoLUTOBHe 3aBAAKM GiHaHCYBaHHIO 3 MiCbKOrO
6r0KeTy XMeIbHULIbKOTO, LLO € CBIAYEHHSM CUCTEM-
HOI MiATPUMKM coLianbHMX iHiLiaTVB 3 60Ky MicLeBOT
BNaAn. ANt HaBYaHHS JOCTaTHLO MaTy 6aXaHHS i
Kiflbka HeobXigHMX AOKYMEHTIB. 3anmcaTnCs MOXYTb
XKiIHKW Big 55 Ta yonoBikuy Big, 60 pokiB, a Takox
BHYTPILLHBO MepeMillieHi 0cobu. 3aHATTA NPOXOAATh
He /lMLLe B LleHTPa/lbHOMY KOpryci, a A y 6ibnioTekax
Pi3HVX MIKPOPAWOHIB Ta KYyNbTYPHUX LIeHTpax MicTa.
TOX KOXEH Cnyxay Moxe 3HalTL 3py4Hy ANst cebe
nokaldlito.

Text: Tetyana Poberezhna
Aus dem Ukrainischen: Iryna Zefran
Fotos: Universitat des dritten Lebensalters
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yacy Ta ifie Ha3ycTpiy NparHeHHsAM clyxadiB. Tak, Ha

YHieepcumem mpemeoo2o 8iky 6
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cepyi. Lje sackpasuii npukaad mozo,
AK 2pomada NiOMpPUMYE €C80iX NiIMHIX
MewkKaHyie y npa2HeHHi e4umuca ma
6ymu akmueHumu =

No/M6CLKO0 MOBAMU, iHLLI ONAHOBYHOTb CYyYaCHI
cMapTOHU i KOMN'toTepU. AKTUBHI Ta CMOPTUBHI
Clyxadi i3 3a40BOJIEHHAM BifBify0Tb 3aHATTA 3
0300po8Yo0i aepobiKu, CKAHOUHABCLKOI X00b6U 1L
maHyreanbHo20 pimHecy. Ocobn11BO NONYNSPHI
Kypcu, SiKi ;onomMaratoTb «6yTr B HOTY 3 YacOM»:
OCHOBW PO6OTY 3 radxcemamu Ta coyianbHUMU
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TYPOTEX

Ukrainian Magic Cube wurde ins Leben gerufen, um
ukrainische Literatur Uber Sprach- und Landergrenzen
hinweg sichtbar zu machen. Auf der mehrsprachigen
Plattform finden sich Ausziige aus literarischen Werken
zeitgenossischer und klassischer ukrainischer Autor:in-
nen — immer im Original und parallel in Ubersetzung.

MpoekT Ukrainian Magic Cube cTBOpeHo, 106 3p0obuTn
yKpaiHCbKy niTepaTypy BUANMOIO Janeko 3a Mexamu
KpaiHu. Ha 6aratomMoBHin nnatdopMi MOXHa 3HaUTL
YPUBKM TBOPIB CyYaCHUX i KNaCUYHMX YKPaIHCbKMX
aBTOPIB — Yy OpUriHani Ta mopyy y nepeknagi.

Die Website ist eine Weiterentwicklung von BabelMatrix,

einer interaktiven Web-Anthologie, die die Kunst der
literarischen Ubersetzung in den Mittelpunkt stellt und
zeigt, welch zentrale Rolle Ubersetzer:innen fir den
internationalen Dialog der Literaturen spielen.

Unser Kooperationsprojekt wurde von der European
Education and Culture Executive Agency gefordert
und vereinte starke Partner: Typotex Publishing Ltd.
aus Ungarn, Schenk Verlag GmbH und das Ukrainische
Atelier fiir Kultur und Sport e.V. aus Deutschland sowie
drei ukrainische Verlage — Books-XXI, Anetta Antonen-
ko Publishers und Astrolabe Publishing. Als ehemaliger
Hauptentwickler von BabelMatrix Ubernahm Typotex
Publishing die technische Umsetzung: Entwicklung,
Testphase und Launch der neuen Plattform.

Llen npoexT Bupic i3 BabelMatrix — iHTepakT/BHOI BE6-
aHTONOrT1, iKa CTaBUTb Y LLEHTP MUCTELTBO NiTepaTypHOro
nepeknagy i MoKasye, HaCKilbkn BaXMBY POJb BigirpaloTb
nepeknagadi y CBiToBOMy NiTepaTypHOMY Aianosi.

IHiuiaTnBy nigTpumana European Education and Cul-
ture Executive Agency, a fo cniBnpaLi 4ony4nimncs
oApasy Kinbka cunbHmx NnapTHepis: Typotex Publishing
Ltd. (YropwwuHa), Schenk Verlag GmbH ta YkpaiHcbke
aTtenbe KynbTypu Ta cnopty e.V. (HimeuunHa), a Takox Tpu

yKpalHCbKi BuaaBHuLUTBa — BugasHuureo 21, BugaBHuuTBO

AHeTTn AHTOHEHKO Ta AcTponsabia. Ockinbkn Typotex bys
rofIoBHUM pPo3pobHnkom BabelMatrix, came usg komnaHis

B3s/1a Ha cebe TeXHIYHY YaCTUHY: PO3PObKY, TECTYBaHHS Ta

3anyck HOBOI nnaThopmMu.

ukrainianliterature.eu
babelmatrixplus.eu

Die groBte Herausforderung war, die bewahrte
Struktur von BabelMatrix so zu adaptieren, dass sie
die Verbreitung ukrainischer Literatur in Europa be-
sonders hervorhebt. Dafir haben wir die Matrix um
eine neue Dimension erweitert: Verlage. So wird
sichtbar, welche Rolle sie in der Literaturvermitt-
lung spielen, und es entsteht Raum fir Austausch
innerhalb der Buchbranche und dartiber hinaus -
bis in den kulturellen und kreativen Sektor. Parallel
dazu wurde ein unverwechselbares, modernes
Design fir den Ukrainian Magic Cube entwickelt,
das von ungarischen Webdesigner:iinnen gestaltet
wurde.

In der zweiten Phase des Projekts erhielten wir die
erste Auswahl an literarischen Texten samt Uber-
setzungen und bauten daraus die Basis einer stetig
wachsenden Datenbank. Seit der Aktivierung ist
die Plattform nun frei zugénglich. Auf der Website
haben Autor:iinnen, Ubersetzer:innen und Verlage
eigene Profilseiten. Die prasentierten Texte lassen
sich entweder Uber die jeweiligen Verlagsseiten,
Uber die Autor:iinnen-Seiten oder Uber ein alpha-
betisches Register finden. Die Sammlung wachst
kontinuierlich — ebenso die Liste der beteiligten
Autoriinnen und Ubersetzer:innen.

Unser Ziel bis zum Projektabschluss: 250 ukraini-
sche Werke in deutscher Ubersetzung verfligbar zu
machen, davon mindestens 100 auch auf Ungarisch
und 100 auf Polnisch. Der Ukrainian Magic Cube ist
damit nicht nur ein digitales Archiv, sondern eine
Einladung: ukrainische Literatur neu zu entdecken,
die Vielfalt der Stimmen kennenzulernen — und sie
gemeinsam in Europa horbar zu machen.

HanBaxnusilnm 3aBOaHHAM CTano aganTyBaTtm
nepesipeHy mogenb BabelMatrix ons nowmpeHHs
yKpaiHCcbKOl nitepaTtypu. Mun gogann HOBy BKNaakKy—
«BugaBHMLTBa» Ta PO3pPObuan HOBUIA, BMi3HaBaHU
nunsavH Ukrainian Magic Cube, Hag, sikum npautoBanm
yropcbki BebansanHepu.

Ha gpyromy etani npoekTy My oTpuManu nepiui
[0BipkM TEKCTIB | Nepeknagis, 3 skux chopmyBanm
ocHoBy 6asu gaHunx. Bigtenep nnatdopma npavioe
OHNaviH i BiAKpWTa A5 BCiX. Ha canTi koxeH aBTop,
nepeknagady i BUAaBHULTBO MalOTb BACHY CTOPIHKY.
TekCTu MOXHa 3HaNTW Yepes CTOPIHKM BUAABLLIB,
CTOPiHKM aBTOPiB abo 3a AOMOMOroi0 iIHTepPakTUBHOIO
andasiTHOro rnokaxuvka. Konekuis nocTinHo
MOMOBHIOETbCH — TaK CaMo, 9K i mepeniK y4aCHUKIB:
MMCbMEHHWKIB, NepeKkagavis, BUAaBL,iB.

[0 3aBepLUEHHSI MPOEKTY MW CTaBUMO CObi 3a MeTy
3p0buTK fOCTYNHUMK 250 yKpaTHCbKUX TBOPIB

y HiMeLbKOMy nepeknagi, 3 SKux LWoHanMeHLwe

100 TakoX BUMAYTb YropcbKoto, a we 100 —

nonbcbkoto mosamu. Ukrainian Magic Cube — ue

He nuwe undpoBmn apxis. Lle 3anpoLueHHs: no-
HOBOMY BiAKPUTW YKPaTHCbKY NiTepaTypy, moYyTH i
BaraToronoccs — i 3pobuTn NOro CrifNbHUM HagB6aHHAM
€sponu.
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HamBaxnumsiwe Te, WO y MucTeuTsa binble Hemae
YiTKMX MeX. HnmMm moxe byt byab-wo: nepdop-
MaHc, NybniuHa akuis, ByIMYHa NO4ia Y1 TEXHONO-
riyHa iHcTanauis. CborogHi XyAoXHUKN NOCTIMHO
€KCMEPVMEHTYIOTb | PO3LLMPIOITb PaMK/ MOX/IN-
BOrO.

Mw HaBiTb criepevanncs 3 koneramMmm, Ym MoxHa
UiTKO pO3MexyBaTu Teatp i nepdopmaTMBHE MUC-
TeuTBo. Buasumnocs, wo manxe Hi — MUCTeLTBO
BECb YaC BUXOAMUTb 3a BU3HaUYEHi KOPAOHM 1 LLUYKaE
HOBI iIMMYNbCU. FKLLLO KONUCH SKICTb TBOPY 3anexa-
na BiJ, MancTepHOCTI Pyku, TO TeNEP — Bif, YMiHHSA
npautoBaT 3 HOBUMW Megiymamu: oTorpadieto,
Bife€O, NpOorpamMyBaHHSIM.

Y 2022 poui mu oTpumanu HebaueHy yBary Ha
MiXHapoaHi apeHi. Bigbynocsa 6arato BuctaBok —
Pi3HOI 9KOCTi, 60 KOHTPOIOBATN BCE BY/TIO0 HEMOX-
nmBo. Ane ang NPOoBiOHUX XYOOXHWKIB LLe CTano
LLaHCOM 3a9BUTK Npo cebe.

Y 2023-My KinbKiCTb MPOEKTIB 3MEHLUMAACh, ane
AKicTb 3pocna. Ti MUTLLI, XTO LUBNAKO pearyBsas,

CTBOpPIOBaB MNHBOKi PO6OTK 1 ByayBas npode-
CillHi KOHTaKTW, OTPUManM CEPNO3HUIN Kap'epHUI
nocTyn. igeTbcs He Npo AecaTkM, a MPO Kinbkox
XYOOXHMKIB, SIKi AiINCHO 3MOMN 3aKPINNTUCS Y CBi-
TOBOMY KOHTEKCTI.

MixHapOoaHi IHCTUTYLIT HE NPAaLLIoIOTb KHa Xarb Un
Ha WwacTa» 3 KpaiHaMM — iX LikaBUTb SKiCTb POBIT

i HoBaTOpCbKe MUceHHs. Came 3aBOskM LibOMY
yKpaiHCbke MUCTELTBO CbOroAHi Mae HabaraTto
CUNbHILWIi Mo3unuiT, Hix go 2022 poky.

BTim, BCepeauHi KkpaiHm cutyaLlia cknagHa: Kinb-
KiCTb iIHCTUTYLLIN 3MEeHLWMNNach, MiATPUMKaE XyA0X-
HUKIB He 3pocna. A ons po3BUTKY NOTPIOHe ¢i-
HaHCyBaHHS, iHGpacTpyKTypa 1 skicHa ocBiTa. Ha
Xarib, Hala Xy[goXHS OCBiTa BigCTa€ Bif, CBITOBOI
Ha gecaTuniTTa. ToMy BaXxn1MBoO MiATPUMYyBaTU HE
TiNbKM JepPXXaBHi, a N He3anexHi Y1 caMoopraHiso-
BaHi iHiLiaTUBM — camMe Ha eHTy3ia3Mi TPpMMaeTbCs
baraTo npovuecis.

Megia-apT B YKpaiHi 4OBONi PpO3BMHEHWIA, ane
nepeayciMm 3aBAsikM OKpPeMUM eHTysiacTam. €
rpynu 1 MnTL, 9Ki 6araTo pokiB iHBECTYIOTb Y Lien
HanpsMm, Hanpuknag, ob'egHanHa Photinus studio.

3acHyBanu o TBOpuYy rpyny Jlepa lNonsHcbkosa,
Makc Po6oTos, IeaH CeitnnyHnm i Feoprivi MNo-
TOMA/IbCbKUM. BOHU CTBOPIOIOTb MYNbTUMELINHI
iHCTanAaL,iT, NpauTb 3 OCBITHIMK NpOorpamMmamMn n
$aKTUUYHO 6E3KOLLTOBHO FOTYIOTb HOBE MOKONiIHHS
XYAOXHUKIB.

YacTo MUTLi NOEQHYIOTb TEXHONOTIT 3 IHLUNMU Me—
aiymamun. Hanpuknag, Isan CBiTAnuH1M nounHas
SIK CKy/IbMTOP, BiH CTBOPIOBAB BUCTaBKU 3 KayAio-
CKynbNTypamu», Ae BiABifyBavi iHCTansaL,il 3a 4o~
MOMOTOI0 3BYKY MO yABAATU GOpMYy.

e uen megia-apTUCT TakoX BUKOPUCTOBYE Bio-
norivHi TexHonorii. Hanpuknag, Ha ogHin 3 BUCTa-
BOK, BiH 36upaB bakTepii BigBiayBadyis 3a 4OMNOMO-
roto yawok neTpi. Jani 3a gonomoroto um$ppoBoro
MiKkpockony Li bakTepii ckaHyBanuchb i 3a Jono-
MOrOI0 a/ITOPUTMIB MepPEeTBOPIOBANNCH Ha LMPpH,
a 3rogom - Ha 3Byku. Lle renepaTtneHun metog. Mo
CyTi, BiH BUKOHYBaB poboTH i3 HenepeabavyBaHO
dopmoto, pesynbratom. PoboTa NoBHICTIO 3anexa-
na Big yHikanbHOro Habopy 6akTepin BigBigyBauviB,
SIKi 3HaxoAMNINCb Yy NPOCTOpPI. TOMyY Y Hac € Takmn
XapT, WO CKNagHICTb MUCTELbKOrO TBOPY BUMIpPIO-
€TbCq B ,IBaHax CBiTnnyHUX" (oamMHMUa cKknagHoc-
Ti).

Lindposi npakTnkn fatoTb Ginblue iHKMIO3MBHOCTI:
POBOTM MOXYTb iICHYBaTK i B ranepel, i y BipTy-
anbHOMY MPOCTOPI, A€ rNsaay oTpumye csoboay
YSBAATY iHLUI peanbHOCTI.

OnekcaHgp Cipoyc 3pobus uikaBy iHTEpakTUBHY
poboTy — cTBOPWUB BipTyanbHUM cBiTy 3D npo-
cTopi. BigeigyBaui mornu BigckaHyBaTu CiTKiBKY
oKa, BiabuTtok nanbug, abo 3anucaTu CBil ronoc.
MoTimM ui yHiKanbHi gaHi 3a 4OMOMOro anropuTMy
nepeTsopoBannChb y LMPPOBOro aBaTapa, SKNN
Jnocensscs”y BipTyaZlbHOMY CBiTi | MPOEKTYyBaBCS
Ha CTiHi. TaKM UMHOM MU MOXEMO YABAATU KECH
anbTepHaTUBHE ManbyTHE, B IKOMY MU HabyBaeMO
SIKOICb iHLWOT BionoriyHoi popmu.

Camo no cobi Megia-MnucTeuTBO HEe OBOB'93KOBO
nepenbavae iHTepakTUBHICTb, ane noro ¢opma
Bnvxya 40 TOro, sk CbOroAHi Nloan CNpUNMatoTb
iHbopMmauito 1 possarun. Tomy LUndposi poboTn
nerwe npmeBepTalTb yBary monogi. BogHouac ue
He O3Hauae, Lo BOHU «erki» 3a amictom. Xoua
[OCi nogn 3BUKIN [0 TOTO, WO KapTMHa B paMLu,i Ha
CTiHI — Le MNUCTeUTBO, a BCe pelTa nig CyMHIBOM.

Ane e N BUKNUK: TEXHOMOr IS IHKONM 3aTbMapioe
3MicT. Tnapavi bauaTtb edekT, a rMmMbuHa BUCNOBIO-
BaHHS rybutbcs. TOMy rofioBHe 3aBAaHHS MUTLLIB
— He e AEMOHCTPYBaTU TEXHIUHI MOXANBOCTI,
a  mpauoBaTh 3 igeamMm, aKki Cnpasgi 3MiHIOKTb
cnoci6 mucneHHs M
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Ksenia Malykh ist ei‘
die kiirzlich Programmdire :
tiber die Entwicklung der zeitg

den Platz digitaler Pra

Ksenia, worin besteht deiner
Meinung nach die Besonderheit der zeitgendssischen
Kunst?

Das Wichtigste ist, dass Kunst keine klaren Grenzen
mehr hat. Sie kann alles sein: Performance, 6ffentliche
Aktion, StraBenveranstaltung oder technologische In-
stallation. Heute experimentieren Kiinstler standig und
erweitern die Grenzen des Mdéglichen.

Wir haben sogar unter den Kollegen dariber diskutiert,
ob man Theater und performative Kunst klar vonei-
nander abgrenzen kann. Es stellte sich heraus, dass
dies fast unmdglich ist — Kunst Giberschreitet standig
bestimmte Grenzen und sucht nach neuen Impulsen.
Friher hing die Qualitat eines Werks von den hand-
werklichen Skills ab, heute hingegen von der Fahigkeit,
mit neuen Medien wie Fotografie, Video und Program-
mierung zu arbeiten.

Wie bewertest du die Entwicklung der ukrainischen
Kunst in den letzten Jahren?

2022 erhielten wir beispiellose Aufmerksamkeit auf der
internationalen Buhne. Es gab viele Ausstellungen -
von unterschiedlichster Qualitat, da es unmoglich war,
alles zu kontrollieren. Aber fur fihrende Kiinstler war
dies eine Chance, sich zu profilieren.

ne ukrainische Kuratori
ktorin des Prompryla \
endssischen Kunst In
ktiken im weiteren k

n und Kunstwissensch:f\ftlerin,
d Art Center wurde. Wir sprachen
der Ukraine, ihre Trends und

ulturellen Kontext.

2023 ging die Anzahl der Projekte zurlick, aber die
Qualitat stieg. Die Kiinstler, die schnell reagierten, tief-
grindige Werke schufen und professionelle Kontakte
knipften, machten ernsthafte Karrierefortschritte. Es
handelt sich nicht um Dutzende, sondern um einige
wenige Kinstler, die sich wirklich im globalen Kontext
etablieren konnten.

Internationale Institutionen arbeiten ,zum Glick oder
auch leider” nicht mit Landern zusammen — sie inter-
essieren sich fur die Qualitat der Werke und innovati-
ves Denken. Genau deshalb hat die ukrainische Kunst
heute eine viel starkere Position als vor 2022.

Innerhalb des Landes ist die Situation jedoch schwie-
rig: Die Zahl der Institutionen ist zurlickgegangen, die
Unterstitzung fur Kiinstler hat nicht zugenommen. Fir
die Entwicklung sind jedoch Finanzmittel, Infrastruktur
und eine hochwertige Ausbildung erforderlich. Leider
hinkt unsere kiinstlerische Ausbildung der Weltweiten
um Jahrzehnte hinterher. Daher ist es wichtig, nicht
nur staatliche, sondern auch unabhangige oder private
Initiativen zu unterstitzen - viele Prozesse basieren
gerade auf Enthusiasmus.

Welchen Platz nimmt
die digitale Kunst in diesem Bild ein?

Die Medienkunst in der Ukraine ist recht weit
entwickelt, vor allem aber dank einzelner Enthusiasten.
Es gibt Gruppen und Kinstler, die seit vielen Jahren in
diesen Bereich investieren, beispielsweise das Kollek-
tiv Photinus Studio. Diese kreative Gruppe wurde von
Lera Polyanskova, Max Robotoy, lvan Svitlychnyi und
Georgiy Potopalskyi gegriindet. Sie schaffen Multime-
dia-Installationen, arbeiten mit Bildungsprogrammen
und bilden praktisch kostenlos eine neue Generation
von Kiinstlern aus.

Oft kombinieren Kiinstler Technologien mit anderen
Medien. lvan Svitlychnyi beispielsweise begann als
Bildhauer und schuf Ausstellungen mit ,,Audioskulptu-
ren”, bei denen die Besucher der Installation mithilfe
von Klangen die Form vorstellen konnten.

Dieser Medienkunstler nutzt auch biologische Tech-
nologien. Bei einer Ausstellung sammelte er beispiels-
weise Bakterien von Besuchern, und das mit Petrischa-
len. AnschlieBend wurden diese Bakterien mit einem
digitalen Mikroskop gescannt und mithilfe von Algo-
rithmen in Zahlen und spater in Tone umgewandelt.
Dies ist eine generative Methode. Im Wesentlichen
schuf er Werke mit unvorhersehbarer Form und un-
vorhersehbarem Ergebnis. Die Arbeit hing vollstandig
von der einzigartigen Zusammensetzung der Bakterien
der Besucher ab, die sich im Raum befanden. Des-
halb haben wir einen Witz, dass die Komplexitat eines
Kunstwerks in ,Ivans Svitlychnych [in Plural]” (Komple-
xitdtseinheit) gemessen wird.

Was ist der Vorteil der digitalen Kunst?

Digitale Praktiken sorgen fir mehr Inklusivitat: Werke
konnen sowohl in einer Galerie als auch im virtuellen
Raum existieren, wo der Betrachter die Freiheit hat,
sich andere Realitaten vorzustellen. Oleksandr Sirous
hat ein interessantes interaktives Werk geschaffen —
eine virtuelle Welt im 3D-Raum. Die Besucher konnten
ihre Netzhaut oder ihren Fingerabdruck scannen oder
ihre Stimme aufnehmen. AnschlieBend wurden diese
einzigartigen Daten mithilfe eines Algorithmus in einen
digitalen Avatar umgewandelt, der sich in der virtuellen
Welt ,niederlie” und an die Wand projiziert wurde. Auf
diese Weise kbnnen wir uns eine alternative Zukunft
vorstellen, in der wir eine andere biologische Form
annehmen.

Medienkunst an sich setzt nicht unbedingt Interaktivi-
tat voraus, aber ihre Form entspricht eher der Art und
Weise, wie Menschen heute Informationen und Un-
terhaltung wahrnehmen. Daher ziehen digitale Werke
die Aufmerksamkeit junger Menschen leichter auf sich.
Das bedeutet jedoch nicht, dass sie inhaltlich ,leicht®
sind. Bislang waren die Menschen daran gewohnt,
dass ein Bild in einem Rahmen an der Wand Kunst ist,
wahrend alles andere in Frage gestellt wird.

Aber es gibt auch eine Herausforderung: Die Techno-
logie Uberschattet manchmal den Inhalt. Die Zuschau-
er sehen den Effekt, aber die Tiefe der Aussage geht
verloren. Daher besteht die Hauptaufgabe der Kiinstler
nicht nur darin, technische Moglichkeiten zu demons-
trieren, sondern auch mit Ideen zu arbeiten, die die
Denkweise wirklich verandern [l
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BiaTenep MoxHa 3 nerkicTio 3pobuTn CTPUBOK Y
MUHYe Ta 6anKYe MO3HaNOMUTINCA 3 KO3aLbKUMM
BaTaXXKaMW 3aBASKN MiXXHaPOAHOMY OCBITHBO-
po3BaxanbHomy npoekTy Talking Statues. l'epoi
«BUXOASATH Ha 3B'A30K» 32 0MNOMOrot0 CMapTPOHY,
6a b6inbLLe, roBOPATL ros0CamMm 3ipoK BCECBITHBOr0
Lioy-6i3Hecy.

IBaH Ma3ena (MonTaBa), AMMTpoO BuLlHe-
BeLbkuii (3anopidoka), Munun Opnuk (Kuis),
AHTOH FonoBaTui (Opeca), FOpii Kynbunubkunia
(/lbBiB) oMoBifalOTbL CBOIO OHOB/EHY 6iorpadito y
HanNVCaHHI AKOI foMoMaras iCTOPUK Ta AOCNI4HNK
£,061 Bilicbka 3anopo3bkoro Onekcivn CokMpko.

ABW NoYaTn ICTOPUYHUIA EKCKYPC, HEOBXiAHO
34ntaTv QR-KOA MOHYMeHTa 3a AOMOMOrok
cmapTooHy. ani BU OTpUMaETe BXigHWIA BUKIUK Bij,
obpaHoro Bamu reposi. MoxHa obpat MOBY 415
NPOC/YXOBYBaHHSA — YKPaiHCbKy abo aHMiliCbKY.

[lebtoT NpPOoEKTY BiAOYBCA LLie HaBeCHI, 18 KBITHA
— A0 MixHapogHoro iHa Nam'aTok i BU3HaYHMX
Micub. HaZ KOHUenLiero npaLoBana rpomMagcbka
opraHi3auig Ukraine WOW 3a MeLieHaTCTBOM
MepexXi MyNbTVIMapKeTiB «ABPOpPa».

“ Mu HeodHopa3080 6a4uaU 30 KOPAOHOM
«Talking Statues» ma Mpisau 3anycmumu

yro iHiyiamusy 8 YkpaiHi. [lhome Hagime He
ouiKysau, Wo Ha HAW 3anum gidpeazyrome
mak 6auckaguYHo. Buseunocs, wjo poouHa
3acHoeHuka «Talking Statues», Jlegida [limepa
dokca, Mae ykpaiHcbke KopiHHSA. Cnodisaemocs,
He80083i NAM'AMHUKU YKPATHCbKUM 0isi4am
3G2080psAMe i 30 KOPOOHOM, G icmopii
YKPAIHCLKOI Ky/1bmypu NOWUpPo8amumMymscs
8 HaWUX KpaiHax-napmHepax”, — NoAINNanNcs
3acHoBHMLI FO «Ukraine WOW» fipocnaBa
Fpecb Ta KOnis Conoseit.

HAZ 03BYYKOIK MOHYMEHTIB NPALFOBAJIN:

(2ememaH, skuii 300 pokis
momy 6opoecs 3a ceob600y YkpaiHu 8id pocilicbkux
302ap6HUKI8) — aKTOp TeaTpy i KiHO, odiLiiHNIA
ronoc Pansda PainH3a i Kpictodpa Banbua B
YKpaiHi AHApiiA CaMiHiH Ta 6pUTaHCBKMIA aKTop i
nUcbMeHHUK CTiBeH dpaii.

(30CHOBHUK nepwioi
KO03aybKoI Ciyi, 00UH 3 Op2aHi3amMopie 3anopPo36K020
Ko3aymea) — yKpaiHCbKMIA akTop, pexmcep Ta
3aCHOBHUK MPOeKTY «MYP» OnekcaHap XOMeHKO Ta
6pUTaHCbKNIA poTorpad-A40KYMEHTANICT, OUINBHNK

NAM’ATHUKNA, LLO OMMUBAIKOTD

«Legacy of War Foundation» i nepLumii YnoBHOBaXeHW

OOH 3 npaB ntogeri 3 iHBaNiAHICTIO B YMOBAax BiliHU

A>xaiins Abtoni.

(WETTEIYTAT (2ememaH, agmop 00HIEl 3 nepuiux y
ceimi KoHcmumMyyiti) — yKpaiHCbKNM akTop, odiLlinHNA
ronoc «S.T.A.L.K.E.R.2» OnekcaHap JlanTiii Ta

aMepUKaHCLKNI akTop, 3ipka KiHocarn «30psHi BiiHW»

Mapk Feminn.

RGN ELL-ERT7 (ko3aybkuli omamaH, 30CHOBHUK

ma nepwuli KoOMaHOUp YopHOMOPCLKOI KO3aYbKOI
¢nomunii) — My3nkaHT, poHTMeH rypty THMK Oner
«®aroT» MuxannioTa Ta MiXKHapoAHWI peAakTop i3
nuTaHb 060poHN 11 6e3nekn y «The Guardian» AeH
Ca66ar.

L SRS ITSI] (ko3ak ma dunaomam, gidomuli

ydacmio y 38inbHeHHI BidHs 8i0 ocMaHcbKol 06102u ma

8idkpummsM 0OHi€i 3 nepwux Kag'speHs y €sponi) —

YKpaiHCbKMIA akTop PoMaH JlyubKuiA («<Bigbamnck»,

«AHTapKTMAA») Ta 6pUTaHCbKMI akTop Mapk CTpOHr
(«KiHrcmeH», «LLlepnok Fonmcey).

Mpoexm «Talking Statues» 3acHoeaHul y 2013 poyi
pexcucepom flegioom llimepom ®okcom y JIOHOOHI.
V020 20/106HG MEMa — NOWUPEHHS Ky/lbMypHO20

K0dy 30 A0ONOMO20K CyHaCHUX mexHoozil. KoHyenyis

ycniwHo npayroe y Mapuxc, Hero-Mopky, bepaiHi ma
iHWux micmax ceimy. ¥ 2022 poyi 8 KoneHzazeHi
8i0Kpuau MoHymeHm Tapacosi
Llleg4eHKy, sikuli 2080pUMb
20/10COM YKPQAiHCbKO20
NUCbMEHHUKG, XCypHaaicma
ma KiHocyeHapucma AHOpis
Kypkosa. [Ipoekm peanizo8aHo
3a cnienpayero [oconecmea
YkpaiHu 8 JaHil, komnaHii «Ber-
tha Media / Talking Statues».

‘ ‘ Wir haben Talking Statues schon oft im Aus-

Vsl  DENKMALER, DIE ZUM LEBEN
sprojekts Talking Statues ERW EC HT WERDEN

kann man nun ganz einfach
in die Vergangenheit reisen
Text und Foto: Veronika Bardowskih
Aus dem Ukrainischen: Olena Luzanova

und die Anflihrer der Kosaken naher kennenlernen.
Die Helden ,treten in Kontakt” mithilfe eines Smart-
phones und sprechen sogar mit den Stimmen welt-
bekannter Showstars.

Ilwan Masepa (Poltawa), Dmytro Wyschne-

Das Projekt ,Talking Statues" wurde 2013 vom
Regisseur David Peter Fox in London gegrtindet. Sein
wetskyj (Saporischschja), Pylyp Orlyk (Kyjiw), Hauptziel ist die Verbreitung des kulturellen Codes mit
Anton Holovaty (Odesa) und Yuriy Kulchytsky Hilfe moderner Technologien. Das Konzept funktion-
(Lwiw) erzéhlen ihre Giberarbeiteten Biografien, iert erfolgreich in Paris, New York, Berlin und anderen
an deren Erstellung der Historiker und Forscher Stddten der Welt. Im Jahr 2022 wurde in Kopenhagen ein

der Zeit der Saporoger Kosaken Oleksiy Sokyrko Denkmal fir Taras Schewtschen-

mitgewirkt hat. ko enthdillt, das mit der Stimme
Um den historischen Exkurs zu starten, muss man des ukrainischen Schriftstellers,

den QR-Code des Denkmals scannen. AnschlieRend Journalisten und Drehbuchautors

erhalt man einen Anruf von dem ausgewahliten Andriy Kurkov spricht. Das Projekt

Helden. Man kann die Wiedergabesprache zwischen wurde in Zusammenarbeit mit
Ukrainisch und Englisch auswéhlen. der ukrainischen Botschaft in
Das Projekt wurde bereits am 18. April, dem Dénemark und der Firma ,Bertha
Internationalen Denkmaltag vorgestellt. An der Media / Talking Statues” realisiert.
Konzeption arbeitete die gemeinnitzige Organisa-
tion Ukraine WOW unter der Schirmherrschaft des
ukrainischen Non-Food-Discounters ,Aurora”.

land gesehen und davon getrdumt, diese Initia-
tive auch in der Ukraine zu starten. Wir hétten
jedoch nie erwartet, dass es so schnell klappen
wiirde. Es stellte sich heraus, dass die Familie
des Grtinders von Talking Statues, David Peter
Fox, ukrainische Wurzeln hat. Wir hoffen, dass
bald auch im Ausland Denkmdler ukrainischer
Persdnlichkeiten zum Sprechen gebracht werden
und die Geschichte der ukrainischen Kultur in
unseren Partnerléndern verbreitet wird”, teilten
die Grtinderinnen der NGO Ukraine WOW,
Yaroslava Hres und Yuliia Solovei mit.

BT HITIA (Hetman und Autor einer der ersten
Verfassungen der Welt) - der ukrainische Schauspiel-
er, offizielle Stimme von ,S.T.A.L.K.E.R.2" Oleksandr
Laptii und der amerikanische Schauspieler, Star der
Filmreihe ,Star Wars" Mark Hamill.

(Kosakenfiihrer, Griinder und
MITGEWIRKT: erster Kommandant der Schwarzmeer-Kosakenflotte) -

AN DER VERTONUNG DER DENKMALER HABEN

Musiker, Frontmann der Band TNMK Oleg ,,Fahot"
Mykhailiuta und internationaler Redakteur fur
Verteidigung und Sicherheit bei ,The Guardian” Dan
Sabbag.

DA ITE S (Kosake und Diplomat, bekannt
fiir seine Beteiligung an der Befreiung Wiens von der
osmanischen Belagerung und die Erdffnung eines der
ersten Cafés in Europa) - der ukrainische Schauspieler
Roman Lutsky (,Reflection”, ,Antarktis”) und der
britische Schauspieler Mark Strong (,Kingsman”,
~Sherlock Holmes").

(ehemaliger Hetman, der vor 300
Jahren fiir die Freiheit der Ukraine von den russischen

Besatzern kimpfte) - Theater- und Filmschauspieler,
offizielle Stimme von Ralph Fiennes und Christoph
Waltz in der Ukraine - Andriy Saminin und britischer
Schauspieler und Schriftsteller Stephen Fry.
(Griinder der ersten
Kosaken-Sitsch und einer der Organisatoren der Sapor-
oger Kosaken) - ukrainischer Schauspieler, Regisseur
und Griinder des Projekts ,MUR" Oleksandr Kho-
menko und britischer Dokumentarfotograf, Leiter
der ,Legacy of War Foundation” und erster UN-Son-
derbeauftragter fur die Rechte von Menschen mit
Behinderungen in Kriegszeiten Giles Duley.
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Onekciii Bonun4yuk podom i3 [Hinpa, ane exce
mpueanull Yac xcuse y Hime4yuHi. ¥ pamkax cgo2o
HOBIMHbL020 Npoekmy «Ykpalouw» 8iH nepeknadae

#Bcebynerensbnay gell:bllau, #37 /56-57/
NEPEKJTACTU TTICHKO — 3BbEPEI T - jumepet:
KYJIbTYPY: ICTOPIA INPOECKTY
8 g
2 5
6araTtoLapoBa, pPi3HOMaHITHa Ky/nbTypa, B AKil 5 3
S, IK 0COBUCTICTb, PO3KBiTato. N MeHe Le ayxe
MPUPOAHO. it

YKpaiHcbKi nicHi Ha Mosy iduwl, a egpelicbki NicHi —
YKpaiHcekoro. [Todopoxcyroyu YkpaiHor, Onekcili
3anucye 8ideo 3 ¥UBUMU BUKOHAHHAMU YUX niceHs
pasom i3 micyesumu My3ukaHmamu. flicas moeao, ik 8iH
onyb6sikysas nepwi gioeo Ha ceoemy YouTube-kaHai,
NpoEKM MUMMEBD npusepHys ysazy ma 3006ys
BU3HAHHSA. ¥ 4bOMy poyi My3UKaHMA 3anpocuau Ha
Kinbka ¢pecmusanie 8 Himey4uHi, i He minsbku. Pedakyis
Gelblau 3ycmpinacs 3 Onekciem ma (jo2o kone20t0
Jap'ero PoMIiHOO, 3 AKOK BOHU PA30M 20CMPOSIHOOMb
Himey4uHoto.

LLLo cnoHyKano Te6e nepeknagaTu nicHi 3
ignuwy, Onekcito?

lamw — ue oaHa 3 MoB YKpaiHu, | YkpaiHa — Le
TepuTopis, Ae 6araTto Nogein Hero PO3MOBASIN.
AJle Le He nLIe MOBa €BpeiB. € LikaBuin GpakT:
cBoro yacy LLlonom-Anerixem 3axonatoBaBcs
Tapacowm LLleBYeHKoOM, a IBaH ®paHko — LLlonomowm-
Anerixemom. ba 6inbLue, PpaHKo BiSIbHO PO3MOBASAB
ignwem. TobTo ykpaiHui, SKi XX1uam nopsaz 3 eBpesamu
abo Manu 3 HAMW TOProBesibHiI BIAHOCUHWN, iHKOAN
pO3MOBASAN iguLeM. Mos poArHa 4acTKoOBO
3 Ogecn, 4acTkoBoO 3 JJHINPONeTpPoBLMHN, a
YacTkoBO — 3 Binopyci. iani He € MoEto pigHO0
MOBOW, 51 il BUBUMB, 60 A/ MEHE Lie Bax/nBa
YaCTUHa MOET EBPENCbKOI iAeHTUYHOCTI. Lie knacHa,

Aauuo, K TV gonyynnacs A0 Lboro npoekTy?

51 He Mato EBPENCHLKOro KOPiHHSA, ane Min Tato —
Knesmep (npum. pedakyii sukoHaseyb MpaduyiliHoi
HApPOOHOI My3uyi cxiDHoesponelicbkux espeig; 8UMOKU
«K/1€3MePCbKOI My3UKU» /18 amb AK y 0a8H6OMY
espelicekomy ¢oabkopi, mak i 8 beccapabeokili
my3uyi). ToMy 9 pocna Ha Kne3mepcbKii My3uLi,
Ha IAVLLCBKNX NICHAX Ta €BPENChKiin KynbTypi. Ha
TepuTopil YKpaiHu knesmepcbka Tpaanuia byna
Jy>Xe c1nbHOM Ha no4vaTtky 2000-x. 3apas B YKpaiHi
3a0MLLINBCA NKLLE OANH XUBUIA KNe3Mep — Miid
TaTo, FeHHaAin ®omiH. IHLWi abo BUixanu, abo Bxe
nomepnu. Lle ayxe cymHo.

Ik BM noyanu npawroBaTti pasom? XTo 3a L0

BignoBipae?
Onexciti:

KopoTko kaxyuu: 5 nepeknagaro, Jawia pobutb
MY3UKY, Mig6Mpae HOTW. 8 36Mpato XMBUI MaTepian,
a [lawa aojae akageMivHy OCHOBY. | MV pa3oMm
gocnigxyemo. Mogopoxi B YKpaiHy B LibOMY MPOLLECi
4151 MeHe fiy>ke BaXJ1MBI, LLLO6 TpUMaTK pyKy Ha
nynbCi, agXe YKpaiHa 3apa3 — Le LeHTp CBITY, i
Tpeba 6yTn Tam, LWo6 BifUyTV Lielri MOMeHT. B YKpaiHi
BCE 3MIHIETLCA AyXe LUBUAKO.

© Shendl Copitman

A1 npuixana B HimeuuunHy yepes BiriHy. Konu
pakeTa npuaeTisia NPoCcTo B HaLl ABip, A 3p03yMina,
Lo yac giatn. OAuH i3 cycigiB 6ykBasbHO BULLTOBXaB
MeHe. Bxxe B HimeuunHi My noyanu npawuosaTu 3
Onekciem.

OneKcito, po3KaXky AeTasbHille Npo cBoi, TaK
61 MOBUTN, My3UYHO-eTHOrpadivHi MaHApWN

Tucavi KinoMeTpiB, SKi A NpoixaB YKpaiHO Nig,
yac BiliHW, — Le AN MeHe HanbinbLuUa LiHHICTb.
MeHi Baxn1Bo rnvbLle AoCNigKyBaTu €BPEiCbKy
icTOpito YKpaiHW Ta Mo6yT MUTLLIB, SKi NepexX1BatoTb
Li Baxkki yacy. CninkyBaHHA 3 HAMW — Lie BeVKa
YacTMHa MOET poboTK. Lie TakoX CTOCYETbCA
BifleoonepaTopiB Ta 3BYKOPEXMCePIB, AKi NPaLooTb
Hazj maTepianom. BiliHa cTa€ kaTanizaaTopom A1 BCiX
NOAIN, i 1 He MOXY 3a11LLATUCSH OCTOPOHb. ABXEX
1 Mpito, 06 BOHa AKOMOTa LUBUALLE 3aKiH4YMNack,
aJie MoKM BOHa TPMBAE, a YKPATHCbKIi BiiCbKOBI
JapYyroTb MEHi MOXJ/IMBICTb NOIXaTu B YKPaiHy, A
6yAy NPOAOBXYyBaTW Lie pobutu. Lie nocTinHnii
TBOPYMIA AOCBIA, LLIO 3aAMLLIAE CIAN B MOIli poboTi,
Yy MOEMY CTaBJ/IeHHI J0 NtoAel, Y Tili N1t060oBiI, Ky A
Bifg4yBato A0 HMX. CBIT Mae 6aunTy YKpaiHy. 3BicCHO,
MU MoK 6 3anucatu Bigeo 1y HimeuunHi — ue
6yno 6 npocTille. Ane Togi 8 He 3Mir 6u nokasaTu:
YMM XMBe YKpaiHa WoAHA. Ha ogHOMYy 3 Bigeo, e My
BMKOHYEMO FiMH, YyTu cupeHW. Lle cunbHWi cnmson,
ajpKe noam 6ayathb i BiAUyBatoTh, Y AKMX YMOBaxX MU
XnBemo. HaBiTb YKPaiHCbKi eMirpaHTu, AKi 4OBro He
i349Tb A0AOMY, BTPAYatoTh 3B'A30K i3 KOHTEKCTOM. 5
TeX BifuyBato: AKLLO MeHe Ki/lbKa MicALiB HEMAaE B
YKpaiHi, M0YMHat0 CyMyBaTU i MparHy NOBEPHYTUCS,
06 3HOBY MOBGAUNTK, K yCe 3MIHKETLCA. Konu S
Hamararocs opraHisyBaTu 3MIOMKW, BCe BifbyBaETbCA
Ay>xe WBnaKo. My3nkaHTu 36MpatoTbes byKBanbHO
3a napy roguH, i 1 Hamaratocs BOBUTU MOMEHT,
BK/1ACTW Y Bifleo AyLly X MicCLib.

XTo Bawua ny6nika B HimeyuunHi?
Aoapia:

Hawa ny6nika ay>xe pisHOMaHiTHa. Y Balimapi ue
6yna 34e6inbLIoro cTapLua ayanTopis, a B MoHXeHi
— 6arato mMosnogi. B MioHxeHi My opraHisyBanu
MancTep-kaac 3 YKpaiHCbKMX Ta EBPENChKMX TaHLiB,

i MONIOZb aKTUBHO A0JIy4Maacs, a noTiM 3aammnach
Ha KOHLIePTI.

LLLo Ans Bac 0co6MCTO O3HAYaE Liel NPoEKT?
Aapis:

[na MmeHe Lie BaxavBa 1 rnnboka Micis. Jlrogm
MatoTb 3HATW, AK TICHO MNepeniTarTbCA EBPEiCbKa
M yKpaiHCcbKa KynbTypu. Lie sikpas npo pymHyBaHHS
MidiB: 6araTo XTo He 3HaE, LLIO Take KJe3Mep Yu ignLL.
51 Xxouy rnokasaTiu YKpaiHLaM, LLO Ls KyJbTypa iM gyxe
6113bKa. 3aBXAM LjiKaBO CrocTepiraty peakLito, Konu
A KaXy: «A 3apa3 MU 3irpaeMo My3KiKy, 3anncaHy B
XapkoBiy 1910 pouj Ha eBpelicbkoMy Becinni». OgHa
3 TUIX M'€C MA€E HaBITb TipPOJibCbKi MOTMBM! Lle nokasye,
HaCKinbKy BCe nepenneTeHo. EBpericbka TpaguuiriHa
My311Ka, Ha MO0 AyMKY, B MepLLy Yepry OyAyeTbCs Ha
iMiTaLii Bokany, cniBy, ce6TO My31YHi iIHCTPYMEHTU
iIMITYIOTb JIOACHKI FOIOCK. YCS MiNi3MaTuKa, yCi
MY3UYHi MpuKpacy 6araTo B YOMY 3amo3unyeHi 3
KaHTOPCbKOro CniBy. | BaXNMBO JOHECTU HOAAM,
LLO LA TpaauLis XurBa. Mu 3 OneKCieM CbOrogHi —
baKTNYHO HOCIT LX XXMBUX TPaZULLIA,i M1 06OB'I3KOBO
nepeAamo Lie HOBOMY MOKOMIHHIO.

Onexcidi:

MeHi Bax11BO, LL06 t0aM 6aunam in po3yminu, Lo
BibyBa€eTbCA B YkpaiHi. LLLo6 3Hanm Haluy icTopito,
nitepatypy, reorpadito. Lle sgonomarae He BTpatuTu
3B'A30K i3 KYJIbTYPHOO CMaALLMHO, HaBITb AKLLO
TV AaBHO BUiXaB. {1 xouy, abu NPOEKT HajMXaB Ha
BMBYEHHS KyNbTypW 4 icTopii, 60 Lie YaCTMHa HaLlol
iAEHTUYHOCTI. EBpeicbKa KybTypa Ha iAWLLI PO3KBIT/Ia
O0/AHOYaCHO 3 YKPAIHCbKOK, X04a YKPaIHCbKa, 3BiCHO,
cTapLua. F010KOCT Malixe 0b6ipBaB ii pO3BUTOK, ane
MW MaEMO BeNNYE3HUIA CnafoK — NiTepaTypy, My3uKy,
TeaTp. Makcum Punbcbknii Ta MNaeno TnumHa, 4o
npviknagy, nepeknajanmy Halmx aBTopiBs, a EBPeCbKi
NMCbMeHHWKN Nepeknagann Kobsaps. Y meHe BAoMa €
NoBHe BUAaHHS «Kob3aps» iguLuem.

€BpelicbKa KybTypa, HaBiTb AKLLO BOHA
TBOPW/IAcS igMLLeM, — Lie TeX yKpaiHCbKa Ky/ibTypa.
BoHa LiHYyeTbCA Y BCbOMY CBITi, | yKpaTlHLi MatoTb
LLIAHC Lie YCBIAOMUTU A FONI0CHO 3asiBUTK NPO Lie [l

https://www.facebook.com/UkraYiddish

tiktok.com/@UkraYiddish
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Ein Lied Ubersetzen -

Interview: Kseniya Fuchs
Aus dem Ukrainischen: llona Gerlach

die Kultur aufbewahren: Das Projekt

Oles Volinchik stammt aus Dnipro, lebt aber schon
seit langer Zeit in Deutschland. Im Rahmen seines
neuesten Projekts UkraYiddisch (ibersetzt er ukrainische
Lieder auf Jiddisch und umgekehrt. Auf seinen Reisen
durch die Ukraine nimmt er Live-Auftritte mit den lokalen
Musiker:innen auf. Nachdem er die ersten Videos auf
seinem YouTube-Channel verdffentlicht hat, hat das Pro-
jekt umgehend Aufmerksamkeit und auch Anerkennung
bekommen. Dieses Jahr wurde Oles zu einigen Musikfesti-
vals in Deutschland und auch aufSerhalb eingeladen. Die
Redaktion hat ihn und seine Tour-Kollegin Daria Fomina
getroffen.

Oles, was hat Dich dazu bewegt, die Lieder von
Jiddisch ins Ukrainische zu Ubersetzen?

Jiddisch ist eine der Sprachen, die in der Ukraine
reichlich gesprochen wurde. Aber es ist nicht nur die
Sprache der Juden. Es gibt eine interessante Tat-
sache: Scholem Alejchem war seinerzeit von Taras
Schewtschenko fasziniert gewesen, und Iwan Franko
— von Scholem Alejchem. Mehr als das: Franko soll
frei Jiddisch gesprochen haben. Das weist darauf hin,
dass die Ukrainer:innen, die neben den Jud:innen
lebten oder mit ihnen Handel betrieben, manchmal
Jiddisch sprachen. Ein Teil meiner Familie stammt aus
Odesa, ein anderes — aus Dnipro und ein weiteres
aus Belarus. Jiddisch ist nicht meine Muttersprache.
Ich habe es gelernt, weil es fir mich ein wichtiger
Teil meiner judischen Identitat ist. Das ist eine tolle,
vielschichtige, vielfaltige Kultur, in der meine Person-
lichkeit aufbluht. FUr mich ist sie sehr naturlich.

Daria, wie hast Du Dich dem Projekt angeschlossen?
Ich habe keine juddische Wurzeln, aber mein Vater
ist ein Klezmer (Anm. d. R.: Klezmer sind Musiker, die
traditionelle jiidische Volksmusik spielen). Deswegen bin
ich mit Klezmer-Musik, judischer Folklore sowie Kultur

© Tetiana Vasylevska

aufgewachsen. In der Ukraine war die Tradition der
Klezmer-Musik Anfang der 2000er sehr stark verbreitet.
Aber aktuell gibt es nur noch einen einzigen Klezmer-
Musiker - meinen Vater, Gennadi Fomin. Die anderen
sind entweder verstorben oder ausgewandert. Das ist
sehr traurig.

Wie habt Ihr angefangen zusammen zu
arbeiten? Wer verantwortet was?

Oles:

Kurz gesprochen - ich Ubersetze, Daria kimmert
sich um die Musik. Ich sammle das Material und sie
kimmert sich um die akademischen Grundlagen.
Zusammen erschaffen wir ganze Studien.Wahrend-
dessen sind Reisen in die Ukraine sehr wichtig, damit
wir immer am Puls der Zeit bleiben. Denn die Ukraine
heute ist praktisch das Zentrum der Welt, und nur dort
spurt man dieses Momentum wahrhaftig. Das Land
befindet sich im standigen Wandel.

Daria:

Ich bin vom Krieg nach Deutschland geflohen. Als
eine Rakete direkt auf unserem Hof gelandet ist, habe
ich verstanden, dass die Zeit gekommen ist. Bildlich
gesprochen hat einer der Nachbarn meine Koffer
gepackt und mich weggeschickt. Und in Deutschland
begann die Zusammenarbeit mit Oles.

Oles, erzahle mehr Giber Deine sogenannten
musikalisch-ethnografische Reisen.

Die Tausende von Kilometern, die ich in der Ukraine
wahrend des grol3en Krieges zurlickgelegt habe, sind
das Wertvollste fur mich. Fir mich ist es wichtig, die
Geschichte des Judentums in der Ukraine sowie den
Alltag der Kunstler:innen in dieser schwierigen Zeit
tiefer zu erforschen. Der Austausch und die Gesprache
sind ein sehr groBer Teil meiner Arbeit. Das betrifft
auch mein Kamera- und Tonteam.

© Elias Hanter

Der Krieg beschleunigt alles und ich kann die
Ereignisse nicht von der Seitenlinie beobachten.
Selbstverstandlich traume ich vom Ende des Krieges,
aber auch wenn er anhalt, setze ich meine For-
schungsreisen in die freie Ukraine fort, solange es mir
das ukrainische Militar ermoglicht.

Diese kunstlerische Erfahrung hinterlasst tiefe
Spuren in meiner Arbeit, in meiner Haltung und in der
Liebe, die ich fur die Menschen empfinde. Die Welt
muss die Ukraine sehen. Naturlich kénnten wir Videos
in Deutschland drehen - das ware einfacher. Aber
dann hatte ich nicht zeigen kdnnen, wie der ukraini-
sche Alltag aussieht. In einem meiner Videos, in dem
die Hymne aufgefihrt wird, kann man Luftsirenen
héren. Es wirkt sehr stark, denn die Menschen sehen
und spuiren, unter welchen Bedingungen die Ukrain-
er:iinnen leben.

Wahrend der Dreharbeiten muss alles sehr schnell
gehen. Die Musiker:innen werden innerhalb von ein
paar Stunden zusammengetrommelt und ich ver-
suche, den richtigen Moment und die Stimmung mit
der Kamera aufzunehmen. Selbst die ukrainischen
Emigranten, die lange aulBer Landes waren, verlieren
die Verbindung. Ich spure es auch. Wenn ich mehrere
Monate nicht in die Ukraine fahre, empfinde ich Sehn-
sucht und will zurtick: Ich will die ganzen Veranderun-
gen sehen.

Wer ist euer Publikum hier in Deutschland?
Daria:

Es ist sehr unterschiedlich. In Weimar war das eher
dlteres Publikum, in MUnchen dagegen die Jugend.
Dort haben wir einen Workshop Uber den
ukrainischen und den jldischen Tanz veranstaltet -
das hat das junge Publikum angelockt. Danach sind
viele fur das Konzert geblieben.

© Elias Hanter

Was bedeutet fiir euch das Projekt?
Daria:

Far mich ist es eine sehr wichtige und tiefgrin-
dige Mission. Menschen mussen wissen, wie eng die
ukrainische und die judische Kulturen verwoben sind.
Es geht darum, die Mythen zu entkraften: Viele wissen
nicht, was Jiddisch oder Klezmer-Musik ist. Ich will den
Ukrainer:innen zeigen, dass diese Kultur ihnen sehr
nahe ist. Es ist immer interessant, die Reaktionen zu
beobachten, wenn ich sage: , Jetzt werden wir ein Sttick
auffiihren, das 1910 in Charkiw auf einer jiidischen
Hochzeit gespielt wurde”. Traditionelle jidische Musik
basiert meiner Meinung nach vor allem auf der Imi-
tation des Gesangs. Die ganze Melismatik, alle musi-
kalischen Schnérkel stammen in vieler Hinsicht aus
dem Kantorengesang. Es ist wichtig, den Menschen
nahezubringen, dass die Tradition noch lebt. Oles und
ich sind gewissermalen die Huiter dieser lebendigen
Traditionen und wir werden diese unbedingt an die
nachste Generation weitergeben.

Oles:

Mir ist wichtig, dass die Menschen sehen und ver-
stehen, was in der Ukraine passiert. Dass sie unsere
Geschichte, Literatur und Geographie kennen. Die Ar-
beit daran hilft, die Verbindung zum eigenen kulturel-
len Erbe auch im Ausland zu bewahren. Ich méchte
die Menschen durch dieses Projekt zum Studium der
Kultur und Geschichte inspirieren. Judische Kultur auf
Jiddisch bluhte ziemlich gleichzeitig mit der ukrain-
ischen Kultur auf, auch wenn die letztere nattrlich
alter ist. Holocaust hat dieser Entwicklung beinahe ein
Ende gesetzt, dennoch gibt es ein sehr grol3es Erbe -
Literatur, Musik, Theaterstucke. Die judische Kultur,
selbst wenn sie auf Jiddisch geschaffen wurde, ist ein
Teil der ukrainischen. Sie wird weltweit geschatzt und
muss nicht versteckt werden. |

https://www.facebook.com/UkraYiddish

tiktok.com/@UkraYiddish
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YyKpaiHCbKa niaHicTka, HapoaXKeHa y

MicTi KponmnBHULKNIA, Ha B6aTbKiBLLMHI
Komnosutopa onis MeliTyca Ta negarora
leHpixa Heiraysa. 3akiHumna Ogecbky
HaLiOHaNbHY My3MYHY akaeMito imeHi A. B.
HexxaaHoBoi. HMHI MeLukae y ®paHkypTi-Ha-
MaliHi, ane nparHe NOLIVPIOBATA YKPAIHCbKY
dopTeniaHHy cCnajLmHy Aaneko 3a Mexamu
OJIHOrO0 MicTa.

MNepeixaBwmn fo HimeuunHun, KateprHa
BMCTYNana i3 CoNbHNUMU KOHLlepTamu B
BepniHi, BoHHI, AnbbwiTaaTi, bag-Ypaxy,
®paHkdypTi Ta iHWKX MicTax. Y ii nporpamax
3aBX/M 3By4YaTb TBOPU bopuca JiIaTowmnH-
cbkoro, Mmpocnasa CkopuKa Ta iHLIWX
YKPaiHCbKMX aBTOPIB. Y nnnHi 2025 poky
Ha 3anpoLUeHHs YKPaiHCbKOro iHCTUTYTY Ta
NnoconbCTBa YKpaiHu B bpaswnii KatepnHa
npoBesia HN3KY KOHLIePTIiB, MPUCBAYEHUX
nonynApu3aLii YKpaiHCbKOT KNaCUYHOT MYy3MKK
B Pio-ge-XXaHenpo Ta iHwmx mictax bpasunii.

KaTeprHa BBaXKa€e BaX/INBOK CBOEKD MICIED
NonynApu3aLito yKpaiHCbKOI My3uKn B €BpOTi,
0cobnnBo y popTeniaHHOMY Hanpsimi. BoHa
nepekoHaHa, Lo Nonpu iHTepec EBPONenceKol
ayANTOPIT J,0 YKPAIHCbKMX TBOPIB, iX 3HAHHSA
i BUBYEHHS 3a1MLLAITECA OBMEXeHMM
cepef, BUKOHAaBL,IB, | came Lo NporannHy
BOHa rparHe 3arnoBHUTK Yepes CBOO TBOPYY
AiSANbHICTb.

#Bcebyaerensbnay gell:b]lau, #37
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KamepuHo, e yomy Ha Bauly oymKy,
nosnA2ae yHiKansHicmMe yKpaiHcoKoi
aKademMiyHOi My3UKU NOPi6HAHO 3 iIHWUMU
esponeiicekumu mpaouyiamu?

i yHiKanbHiCTb NoNsArae y BHyTpILLHIl
cBO6OOJi, HaBITb TOAi, KON 30BHI Lt cBO6OAA
byna obmexeHa. Lle ronoc Hapogay, aKunii
CTONITTAMM 6OPOBCA i AOCi bopeTbCs
3a NpaBo 6yTU NOYUYTUM. YKPAIHCbKI
KoMMno3nTopu — Big Mukosau JluceHka 10
BanenmuHa Cunseecmposa Ta CydacHUX
aBTOPIB — CTBOPIOIOTb MY3UKY, AKa €
O/IHOYACHO rNM60KO HaLlioHaNbLHOK
abCoNOTHO yHiBepcanbHO. IHTOHAaLIiHO
Lie 0cobnnBa MOAANBHICTb, AKa MOXOAUTL
3 YKpaiHCbKOT HapoAHoi nicHi. LLoao
NiPUYHOrOo 3MICTY — Lie My3KKa Hagjii i
BTpPaTW. BOHa roBOpnTb NPO KONEKTUBHY
nam'aTb, Npo 6iflb, NPO WACTA I Tparegito.
Ha BigMiHy Bif, 6araTtbox eBpoOnencbkmnx
LUKif, Ae TpaguuinHa akageMivyHa My3uka
nucanacs cnovaTky sk po3sara — A1
apuvcTokparil, Ans iHTenireHuii — ykpaiHcbKa
akageMiyHa My3uka Ayxe wwmpa. BoHa He
Ma€ Ha MeTi BUK/IIOYHO pOo3BaxaTtu, BOHa —
npo LWock Habarato ranbLue.

Yu moiice yKpaiHCbKa My3uka cmamu mMog6oio,
AKa 2080pUMGb i3 CYYACHUM C/yXayeM NPo CKAAOHI
icmopuyHi, nonimu4Hi yu oco6ucmi memu?

S Aymaro, Lo YKpaiHCbKa My3KKa BXe € TaKOoH
MOBOIO 11 3aBXAW Heto byna. MpocTo 3apas Mu

Hackinsku ykpaiHceKa Knacu4yHa My3uka HapeLuTi noYanu npucayxatucs. NMosBHOMacWITabHa
Cb0200HI npucymmHs e KynemypHomy BiliHa MOCTaBW/a NUTAHHS KYNbTYPHOIro BMXMBaHHA,
npocmopi? i My3¥MKa CTana ronocom npasau.

CbOorogHi My rnepexrBaEmMo
HeVMOBIPHWIA CrJieck 3auikaBaeHoCTi
YKPaTHCbKOIO MY3MKOIO, ane BOHa BCe
LLle MaIoBMKOHYBaHa, 0CO6MBO TBOPU
40 XX cToNITTA. AKTUBHILLE noyanu
JAOCNiAXYBaTW i rpaTut Lo My3KKY Aecb
10-15 pokiB ToMy. A MOBHOMacLLTabHe
BTOPrHEeHHSs pocii 3pobuio Lei npolec Le
6iNbLU rOCTPUM i aKTyanbHUM. 3 OL4HOIO
60Ky, A BiA4yBato BeNVKY BiAKPUTICTb
[0 YKPaiHCbKOro MuycTelTBa. Ane pasom
i3 TMM NOCTIIHO A0BOANTLCS CTUKATUCS
3 HaB'A3yBaHHAM POCINCBKOI KyNbTypK
SIK UOrOCb «BULLLOTrO», HALLiOHANbHOTO,
yHiBepcanbHoro. OpraHizatopam iHoAi
[IOBOAVTLCA MOACHIOBATH, YOMY A He rpato,
Hanpwuknag, PaxmaHiHoBa uu MNpokod'eBa.
B0 BOHUM — He NPOoCTO KOMAO3UTOPY. BOHWM
6ynv 1 3aNNLLaTECA NPeACTaBHUKAMN

iIMAEPCLKOI KYNbTYPU,-AKIA CTONITTAMI
nignopsgkoByBanncs-iHwi. Hawe
3aBAaHHA — K MY3UKaHTIB,
Ky/NIbTYpPOAOriB, MeHeAXepiB
— He /I1LLe BMKOHYBaTW Ta
NOLLMPIOBATU YKPATHCBKY MY3UKY,
ane i CTBOprOBATY BifNoBIAHNI
KOHTeKCT. [loHoenTw i1 icTopito,
NoKasyBaTV 3HaYyLLUICTb
yKpaiHCbKOro penepTyapy,
NOACHIOBATW Ti LiHHICTb Y CBITOBOMY

KOHTEKCTI. ﬁ

Komnosutopu XX CToNiTTS, AKi nepexmnm
penpecii Ta okynauito, 3ainwnan peneptyap, Wo
€ HeliMOBIPHO aKTya/lbHUM CaMe CbOoroAHi. Lle
HaBiTb TPOXM TPArikOMiYHO — TBOPW, HaNmcaHi
nig yac pyroi CBiTOBOI, CbOroAHi 3By4aTb AK
CayHATPpeK A0 HaLoi 6opoTbOU 3a BUXMBAHHS, 3a
€B06OAY, 3@ He3anexHicTb. Cy4acHi aBToOpM Takox
CTBOPHOOTb My3UKY, AKa PiKCYE XPOHIiKy BiiHN —
nam’siTb, HeE3/1aMHICTb. BOHa roBopuTb He anLue npo
YKpaiHy, a 0 KOXHOro, XTO LiiHye cBo60oAy. Mun
3BEPTAEMOCH [J0 €EBPOMENCLKOro c/lyXaya MOBOHO
MY31KW, L6 CKasaTu Npo Te, LWo 60auTb. Ane
€BpOni YaCoOM CKNAAHO 3PO3YMITU MNOBUNHY LibOro
[OCBiAy — 3aHaATO AeMOKpPaTU30BaHUIA CaiyX. | Konu
YKpaiHCbKi TBOPW CTaBASATL MOpyM i3 Mpokod'eBmM,
BUHWKAE NUTaHHSA: UM BiUyBa€ETe BU KOHTEKCT? YK
roTOBI BW C/lyXaTu Ty MOBY, IKOIO M/ FOBOPUMO 3
BaMW CbOrofHi?". YoMy YKpaTHCbKY KNacnuuHy My3uKy
NPOTAroM AecATUAITb 3aMOBYyBann? | Wo MK, K
CyCniNbCTBO, MOXEMO 3p0buTHy, LWob ii BiApOANTN Ta
nepeocMUCINTA?

3apas My nLLe NOYNHAEMO YCBIJOMIT0BATHU
BaXJIMBICTb MOHATTA «Ky/NbTypHa NoiTuka». bo konn
XOUYTb 3HULLUTY JepxaBsy, nepLue, Lo HULLATb, —
Lie KyNbTypY: MOBY, My31Ky, fiTepaTypy. CbOrogHi Mu
MaEMO-ICTOPUYHUI-LLIAHC Lie 3SMIHUTU. M1 MOXeMo

TekcrT: Jli3a BanbTep - ®oT0 HagaHi KatepuHoto LLnk

KPAlHCHhKA KJIACHUYHA
MY3HKA SIK I'IJTHICTD:

J( amepuHa Ul ux npo [Dermuiricmo ( onip

21 yepeHa y Jlelinyuzy 8idbyscs KOHYepm-npe3eHMayis 36ipku meopie ykpaiHCbK020
komnozumopa bopuca JlamowuHcekozo ,,CODE”. IHiyiamopka npoekmy - KamepuHa-Cogisa LUuk -
niaHicmka, nepgopmepka ma docnioHuys. Oseredok Leipzig ompumas wjaciusy Ha2o0y
nocnizKysamucs 3 My3UuKaHMKO NiC/A5 KOHYepmy.

NOBEPHYTN TBOPU YKPATHCbKNX KOMMO3UTOPIB — Bif,
XVII cToNITTS A0 Cy4aCHOCTi — B akafeMiyHy OCBITY.
Lleli npouiec Bxe noyascs, ane 30B8CiM HeAaBHO.

Yu eidyyeaeme eu 8idnoeidanbHicms 6ymu
amM6acadopKor YKpaiHCLKOI Kynbemypu Ha
esponelicoKili cyeHi?

A1 BifuyBaro BiANOBIAANbHICTE KOXHOIO pasy,
KONW BUXOAXY Ha cLieHy. Tenep Le NuTaHHA
rAHOCTI Ta KyNbTYPHOIO BUXMBaHHS. CBIT fyxe
[OBro 3anuMwaBcs 6argy>X1umM A0 yKpaiHCbKOro, a
nicNg NOBHOMACLUTa6HOro BTOPrHEHHS MPOAOBXYE
CTaBUTUCA A0 YKPAITHCLKOT KyNbTypW SIK 40 YOrocb
TVIMYaCcoOBOTO, AOMOMIXHOr0, «Ha Tni». Ane
YKpaiHCbKa My3MKa — Lie He eK30TMKa, He Cynposij,
61aroiiHNX NOAil, i He LOCh «M03a MOJITUKOM».
Lle NoBHOLjiHHa YacTMHa EBPOMNENCbKOI My3UYHOI
Tpaauuii. KoxeH Mih BUCTYN CbOroAHI — Lie LWaHC
CKasaTu: MU iCHYEMO, Halla Ky/bTypa X1Ba, BOHa
CUAbHa, BOHA rigHa 6yTW Ha pPiBHI 3 HaKpaLLMm
€EBPOMNENCHKNMY TBOPAMU 1A 3By4YaTU Ha HaKpaLLmx
cueHax €Esponu.

Yu eeaxicaeme 8u, wjo My3uka JIAMOWUHCbK020
Cb0200Hi € 0€06/1UB0 AKMYANLHOI 3 02140y HA
Hogy 6opomb6y 3a yKpaiHCbKY ideHmuYHicme ma
Kynemypy? K Ha Yro My3UKy pedzye MiXCHapooHa
ny6nika?

My3uka JTIATOLIMHCLKOro — Lie My3rKka 60poTb6bu,
CApoTMBY, rigHoCTi. BoHa nucanaca B yMoBax
TOTaJIbHOI LleH3YypW, KOJIN YKPATHCbKa KyNbTypa —
30Kpema i My3nka — BUXMBaNa BCyrnepey ycbomy.
CborogHi cnTyauis, 3BiCHO, He Taka cama, ane
nogibHa: yKpaiHCbKy iAeHTUYHICTb HamaralTbCs
3HULLNTY He fiLLe pakeTamu, a M KyNbTypHUM
Tepopom, NponaraHAoto, CNpobamMu-cTepTn Hac 3i
CBITOBOIO KY/IbTYPHOr0 NPOCTOPY.



Kultur / Kynstypa

Ha MOiX KOHLepTax 3a KOPAOHOM JIOAN YacTo
BrepLuUe YytTb My3uKy JlIaTomHcbKoro. licna
BNCTYNiB BOHW NiAXOAATb i KaxXyTb: «Mn He
3HaNW NPO HbLOTO paHille, ane ue HeliMOBIpHOX.
BoHW uytoTb Yy Hill eBpoNencbKy TpaauLito — ane
BOZAHOYAC LWOCh YHiKanbHe, rAnboke, iHwe. BoHa
3BYUUTb TaK CUJILHO i MEPEKOHINBO, LLO il MPOCTO
HEMOX/INBO iIrHOpPYyBaTHU.

Ywm € TBip, AKMiA 0co6nnBo Bac 3adinae —
emMoL,iliHO YM npodeciiiHo?

BrkoHaHHs
JIATOLWMHCLKOrO ANS
MeHe — Lie He NMpocTo
My3uka. Lle He npocTo
«CiCTW, 3irpaTu i NiTU».

Lle cnoci6 roBoputn

npo Te, Lo HEMOXJINBO
BUCNOBUTU CIOBaMU.
Moro TBOpU MatoTh ABi
CKNAJ0BI: BHYTPILLUHIO i
30BHIiLIHIO. BHYTpilWHA —
Lie B3aEMOZis BUKOHaBLA
3 KOMMO3UTOPOM, Lie
BHYTPILLHIA MOHONOT
NOAVHNY, SKa bopeTbcs,
CYMHIBa€eTbCH,
CNoAiBa€ETbLCS,
NepeocMUCITIOE.
30BHiLLHA — Ue
KOHTeKCT. Lle npo

HaL Hapoga, AKWI
60poBcs, bopeTbes i
6yfe 6opoTnCs 3a CBOKO
iLeHTUYHIiCTb. Le npo Te,
W06 6yTV NouyTUMM.

Ana meHe ocobnnBo
BaX/IMBOIO € TpeTH rnpentosia 3 «LlleByeHKiBCbKOT
CHOITU»:

«l Ho oHoeseHil 3emai

8paza He byde, cynocmama,

a byde cuH, i 6yde mamu,

i 6yOymeb n1100U HA 3eMi...»

Lien TBip HEMIMOBIPHO pe30HYyE 3apas, nig yac
MOBHOMACLUTA6HOI BifiHN.

Y HbOMY — LLMPa, Bpa3nBa Menogis, Aka
BUMAMBAE, HiBW 3 caMoi 3eMi, 3 Haap, 3 NaM'aTi
Hapogy. Lle moa monuTtea. 3a YKpaiHy. 3a il naM'aTe.
3a ii MalibyTHEe. Tak, Le Npo cMyToK. po BTpaTy.
Mpentogis 6yna HanwcaHa nig vac Jpyroi cBiToBOI,
KON KOMMO3UTOPa «406POBINbHO» eBaKyBanu
3 KneBa go CapaToBa. | B Uit My3KLi — Tyra 3a
6aTbKIBLYMHOMW. ANe BOAHOYAC Y Hilh — HeilMOoBipHa
BHYTPILLHSA c1Na. AK OKpeMoi NHANHN, TaK i BCbOro
Hapogay. TaM gy>e LikaBi rapMOHii, BOHa TEXHIYHO
rnn6oka. Lle He canoHHa my3uka. BoHa HanmcaHa,
06 roBOpUTK.
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Micns BUKOHaHHA — XOAHWX OMJieckiB. 1 nogymana: ue

nposan. MWHYNO Kinbka cekyHA — Hivoro. 51 6osnacs

nigHATY odi. Ane KoM Bce X nigHaNna — nobaymna,

Lo Ny6AiKa CTOITh i3 BIAKPUTUMM poTamu. Ix Bpasmna

LA Mysuka. Bpaswna go tvwi. A notim — 3ipBanncs

onneckw. Lleti TBip mae 3By4yatu cborogHi. Came 3apas,

KON MU 3HOBY 6opeMocs 3a NpaBo byTn coboto, byt

BITbHVMU, BYTN HE3aNEXHVMMU.

JIAMOWUHCLK020 YaACMO HA3UBAIOMb «20/10COM

YKpainu». ik eu 6a4ume npo0ooexceHHA Yb0o20 20/0CY Y

€80ix npoekmax?
Ana meHe Le He

npocTo meTadopa. Lie
CpaBXHIi ronoc Hapoay,
AKWI NPOMLIOB OKynaLiii,
penpecii, 3HNLEeHHA
— i BCe OAHO 36epir
rigHiCTb. 51 BBaxato, W0
Halle MOKONIHHSA MaE
niaxonuTn Len ronoc — i
HeCTw ioro aani. Y cBoix
KOHLiepTax f 3aBXAu
Mato YMOBY: AIKLLIO MeHe
3anpoLLyOTb BYKOHATK
€BpOMeNiCbKNI penepTyap,
S MOrOZXKYHCh TiNIbKM 3a
YMOBW, LLIO B Nporpami
byae TBip yKpaiHCbKOro
Komno3nuTopa.

Lle cnoci6 cTtBoptoBaTK
Aianor Mix kynstypamu. A
Hamararcs posnosifaTu
Koneram, opraHizatopam
NPO KOHTEKCT TBOPIB,
nokasatu, AK Lis My3umKa
dopmyBanachb B ono3uiii

[0 KONIOHiaNbHOT NONITUKK POCii.

Lle Baxx1nmBo — 60 AKLLO MU CaMi He Byaemo rpatn
Vi BiACTOIOBATM CBOIX MY3UYHWX FepoiB, LIbOro HiXTO He
3p0buTk. Y CBOIX MPOEKTaX 1 PO6I0 MaKCUMaNbHNIA
aKUEHT Ha TOMY, B AKX YMOBAaX i KOHTEKCTI
CTBOPOBAaNaca Ls Mysuka.

Lle 6ynun He cBiTCbKi Nogii — ue 6yB ek3unb, BTeya,
BVXVBAHHS. | Lii TBOPU A AOHOLLY A0 C/lyXada He nviile
yepes My3uKy, a i cioBamu. Came TOMY Y MOEMY MPOEKTI
CODE 5 3aBXAW BKIKOUAK0 N1eKLito nepes KOHLEPTOM.

Lle yactmnHa gianory. YactmHa ronocy. Y MalibyTHbOMYy S
NaaHyo HOBI MPOEKTU B iHLLVX EBPOMENCHEKNX KpaiHaX,
0C061BO 3 aKLEHTOM Ha My3U1Ky JIATOLNHCLKOTO.

Lle Texx NpoA0BXeHHHA MOFo-Fo10Cy — B
HOBWX 3a/1aX, B HOBWX KpaiHax, aie 3 TIEr X
CamMoro NPaBAO NPO YKpaiHy, 33 KyAbTypy AKol
60pOBCSH KOMMAO3UTOP

Text: Liza Walther, Oseredok Leipzig e.V.

Ukrainische klassische Musik als Wurde:
Kttogna~Sefia Shyk iber  Identitit wnd O idewstand

Am 21. Juni fand in Leipzig ein Gesprdchskonzert der Klavierwerke des ukrainischen Komponisten Borys Ljatoschynskyj
unter dem Titel ,,CODE" statt. Initiiert wurde das Projekt von der Konzertpianistin und Vermittlerin ukrainischer Musik
Kateryna-Sofiia Shyk. Nach dem Konzert hatte Oseredok Leipzig e.V. die Gelegenheit, mit ihr tber ihre kiinstlerische

Worin besteht die Einzigartigkeit der ukraini-
schen klassischen Musik im Vergleich zu anderen
europdischen Traditionen?

Ihre Besonderheit liegt in der inneren Freiheit -
selbst dann, wenn sie duRerlich unterdrtckt wurde.
Sie ist die Stimme eines Volkes, das seit Jahrhunderten
fur sein Recht kampft, gehort zu werden. Komponis-
ten von Mykola Lysenko Uber Walentyn Sylwestrow
bis hin zu zeitgendssischen Komponist:innen schaffen
Musik, die tief national verwurzelt und gleichzeitig
universell verstandlich ist. Die Intonation beruht oft
auf den modal gepragten Volksliedern der Ukraine.
Inhaltlich ist es Musik voller Hoffnung und Verlust. Sie
erzahlt von kollektiver Erinnerung, Schmerz, Freude
und Tragodie. Im Gegensatz zu vielen westlichen
Traditionen, in denen klassische Musik zunachst
als Unterhaltung fur Aristokratie oder Intellektuelle
entstand, ist ukrainische Musik ehrlich und tiefgran-
dig. Sie ist nicht fur den bloRen Zeitvertreib gedacht,
sondern richtet sich an Menschen, die fihlen wollen.
Und gerade darin liegt ihre Starke.

Wird ukrainische klassische Musik heute
ausreichend gespielt und gewiirdigt?

Aktuell erleben wir eine beispiellose Welle des
Interesses an ukrainischer Musik. Trotzdem wird sie
noch immer viel zu selten aufgefuhrt oder erforscht.
Dies gilt insbesondere flr Werke, die vor Beginn des
20. Jahrhunderts entstanden. Erst seit etwa zehn bis
funfzehn Jahren wird sie aktiver studiert und ges-
pielt. Der russische GroRangriff hat dieses Bedurfnis
noch einmal deutlich verscharft. Einerseits wachst
die Offenheit gegentiber ukrainischer Kunst. Ander-
erseits stoRRe ich oft auf die anhaltende Uberlegen-
heitserzahlung der ,grol3en russischen Kultur”, die als
selbstverstandlich universell gilt. Veranstalter fragen
manchmal, warum ich nicht Rachmaninow oder
Prokofjew spiele. Aber diese Komponisten stehen flr
eine imperiale Kultur, die jahrhundertelang andere
unterdruckt hat. Unsere Aufgabe als Musiker:innen,
Kulturschaffenden und Manager:innen ist es, ukrain-
ische Musik nicht nur aufzufihren, sondern sie im
richtigen Kontext zu zeigen: mit ihrer Geschichte,
Bedeutung und ihrem weltweiten Wert.

Kann ukrainische Musik eine Sprache sein, die
heutige Hérer:innen iiber schwierige historische,
politische oder persénliche Themen anspricht?

Sie ist bereits diese Sprache. Das war sie schon im-
mer, aber jetzt beginnen wir, wirklich hinzuhéren. Der
Krieg stellt nicht nur unsere physische, sondern auch

Mission und die Bedeutung ukrainischer Musik zu sprechen.

unsere kulturelle Existenz infrage. Musik ist zum
Sprachrohr der Wahrheit Uber den Krieg und Uber
den Widerstand geworden. Viele Werke des

20. Jahrhunderts, die in Zeiten der Repression ent-
standen, wirken heute aktueller denn je. Manchmal
fast tragikomisch: Werke aus dem Zweiten Weltkrieg
klingen heute wie ein Soundtrack zum eigenen Uber-
lebenskampf. Auch zeitgendssische Komponist:innen
dokumentieren durch ihre Musik den Krieg, das
Erinnern, die Unbeugsamkeit. Diese Musik spricht
nicht nur die Ukraine an. Sie richtet sich an alle, denen
Freiheit wichtig ist.

Doch oft fehlt in Europa das Verstandnis fir den
Ernst der Lage. Manchmal scheint es, als wirde die
westliche Gesellschaft zu sehr an ihre Toleranz glau-
ben. Wenn etwa bei einem Konzert ukrainische Werke
direkt neben Prokofjew stehen, frage ich mich: ,Ver-
steht ihr den Kontext? Seid ihr bereit, unsere Sprache
- die Sprache der Musik - zu héren?” Jahrzehntelange
Unterdrickung ukrainischer Musik war kein Zufall,
sondern gezielte imperiale Politik. Jetzt haben wir die
historische Chance, das zu andern.

Fiihlen Sie sich auf der Biihne als Botschafterin der
ukrainischen Kultur?

Es geht um Wirde, um kulturelles Uberleben. Viel
zu lange galt ukrainische Kunst als etwas Temporares,
Beilaufiges. Aber ukrainische Musik ist keine Exotik,
kein Beiwerk fur Charity-Veranstaltungen. Sie ist ein
legitimer Teil der europaischen Musikkultur. Jedes
meiner Konzerte ist eine Botschaft: Wir existieren, un-
sere Kultur lebt, sie gehért zum Besten Europas. Das
weiterzugeben ist nicht nur meine Verantwortung,
sondern auch meine Ehre.

Was bedeutet es fiir Sie, Ljatoschynskyj zu spiel-
en? Gibt es ein Werk, das Sie besonders bewegt?

Ljatoschynskyj zu spielen ist kein bloRes Musi-
zieren. Es ist ein Ausdruck dessen, was sich nichtin
Worte fassen lasst. Seine Werke haben zwei Ebenen:
eine innere, personliche - ein Monolog des Zweifelns,
Hoffens, Suchens - und eine duRere, die fur ein
ganzes Volk spricht, das um seine Identitat ringt.
Besonders nahe ist mir die dritte Praludium aus der
Schewtschenko-Suite, die auf folgenden Versen ful3t:

Und auf dieser neuen Erde

gibt es weder Feind noch Streit,

Alle ihre Menschenséhne

leben friedlich weit und breit [...]

(T. Schewtschenko)
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Kilega~Sefia Sy -

wurde in Kropywnyzkyj (Ukraine) geboren -
der Heimatstadt des Komponisten Julij Mejtus
und des Padagogen Heinrich Neuhaus. Sie
absolvierte ihr Masterstudium an der Musika-
kademie in Odesa. Heute lebt sie in Frankfurt
am Main und setzt sich fur die Verbreitung des
ukrainischen pianistischen Erbes ein. lhre Liebe
zur Musik begann mit den Volksliedern ihrer
GroBmutter. Schon frih wandte sie sich dem
ukrainischen Repertoire zu. Nach intensiver
Auseinandersetzung mit europaischer Musik
kehrte sie gegen Ende ihres Studiums wieder zu
ukrainischen Werken zurtck.

In Deutschland konzertierte sie u. a. in Berlin,
Bonn und Frankfurt. In ihren Programmen fin-
den sich stets Werke von Borys Ljatoschynskyj,
Myroslaw Skoryk und anderen Komponisten.
Mit hingebender Leidenschaft verfolgt sie ihr
Ziel, die Lucke zwischen europaischem Inter-
esse und tatsachlicher Kenntnis ukrainischer
Musik zu schlieBen. Im Juli 2025 gab Kateryna
auf Einladung des Ukrainischen Instituts und
der Botschaft der Ukraine in Brasilien eine Reihe
von Konzerten zur Férderung der ukrainischen
klassischen Musik; unter anderem war sie damit
in Rio de Janeiro.

Diese Musik ist fur mich wie ein Gebet, obwohl ich
nicht religids bin. Ein Gebet fur die Ukraine. Fur ihr
Gedachtnis, ihre Zukunft. Die Praludium entstand im
Zweiten Weltkrieg, in der Zeit von Ljatoschynskyjs ,frei-
williger” Evakuierung aus Kyjiw nach Saratow. Man spurt
darin Heimweh und Verlust - und zugleich eine gewaltige
innere Kraft. Ich habe sie im franzésischen Konsulat in
Berlin gespielt. Nach dem letzten Ton herrschte absolute
Stille. Erst nach einigen Momenten I6ste sich der Applaus.
Diese Musik trifft direkt ins Herz. Sie muss heute gehort
werden.

Ist Ljatoschynskyjs Musik heute besonders aktuell in
Hinblick auf die neue Auseinandersetzung um ukrain-
ische Identitdt? Wie reagiert das internationale Publi-
kum?

Absolut. Seine Musik ist Musik des Widerstands, der
Wirde. Sie entstand unter Zensur und Unterdrickung.
Heute werden die ukrainische Identitat und Kultur nicht
nur mit Raketen, sondern auch durch kulturellen Terror
und Propaganda angegriffen. In meinen Konzerten héren
viele Menschen Ljatoschynskyj zum ersten Mal. Und sie
sind Uberwaltigt. Sie erkennen in seiner Musik euro-
paische Tradition, aber auch etwas Einzigartiges. Leider
wollen viele das Narrativ der ,grofRen russischen Kultur”
nicht loslassen. Doch hier ist Ljatoschynskyjs Musik ein
starkes Gegenargument. Sie ist so kraftvoll, dass man sie
nicht ignorieren kann.

Welche Tipps haben Sie fiir junge Musiker:innen, die
sich fiir das ukrainische Repertoire interessieren?

Beginnt mit Musik, die euch personlich anspricht.
Ukrainische klassische Musik ist vielschichtig, da findet
jede(r) etwas. Fur Studierende in Europa empfehle ich vor
allem:

« Praludien aus der Schewtschenko-Suite und die Zwei
Praludien nach ukrainischen Volksliedern von Borys
Ljatoschynskyj

« Viktor Kosenkos Etiiden: europaisch geschult, aber
mit einzigartiger Farbung

» Werke von Stanislaw Ljudkewytsch, Wassyl Barwin-
skyj, Soltan Almaschi. Und naturlich zeitgendssische
Musik aus der Ukraine. Sie zeigt das Land von heute:
emotional, sozial, kulturell. Unsere Musik ist keine hiib-
sche Kulisse. Sie ist lebendiges Zeugnis. Ich rufe auch
Wettbewerbs- und Festivalorganisator:innen auf: Habt
den Mut, ukrainische Musik in eure Programme aufzu-
nehmen - nicht als ‘Exotikum’, sondern gleichberechtigt.

Ljatoschynskyj wird oft als ,,Stimme der Ukraine”
bezeichnet. Wie setzen Sie diesen Gedanken in lhrer
Arbeit fort?

Fur mich ist Ljatoschynskyj wirklich die Stimme des
ukrainischen Volkes. Und unsere Aufgabe ist es, diese
Stimme weiterzutragen. Ich stimme nur den Konzerten
zu, welche ukrainische Werke im Programm enthalten.
Das ist mein Beitrag zum kulturellen Dialog. Ich erklare
dem Publikum immer den Entstehungskontext dieser
Musik: kein Luxus, sondern Exil, Uberleben. Deshalb gibt
es in meinem Projekt CODE immer eine Einflihrung. Sie
ist Teil der Botschaft. Ich plane weitere Projekte in Europa
mit Ljatoschynskyjs Musik, mit derselben Wahrheit, die er
einst in Tone fasste

KHUXKKOBa nopaza

Vrsnadauxa:
Mupocrasa Kpusyya,
Buoasruymeo: Aipa-K,
2025

V Harmomy HOMepi, IPUCBAYECHOMY
posBingaHHIO MipiB Ipo Ykpainy, 30ipka
OIIOBIAAHB «XHMepPapiyM» IIOCTAE AK MICTUYIHE
A3EPKAAO, y AKOMY CTAPOAABHI 0Opasy HaAOYBArOTh
HOBOTO 3ByuaHHA. BoHa He ctupae HapoAny
VABY, 2 BIAKPHUBAE il KHUBY IIPUPOAY — MIHAHBY,
IAHOOKY, 3AQTHY BIAIYKYBATHCH Ha CY9ACHICTB.

Ao kunrn «Xumepapiym. Tyt oxuBaroTs
ITPAAABHI ICTOTHY YBIMIIIAK TBOPH BICIMHAAIIATH
aBTOPIB — ABAAILATD ITATH OIIOBIAAHB 1 ABI
ITOEMH, HATXHEHHI YKPAiHCHKOIO AEMOHOAOTIEFO.
Ha if cropiakax 3’ABAAFOTBCA MaBKH, AICOBHKH,
BOASHHKH, BOBKYAAKH, IIECUTOAOBII, HIYHUIT],
IIEPEACCHHUKH, PYCAAKH, IyTANCTPH, BIABMH,
ITIOTOMOIYHI AYXH — ICTOTH, IO BUXOAATH 13
TiHI ACTE€HA 1 KPOKYIOTb ITOPYH 13 HaMHM. Y IIHX
icTopifAx BilfHA, CTPAX, AFOOOB, HAAIA Ta AyXOBHE
IIPOOYAKEHHSA AFOAMHH 3AUBAFOTHCA B EAMHUIT
00pa3 cydacHOro yKpaiHChKOro midy.

Haspa 30ipku BAy9IHA T CHMBOAIYHA:
«XmmMepapiym» CIIpaBAl HATAAY€ CKPHHIO 31
CTAPOAABHIMH TAEMHUIIAMH, fKI, Pa3 BIAYHMHUBIIIM,
Bxe He 3akpuernt. Koxnae onosiaanaAs — I11€
OKpPEMHUIT BUMIP €MOIIIH: BIA MOTOPOIITHIX
CIOKETIB, IO 3MYIIYIOTh O3UPATHCA B TEMPABL, AO
APUYHUX 1 TEITAUX ICTOPIH, A€ CBITAO IIepemarae
Tiab. Kaura 6asancye Mix pOABKAOPOM 1
CYYACHICTIO, TIOCAHYIOUN apXaiKy 3 KHBHMU
AFOACBKHIMH IT€PEKUBAHHAMU.

Oco0AHBOI yBaru 3aCAYTOBYIOTh TEKCTH, Y AKUX
KaX IIEPETBOPIOETHCA HA METADOPY HAIIIOIO JACY:
3opsau Kocrrok y «Hiuniit rocti» roBOpuTh PO
rpix 1 poAnHHy mmam’ e, Muposcaasa Kpusyria
y «Birpi 3mMiH» 3aAHIIIA€ TIPOCTIP AAS VABH, A
Csitaana Cearenko y «T'am, Ae AUXO KHBE»
ITOKA3Y€, IO CIPaB/KHA II0TBOpa — He B Midi, a B
ATOAMHI.

Xumepapiym — I1e He IIPOCTO «KHUZKKA IIPO
icrom. Lle 30ipxa, 1o mpobyAskye iHTEpPEC,
PO3BHBAE VABY H HAAUXAE AOCAIAKYBATH
doabkaop raudire. Lle samnporrenss dnratu
HaIy MipOAOTIIO fIK KHUBY TKAHHHY — HE
32CTUTAY, He AOTMATHYHY, a THY4Ky. He Bcl
Micpr TOTPEOYIOTH PYHHYBAHHSA, ACAKI TpeOa
nepeocmucAuTh. I came mum «Xumepapiym»
IIHHUH — AK MICT MIZK AET€HAOO T4 CyYaCHICTIO
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